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ARGUMENT

Dimensiunea de gen comporti un caracter important si actual prin incercarea
de a introduce subiectul discriminirii pe principii de gen la nivelul abordarilor
stiintifice §i nu doar, intr-un context in care mai domini stereotipuri de gen
privind masculinitatea si feminitatea. Actualmente, egalitatea de gen, precum i
eliminarea tuturor formelor de discriminare (la nivel de relatii si nevoi de gen, de
discurs public s.a.), reprezintd obiectivul societitilor democratice si/sau al celor
ce tind spre acest statut, deoarece egalitatea de gen presupune crearea unui cadru
cu yaceleasi oportunititi, drepturi si obligatii pentru femei si barbati, in care
diferentele dintre femei i birbati s3 fie abordate altfel decit deficiente™.

Discursul public (educatie, mass-media, politici, culturd) si cel privat pastreazi
in continuare forme i mirci lingvistice care jignesc, trivializeaza, marginalizeazi fie
femeile, fie barbatii, diminuind demnitatea acestora. Exprimarea in termeni sexisti
se produce constient sau mai putin constient. Abia de curind au apirut prevederi
legislative care definesc problemassi sanctiunile in caz de utilizare alimbajului sexist.
Perpetuarea mesajelor discriminatorii, de reguli la adresa femeilor, se produce din
cauza conservatorismului lingvistic, a prescriptiilor mentinute in unele dictionare,
clasificatoare si nomenclatoare ale ocupatiilor. Excluderea limbajului sexist in toate
formele lui de manifestare, directe si indirecte, utilizarea numelor de profesii/
functii nu doar cu forme de masculin, ci si de feminin, reprezintd un demers
absolut intemeiat. Acesta se revendici din necesitatea asiguririi tratamentului
lingvistic egal, nedescriminatoriu, pentru femei si barbati.

Preocuparea pentru limbajul echilibrat in privinta genuluiin Republica Moldova
se regiseste, incepand cu anul 2000, in mai multe analize ale dimensiunii de gen in
mass-media’ si ale curriculumului gcolar si manualelor®. Unele persoane au pledat
consecvent pentru identificarea dezechilibrelor de gen si pentru contracararea
limbajului sexist §i a sexismului in activitatea publici, politica, deoarece este o
forma de discriminare de gen frecventa in discursul media, politic?, educational s.a.

' N. Albu, Dimensiunea de gen in sectorul de securitate si apirare (manual).

Chisindu: ,,Elan Poligraf”, 2017, p.15.

L. Handrabura, Stereotipuri de gen in mass-media. in: Didactica Pro..., Chisiniu, nr. 2 (24), 2004,
p- 53-55 (I parte) si nr. 5-6 (27-28), 2004, p. 114-126 (partea a II-a); L. Handrabura, Gen si mass-
media. Studin. Pentru o presd sensibild la gen, Chisindu, 2007, p.51.

D.-O. S$tefanescu, L. Handrabura s.a., studiul Modele si valori de gen in invitiméintul public
din Republica Moldova, Chisinau: ,Elan Poligraf”, 2005, pp.57, 66-67, 71; L. Handrabura, V.
Bodrug-Lungu, Dimensiunea de gen in domeniul educatiei. In: Studia Universitatis, seria Stiintele
Educatiei, nr. 5(35), Chisiniu, 2010, p. 9-16.

R. Disici, The sexist language in political discourse. In: Studia universitatis. Revistd Stiingifici a
Universititii de Stat din Moldova, 2008, nr. 6(16), p.122-128.
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Consiliul Europei a adoptat in anul 2008 recomandarea CM/Rec (2007)17)
care stipuleazi ,eliminarea sexismului din limbaj si promovarea limbajului care
reflectd principiul egalititii intre femei si birbati.” In Republica Moldova, Legea
nr. 71 din 14.04.2016 pentru modificarea i completarea unor acte legislative®
prevede introducerea in Legea nr. 5-XVI din 9 februarie 2006 cu privire la
asigurarea egalititii de sanse intre femei §i barbati’ a unui nou articol 2, prin care
se defineste: ,/imbaj sexist — expresii si adresiri ce prezintd femeia si barbatul
in manierd umilitoare, degradantd si violentd, ofensind demnitatea acestora”
Retinem, de asemenea, ci articolul 8. Egalitatea de sanse in mass-media, al. (2)
stipuleaza: ,Este inadmisibild si se sanctioneazi conform legislatiei publicarea
oriciror materiale §i informatii de caracter sexist si utilizarea limbajului sexist”

Limbajul sexist include, asadar, termeni §i expresii care jignesc sau trivializeazd
fie femeile, fie birbatii, dupa caz (incadrarea indivizilor in categorii pe baza
stereotipurilor, folosirea de etichete jignitoare, umor deplasat, folosirea cuvintelor
care exclud), despre care vom vorbi in continuare, pentru a intelege mai bine cum
se manifesti si de ce trebuie evitat acesta din orice formi de discurs.

In lingvistici, discursul este definit ca limbaj al interactiunii sociale (definitia
functionald), este cel ce di formi constiintei noastre. Limbajul, la rAndul siu,
creeazd realitatea sociald, respectiv, conditioneazi modul in care comunititile
lingvistice/ etnice vid lumea, pe sine si raporturile de putere dintre persoane. Sa
ne amintim ce efecte produce limbajul, ce consecinte are asupra mediului social si
asupra propriei noastre vieti abilitatea de manipulare prin folosirea simbolurilor.

Limbajul produce definitii, dar si clasificiri, ievarbiziri, influenteazd perceptia
noastrd prin descrieri, caracteriziri, atribuiri, bias-uri (pozitive-negative), care
afecteazd relatiile. Totodata, limbajul presupune evaluiri si poate avea efecte
degradante asupra celorlalti, de exemplu, prin discursul urii sau al dispretului.
Acesta din urmd - discursul disprefului fati de femeile necisitorite, care nu an
copii/,sterpe’, si/dar se angajeazd in competitia politica, implicit 5i in cea pentru
portofoliul de presedinte al tarii — a fost utilizat frecvent in timpul scrutinului
prezidential din 2016, in special in pozitiile sustinitorilor candidatului X cu
referintd la contracandidata sa. Atunci cAnd este utilizat neadecvat in diverse

5> Recommandation CM/Rec(2007)17 du Comité des Ministres aux Etats membres sur les normes
et mécanismes d'égalité entre les femmes et les hommes (adoptée par le Comité des Ministres le 21
novembre 2007, lors de la 1011e réunion des Délégués des Ministres) hteps://search.coe.int/cm/

Pages/result_details.aspx ?0bjectID=09000016805d4ab3 (Accesat 22.03.2018).
¢ htep://lex.justice.md/md/365019/ (Accesat 23.03.2018).

7

hetp://lex.justice.md/viewdoc.php?action=view&view=doc&id=315674&lang=1
(Accesat 23.03.2018).
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medii (educational, mass-media, politic®), limbajul poate discrimina, rini, afecta
demnitatea celuilalt.

Prin acest studiu, care include si un ghid, menit si sensibilizeze deopotriva
mediul academic, precum si publicul larg, interesat de evolutia limbii si de
corectitudinea in exprimare, noi pledim pentru utilizarea discursului nonsexist in
viata publici si cea privati. Intr-un prim capitol — Repere conceptuale — problema
este tratatd teoretic prin descrierea mircilor limbajului sexist, a traditiei si
normei lingvistice invocate, dar si a tendintelor actuale in formarea numelor de
profesionisti/profesioniste si demnitari/demnitare — subiectul cel mai dezbitut in
acest context.

Recomandirile practice din ghid se refera la modalitatea de evitare a celor mai
frecvente forme sexiste, intre care si utilizarea numelor generice §i a numelor
de profesii/functii doar cu forme de masculin. Sunt propuse corespondentele
feminine/masculine pentru functiile si profesiile din primele 3 grupe majore? ale
Clasificatorului ocupatiilor din Republica Moldova (CORM), 2014, care se referd
atit la Administratia Publici Centrald, cit si la Administratia Publici Locald
(nivelul 1 si 2). Acestea, in mare parte, se regisesc in trei surse lexicografice de
referintd - Dictionarul Explicativ al Limbii Roméine (DEX), 1998, Dictionarul
Ortografic, Ortoepic si Morfologic al Limbii Romine (DOOM, ed. a 2-a), 2005 si
Dictionarul de cuvinte recente (DCR), 2013 - si/sau se subordoneaza regulilor de
formare a numelor de agent feminine, care numesc ocupatii, profesii, demnititi,
titluri, prin sufixe motionale consacrate in sistemul derivativ al limbii romane.

Limbajul echilibrat in privinta genului, justificat din punct de vedere
sociocultural §i recomandat prin aceasti lucrare, este acela de a asigura prin
expresiile §i conotatiile sale la nivel discursiv echitatea de gen, bazati pe respectarea
drepturilor egale ale femeilor si birbatilor intr-o democratie participativi.

8 Platforma pentru Egalitate de Gen a adresat la 21.X1.2017 o declaratie deputatilor din Parlament,

prin care cere atentionarea si sanctionarea deputatilor si deputatelor, care utilizeazi limbajul sexist
si perpetucazi stereotipurile de gen, ca rezultat al unor insulte aduse de liderul PCRM, Vladimir
Voronin, deputatei Alina Zotea, in timpul sedintei plenare din 16 noiembrie curent. Presedinta
Comisiei protectie sociald, sindtate i familie, Valentina Buliga, a dat citirei, in debutul sedintei
Legislativului din 01.XIL1.2017, unei Declaratii de condamnare a utilizirii limbajului sexist in
Parlamentul Republicii Moldova. Cf.: http://www.realitatea.md/folosirea-limbajului-sexist-

in-parlament-este-condamnat-de-femeile-deputate-printr-o-declara-ie-oficiala_68133.html
(Accesat 18.01.2018).

Grupele majore 4-6 din CORM vor f1 analizate in editia a II-a a lucririi, in care vor fi propuse
corespondentele feminine/masculine pentru toate functiile si profesiile incluse in acest act
normativ de referinti, care trebuie revizuit.
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REPERE CONCEPTUALE

I. Mirci ale limbajului sexist

Indiciile ce pot fi imediat observate in discursul public', dar si in cel privat, ca
marci ale limbajului sexist, si trebuie evitate sunt urmitoarele:

o folosirea generalizirilor i a termenilor cu caracter absolut: ,,fetizele preferi si
se joace cu papusile, iar biietii cu maginile...’, ,toti birbatii care detin puterea sunt
obsedati de ..., ,toate femeile din politici an in spate ..., ,niciodati o femeie care nu
este maritatd..., ,birbatii sunt intotdeauna mai rationali, iar femeile mai emotive
si isterice” etc.;

o pluralul masculin inglobant, recomandat de regulile limbii romane, atunci
cAnd ne adresim unui auditoriu format din femei si barbati, nu este decat forma
lingvistica a unei dominari reale': ,stimati participanti, jurnalisti!’, ,dragi
studenti, elevil”, ,stimati deputati, concetitenil!”;

o utilizarea de apelative stereotipice, eufemistice, peiorative, de diminutive
sau de forme excesiv de politicoase, pentru a desemna persoancle din
categoriile discriminate: ,driguti sau dragd’, ,pipusd’, stimatd si frumoasi
doamnd”, ,puiculitd” etc. Atestim tendinta de folosire frecventd a diminutivelor
(bunicuge, reporteritd, frizerifd, primdritd, soferita s.a.) chiar si in titluri, in
special pentru fete/femei (,Ghinion pentru o soferiti! A incurcat pedalele si a
ajuns cu magina in vau’; , Mamicile au dat buluc la recalcularea indemnizatiei de
crestere a copilulus”; ,100.000 de fetite, injectate cu un vaccin controversar”), nu
si pentru biieti/barbati vizati in acelasi context sau problema (,,Zazii divortati
vor custodia comund a copiilor”; , Bdietii ar putea fi vaccinati impotriva papiloma
virusului uman”). Se intireste, astfel, tratamentul diferentiat fatd de persoanele
de gen feminin care, indiferent de varsta, sunt percepute mereu ca fiind sensibile,
lipsite de putere si au nevoie de protectie;

Exemplele sunt selectate din manualele scolare, produsele media si discursul politic din Republica
Moldova.

In acest sens, considerim relevanti si dezbaterea din Franta, unde mai multe cadre didactice au

solicitat ca pluralul si nu mai fie dominat de forma masculini: http://www.telegraph.co.uk/

news/2017/11/08/french-schoolteachers-push-gender-neutral-grammar-row-language/
(Accesat 22.01.2018).
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o aplicarea de calificative de intirire a unor stereotipuri: ,,Doamnei Greceanii
vrean sd ii multumesc pentru participare. Mai riu pentru birbatii din cadrul
PSRM si mai departe, de la Kremlin, care s-au ascuns dupd fusta ei. Trebuiau si
iasd in fatd, asa cum se cuvine intr-o asemenea situatie. Nu o doamnd care e deja
la apusul activititii, la 59 de ani, la virsta de pensie — hai, du-te si candideazi
la primaria Chisindu. Eu inteleg cind inainteazd o doamnd in plind putere de
afirmare, si profesionald, si personald, cum doriti, si sd vind sd concureze” (subl.n.),
adeclarat contracandidatul PL pentru functia de edil al capitalei in 2015;

o referiri stereotipice sexualizate despre vestimentatie, aspect corporal,
comportamente: ,Antonia, cu un decolten ametitor. Cit de sexy arati in a sasea
lund de sarcind’; ,, Pentru ele meriti si te uiti la Olimpiada de la Rio” — referinte
foto la corpurile semidezgolite ale unor sportive, i nu la performantele lor;

o slut shaming (tratarea femeilor ca tarfe), un concept ce descrie un act de
blamare a femeilor pentru comportamentul sexual si nu doar, pe care il au si care
nu se incadreazi in normele sociale. Cazul cum a fost tratati Domnica Cemortan
de unele institutii de presa este elocvent in acest sens. Alt exemplu: ,Noi stim
cum se numeste acea categorie de doamne care unuia ii spune ci-l iubeste, iar pe de
alti parte practici sex pe bani”, a afirmat un expert in cadrul unei emisiuni TV,
dorind, in acest fel, si ilustreze politica autonomiei gigiuze care primeste bani
de la UE, insi se declari pro-Rusia;

o glume, aluzii cu tenti sexuala, vulgarititi: candidatul republican la presedintia
SUA, Donald Trump, a ficut un comentariu extrem de vulgar si sexist referitor
la sansele lui Hillary Clinton de a cistiga scrutinul prezidential, subliniind ci ea
nu va cistiga niciodatd. De exemplu, ,,Chiar 5i intr-o cursi cu Barack Obama, ea
a fost invinsd. Nu stiu care dintre ei eva mai riau. Nu stiu cum ar putea fi mai riun?
Ea era favoritd in 2008, era favoritd si cdstige in scrutinul intern, dar i-a tras-o
Obama, vrean si spun cd a pierdut.” (subl.n.); ,Ati avut un birbat pe care si il
iubiti?”, a fost intrebati candidata PAS la presedintie in RM (2016) de citre un
moderator la dezbaterile televizate, ficind aluzii la orientarea ei sexuali.

In afari de expresiile abjecte utilizate (,mamd denaturatd’, ,femeie adulterd’,
Wficd raticitd’, ,babi nebund” etc.), strategiile de marginalizare a experientei
feminine, de reguld, sunt dublate si de alte mecanisme discursive, in special in
media, care nu trebuie excluse. Ne referim la:
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inlocuirea frecventi a identititii profesionale cu cea de gen: ,femeia” in loc
de ,judecitoarea X, ,,asistenta medicald Y; ,Cind a iesit la dezbateri la Moldova
1, noi am ingeles ci aceastd femeie (referingi la contracandidati) nu este pregititi
sd devind nici primar local, undeva intr-o comund din raionul Briceni’;

numirea indirectd, asociati unei personalititi masculine: ,,sofia lui ..., ,fiica/
soacra lui ..), ,amanta/concubina lui ...”; ,Sora ministrului_Justitiei, actionatd in
judecati de MoldATSA din cauza restantelor la un credit preferential”; ,Sotia
ministrului Transporturilor, condamnati definitiv de justitia din Romdinia”; ,Ea
este sluga lui Plahotniuc 5i...”; ,E o persoand care este sustinuti acum §i de multi
lideri de partid, care sunt responsabili de furtul miliardului ...”;

privilegierea detaliilor de aparenta fizici si/sau de statut marital: ,zdndra
blonda” sau ,mamd singuratici’, ,bdiat chipes, ,burlac irezistibil’, ,Top 10
burlicige in politica autohtond 20167; , Aceastd fatd nu va reusi sd initieze niciun
fel de lupti impotriva coruptiei..., afirma un ex-deputat despre candidata la
presedintie.

Utilizarea numelor generice sia numelor de profesii/functii doarla masculin

reprezintd, de asemenea, o marci sexista care se explicd prin invizibilitatea femeii
in limbaj'. Acest subiect este discutat tot mai intens in ultimul timp si la noi®,
inclusiv in domeniul mass-media*, iar peste hotare a inceput s fie cercetat inca
din anii 70 ai secolului al XX-lea®. Spre deosebire de alte foruri stiintifice, cum

14

Cf.: Anne Marie Houdebine Gravaud, Femeia invizibili sau despre invizibilitatea femeii in limbaj.
Tagi: Editura Universitatii , ALL.Cuza’, 1997.

PNUD Moldova a adoptat si un ghid de comunicare sensibili la gen (Gender Sensitive
Communications Guide For Use in UNDP Moldovas. External Communications, 2016, 40
p.)- ONU Moldova s-a angajat din 2016 si promoveze o comunicare externi sensibili la gen.
Acest lucru este previzut si in Strategia de comunicare a ONU Moldova pentru 2018-2022, iar
prin programele si proiectele sale promoveazi limbajul echilibrat la gen ca parte importanti a
demersului de respectare si abordare integratoare a problematicii egalititii de gen.

Jurnalistii au beneficiat pe parcursul ultimilor 5 ani de mai multe formari, in care s-a abordat si
subiectul limbajului nonsexist. Cf.: V. Bunduchi, L. Handrabura, Echilibrul de gen in produsele
mediatice. Cap. Limbajul de gen in mass-media. Chisindu, 2016, p.10-14.

A sevedea: C. Miller, K. Swift, The Handbook of Nonsexist Writing. New York: Barnes and Noble,
Harper&Row, 1980; Guidelines for Gender-Fair Use of Language. The National Council of
Teachers of English (NCTE), Revised 2002, Women in Literacyand Life Assembly (WILLA);
Formerly Guidelines for Nonsexist Use of Language in NCTE Publications; Revised 1985; Created
1975, Committee on the Status of Women in the Profession._http://www.ncte.org/positions/

statements/genderfairuscoflang (Accesat 04.04.2018).
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ar 1, de exemplu, cel din Franta'é, Academia Romana, dar si Academia de Stiinte
din Moldova intérzie si-si expund un punct de vedere ferm referitor la fenomenul
discutat si si recunoasci ci birbatii au avut monopolul in impunerea limbajului in
viata publicd?, construindu-si astfel o pozitie de suprematie sociala.

In opinia unor/unora lexicologi/e, lexicografi/e, caracterul ideologic al limbii
nu este de domeniul constiintei publice. Noul Clasificator al ocupatiilor din
Republica Moldova® pistreazi in continuare numai forme de masculin pentru
99,9% din profesiile si functiile enumerate in cele 3 grupe majore analizate.
Exceptiile sunt putine si foarte sugestive ca mesaj al asimetriei de gen in limba. In

Indexul alfabetic al ocupatiilor (profesiilor) muncitorilor/AadasuThbiit nepevens

sanaTHi (npodeccnii) pabouux atestim cu formi de feminin numai 13 meserii:

> Cusdtoreasd (industria confectiilor)/I1Ises;

» Cusdtoreasi (in sectia de umezire-vopsire si blanuri)/Illses (8 copesiro-
KPACUNBHBIX 1 CKOPHINCHDIXYEXAX);

» Dantelireasi/Kpywesnuya;

» Ddidaci/Hans;

» Econoama/Cecmpa-xossiixa;

> Femeie de serviciu/Ybopusuya nomengernnii;

» Lenjereasi/Kacmensnma;

> Manichinristi/Manuxopuia;

> Menajeri/Aompabomnuya,

> Modistd acoperiminte pentru cap/Moducmxa 201081b1xy60pos;

> Pedichiuristi/Ileduxopuia;

> Spdldtoreasd lengerie (subl. n., corect: lenjerie)/Ilpauxa beavs (spyunyn);

» Jesdtoare covoare/Kosposuuya,
darsi

> Jesdtor/Tkay, Tesdtor covoare/Kosposujux.

Femme, j écris ton nom...Guide daide 4 la féminisation des noms de métiers, titres, grades et fonctions,
Paris, 1999. Centre National dela Recherche Scientifique. Institut National de la Langue Francaise.
Directeur: Bernard Cerquiglini. http://www.ladocumentationfrancaise.fr/var/storage/rapports-

publics/994001174.pdf

17" A se vedea lucririle lui D. Spender, Man Made Language. Publ. Routledge&Kegan Paul, 1980;
P. Simpson, Language, Ideologyand Point of View. Routledge, London and New York, 1994, p.
161-178.

[PDF] clasificatorul ocupatiilor din republica moldova ... - Angajat.md http://www.angajat.
md/.../KL_prof%20Clasificator_19385SASACBCI143ED920652AAC3A0...(Accesat
21.03.2018).
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Indexul alfabetic al ocupatiilor (functiilor) slujbasilor/AadaBurupii nepeucus
sansTuii (Aoaxnocreit) cayxamux indici la feminin doar 18 functii:

> Cilugarita/Monaxuns;

> Dacti[ogmﬁ/Mamuﬂucmm;

> Dactilografa, limbi striine/Mamunucmxa, pabomarnwas ¢ uHOCMPaHHbIM
mexcmoms;

> Dactilografi in redactii/Mawmunucmxa pedaxyuu;

> Ghicitoare/Tadarxa;

» Guvernanti/lysepnanmxa;

> Infirmieri/Canumapka;

» Moasi/Axymepra;

> Secretard/Cexpemapn;

> Secretari-dactilografi/Cexpemapo-mamunucma;

» Secretari prelucmre texte computator ( subl. n., corect: computer)/Cexpemapb,
06pabomxa mexcmos Ha KoMnLIOMEPE;

> Secretari-stenografi/Cexpemapo-cmernozpagucma;

> Sord inferioari de caritate/Maadmas cecmpa murocepdus;

> Sord econoama/Cecmpa-xo3siixa;

> Sord medicali/Meduyuncras cecmpa;

> Sord medicali de caritate/Meduyuncxas cecmpa munocepons;

> Sord medicali inferioard pentru ingrijirea bolnavilor/ Maadwas meduyuncras
cecmpa no yxody 3a 6osvHbLMU;

» Sord medicali principali/Iiasnas meduyunckas cecmpa.

Retinem ambele forme de gen pentru Stares (stareti)/Hacmosmens
(nacmosmenvuuya) monacmeoips si ne intrebim firesc: biserica, cunoscutd prin
discursul siu de gen conservator in genere, a ajuns s fie mai flexibila decit alte
institutii ale statului in acest sens?

Nu putem omite si faptul ¢ pentru treapta prescolard, unde avem in ultimul
deceniu numai femei care ingrijesc si educa copiii nostri, ca si in cea primari sau
in invitimantul special, de altfel, functiile sunt doar la forma de masculin (sic!):
Educator in invitiméintul prescolar/Bocnumamens 6 domxosvnom obpasosanus;
Educator in  invitiméantul  primar/Bocnumamens — cucmemsl  Ha4asvnozo
obpasosanus; Educator in sistemul invitiméantului special/Bocnumamens 6
cucmeme  cneyuavnozo  o6pasosanus; Invititor (calificare medie)/Yuumenrs
(cpedneii xearugpurayun); Invétitor in invitimintul primar/ Yuumens cucmemot
Hauarvro20 06pasosanus. Si intelegem ci este corect si acceptam faptul ¢ unele
ocupatii sunt in continuare exclusive si acceptim ghicitoare, dantelireasa, femeie de
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serviciu, guvernantd, dﬂctilogm d, moagd, sovd econoamd etc., nu insa si educatoare,
invdtdtoare!?

DEX-ul, DOOM-ul, DCR-ulsi alte dictionare acceptd totusi servitor/servitoare,
secretar/secretard, — muncitor/muncitoare,  mulgitor/mulgitoare,  invititor/
invititoare, contabil/contabild s.a., dar suntem taxati imediat atunci cand vorbim
de europarlametar/europarlamentari, deputat/deputatd, primar/primari etc.
»Poti fi coafezd/coafor, dar in uz se foloseste stilist, mai nou hairstylist, ca si cum
exercitarea de citre un barbat a unei asemenea profesii lipsite de miretie precum
pieptinatul femeilor nu s-ar putea face decat printr-o metamorfozare — lingvistici
cel putin — care sd o transforme in artd”".

Atestam prostituatid®, nu si prostituat, cici verbele a prostitua® si a se prostitua®
rezerva aceastd ocupatie exclusiv femeilor. Pentru birbatii care au aceeasi ,fisa de
post” casi prostituatele e preferabil donjuan®, gigolo®, iar mai nou — macho man®.

Conservatorismul lingvistic al formelor de masculin pentru functii sau profesii
care social au incetat si mai fie exclusive (fie numai masculine, fie numai feminine)
constatim, asadar, ci se mentine. Termenii continud si-si pastreze acest caracter

Y G. Cretu, Femei din toate limbile, uniti-vi!
htpp//GABRIELA CRETU.ro, 11/5/2004 (Accesat in 2005).

Retinem si sinonimia pentru prostituati (s. cocotd, curvi, tarfi, femeie de stradi, (pop. si fam.)
dami, madama, (inv. si reg.) partoting, telilitd, teleleici, (reg.) lele, madarantd, scortotina, tearfi,
tarnoatd, (prin Transilv.) bandurd, buld, (prin Bucov.) criit3, (prin Maram.) landri, (prin Mold. si
Bucov.) misarci, (inv.) magopat, tilanit3, femeie publica, (fam.) fleoartd, fleortotin, suleandr3,
(fig.) buleandra, pupizi, putoare, taraturd, (reg. fig.) haitd, pupezoaici, terfeloagi, (Transilv.
fig.) guda, (prin Mold. fig.) rupturi, (arg.) maimuti, marcoavi, mastroaci. Sursa: Dictionar de
sinonime. Autori: Luiza Seche si Mircea Seche. Editura ,,Litera International”, 2002.

20

2

1. A sevinde. (O femeie carese ~.) 2. (inv.) asupune. (A ~ o femeie.) Sursa: Dictionar de sinonime.
Autori: Luiza Seche si Mircea Seche. Editura ,,Litera International”, 2002.

22 1. A deveni prostituati; a se deda la prostitutie; a se desfrana. 2) A practica prostitutia; a fi

prostituatd. Sursa: Noul Dictionar Explicativ al Limbii Roméine. Editura ,.Litera International’,
2002.

» Birbat care umbld intruna dupid aventuri amoroase; om seducitor, afemeiat, crai. Sursa:

Dictionarul Explicativ al Limbii Romane. Editia a II-a revizuti si adiugitd. Autor: Academia
Roméni, Institutul de Lingvisticd ,lorgu Iordan”. Editura ,Univers Enciclopedic Gold”, 2009.

Barbat cu moravuri dubioase intretinut de o femeie mai in varstd decat el. Sursa: Dictionarul

Explicativ al Limbii Roméne. Editia a II-a revizutd si adiugiti. Autor: Academia Romana,
Institutul de Lingvistici ,Iorgu Iordan”. Editura ,,Univers Enciclopedic Gold”, 2009.

1. Birbat care are congtiinta exacerbata a virilititii sale §i care prosliveste suprematia masculinitatii.
2. (curent) (Apelativ, adesea admirativ pentru un birbat care exhibi o virilitate exagerati,
consideratd a fi o caracteristicd a masculinititii si asumatd pentru a exprima sigurantd, forta,
agresivitate in comportament, in modul de exprimare etc.; barbat puternic, viril, dominant. Sursa:

Dictionarul Explicativ al Limbii Romane. Editia a II-a reviizuti si adiugitd. Autor: Academia
Roméni, Institutul de Lingvisticd ,lorgu Iordan”. Editura ,Univers Enciclopedic Gold”, 2009.

2%

25



REPERE CONCEPTUALE 17

dupi o logici care nu este in niciun caz cea a limbii. Or, limba este un sistem
dinamic, demonstra Eugen Coseriu, savant de referintd in domeniu, un organism
viu, influentat de diverse realitati, iar unele schimbari sunt justificate.

Italia*, Spania?”, Franta®, dar si tirile anglofone au trecut actualmente numele
profesiilor si functiilor i la feminin, desi, in cazul acestora din urma, reamintim
ci limba engleza nu face diferente de gen. Anglofonii au schimbat chairman, de
exemplu, cu chairperson, iar cind fac referire la grupuri in care sunt persoane de
ambele sexe, spun intotdeauna ea/el, el sau ea, femei si birbagi®.

Atita vreme cat femeile sunt incadrate direct pe piata muncii $i ocupd functii
de conducere, aceastd realitate trebuie consemnati in clasificatorul ocupatiilor,
in nomenclatoarele de meserii si specialititi si in dictionare. Asa a fost norma
initiald, barbatii au ocupat primii mai multe functii in administratie. S-a omis apoi
includerea in actele de reglementare si dictionare a numelor de profesii si la forma
de feminin atunci cind femeile au inceput s practice meserii, si detini posturi
inalte ocupate altidati numai de birbati. Astfel, s-a creat si se mentine ideea unui
standard masculin care alimenteazd perceptia ci suntem pe locurile ,rezervate”
celuilalt gen, iar femeile trebuie si se incadreze in acest standard considerat ,firesc”

In acest caz, de ce nu utilizim corespondentul feminin incetitenit de
manichiuristd,didaci (live. bond, nursd), moasi, menajerds.a.atuncicand ne referim
la barbati care isi cstigd existenta din aceste ocupatii? ,Deghizarea” acestora in
DEX, sub forma expresiilor persoand specializati in facerea manichiurii, persoand
care ingrijeste de copii, lucritor medical care acordd ajutor femeilor in timpul nasteri,
personal de intretinere, atestate in dictionare®, dau, desigur, o alti greutate valoricd

% A. Sabatini, [/ sessismo nella lingua italiana. Roma, 1987. Studiul a fost elaborat pentru Pregedintia
Consiliului de ministri si pentru Comisia pentru egalitate si posibilititi egale (Commissione per la
Parita ¢ le Pari oppurtunitd) intre femei si barbati. Capitolul al treilea cuprinde Reccomandazioni
per un uso non sessista della lingua italiana, propuse cu scopul de a sugera alternative compatibile
cu sistemul lingvistic al limbii, pentru evitarea unor forme sexiste in limba italiana. hteps://web.
uniromal.it/.../IISessismoNellaLingualtaliana.pdf (Accesat 04.04.2018).

¥ Guia breve para el uso no sexista del lengnaje, Adaptado de CIPAF, 1992.
heeps://cipacdh.org/pdf/guia_breve_lenguaje.pdf (Accesat 04.04.2018).

# Cf.: GUIDE PRATIQUE pour une communication publique sans stéréotype de sexe, semnat de
Danielle Bousquet si GaélleAbily si editat de Haut Conseil a I' egalite entre les femmes et les
hommes, pe langa prim-ministru in nov. 2015; Convention interministérielle pour [¢galité entre les

Sillles et les gargons, les femmes et les hommes dans le systéme éducatif 2013-2018.
htep://cache.media.education.gouv.fr/file/02_Fevrier/17/0/2013_convention_egalite
FG_241170.pdf (Accesat 04.04.2018).

¥ Virginia L. Warren, Guidelines for Nonsexist Use of Language. In: Proceedings and Addresses
of the American Philosophical Association, February 1986 (Vol. 59, Number 3, pp. 471-482)

http://www.apaonline.org/?page=nonsexist (Accesat 04.04.2018).
3 Cf. si hteps://dexonline.ro/definitie/ (Accesat 11.08.2016).
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ca statut social aceleiasi ocupatii. Totodata, indici direct acceptarea cu rezerve a
permutirii unor roluri predestinate ,istoric, firesc si natural” femeilor (cele care
tin de ,.etica grijii” pentru cineva sau ceva) si »,INu doar pentru cd este mai putin
obisnuit, ci pentru ci este subminant pentru sistemul de valori pe care se sprijind
patriarhatul.”31 Sa recunoastem, insd, ca alternativa propusa si acceptata normativ
demonstreazi ci se pot gisi solutii pentru a nu mai tine femeile la respect sau sub
ticere prin mentinerea formelor de masculin pentru mai multe profesii si functii.

Subscriem ideii avansate de autoarele unei lucriri® i rezistenta inaltului for
academic roman la acceptarea formelor de feminin pentru profesii si functii
masculinizate derivi dintr-un ,sexism in practica lingvistica”. La nivelul uzului,
acesta este sustinut de prescriptiile gramaticii normative (Gramatica Academici
ed. 2005-2008; Mioara Avram, Gramatica pentru tofi etc.). La acestea, de
reguld, fac referintd, intemeiatd, s-ar pirea, persoanele care nu sunt de acord cu
utilizarea formelor opozitive de feminin (doamnd doctord, doamni avocats,
doamni academiciand etc.). Prin recomandarea formei de masculin ca generici sia
acordului intre referent si functie/pozitie/ocupatie doar cu forma de masculin, se
pierde din vedere faptul ¢i norma lingvistici nu este atemporala si imuabild. Or, ea
este elaborati de persoane care au si ei/ele prejudecitile lor, precum si o rezistenta
mai micd sau mai mare la schimbare.

Este, prin urmare, la fel de corect si firesc pentru limba roména si scriem si sa
spunem si muncitoare, educatoare, invdtdtoare, secretard, directoare, jumalz’sté,
contabild, dar si filosofd, chimistd, inginerd, presedintd, primard, procurori,
deputatd, ministrd si suni bine din punct de vedere ,fonetic”. In opinia noastra,
sesizarea din 2011 a deputatei Andreea Paul in adresa Academiei Roméne pentru
»a feminiza functiile publice” este absolut intemeiata. Aceasta opinie este sustinutd
si de profesorul Alexei Axan de la Casa Limbii Romane ,Nichita Stinescu” din
Chisiniu, si de regretatul savant Anatol Ciobanu, membru corespondent al
Academiei de Stiinte a Moldovei. Mai mult ca atit, avem tot mai multe exemple
si din dreapta, si din stinga Prutului, care demonstreazi ci vorbitorii avizati in
subiectul discutat sau nu, simt si utilizeaza firesc formele de feminin. De exemplu,
»~DNA cere aviz de la Senat pentru incuviintarea retinerii si arestdrii preventive

31 G. Cretu, Idem.
32 O. Dragomir, M. Miroiu (editoare), Lexicon feminist. lasi: ,Polirom”, 2002, p. 319-321.

33 Argumentul exprimat in acest sens de purtitoarea de cuvint a Academiei Roméne, Elena Solunca
("Asa ceva nu se poate si sund ingrozitor, pentru ci este vorba de functie, nu de persoand"), la
sesizarea deputatei PDL, Andreea Paul, de a recunoaste oficial formele de feminin ale functiilor
publice, nu este concludent si nici stiintific. A se vedea:

Andreea Paul cere sa se schimbe DEX-ul: Academia sa .feminizeze ... htpp//www.ziare.com>
Politic> Andreea Paul> PDL (Accesat 20.07.2013).
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a senatoarei PNL Doina Tudor, acuzati de complicitate la luare de mita...”™.
Acelasi lucru il atestim si in situatia cAnd legiuitorii unei scrisori deschise pentru
urgentarea implementirii de noi misuri pentru prevenirea si combaterea violentei
in familie semneaza: Adrian Wiener, Senator USR, Presedinte al Comisiei pentru
egalitate de sanse din Senatul Romdniei. Lavinia-Corina Abu-Amra, Deputati
USR. Mihai-Citilin Botez, Deputatr USR. Iulian Bulai, Deputar USR. Mara-
Daniela Calista, Deputati PNL. Cosette-Paula Chichirin, Deputatid USR (subl.n.)
s.a.% sau in unele materiale din mass-media: ,,Primiria Orhei: A fost viceprimar, va
fi viceprimard. Vezi cine a venit in locul lui Viorel Dandara™¢; ,Ministra Muncii,
Protectiei Sociale si Familiei (MMPSF), Stela Grigoras, a prezentat raportul de
activitate la un an de la investirea in functie, transmite CURENTUL. In raport,
Ministra Stela Grigoras a enumerat principalele realiziri ale Ministerului...””

Amintim ¢i demersul pentru un limbaj de gen nediscriminatoriu a fost initiat
incd de la sfarsitul secolului trecut. Acesta este sustinut pAnd in prezent de autoarele
unor studii de gen de referintd pentru arealul roménesc, care sunt militante pentru
asigurarea egalititii de gen: Mihaela Miroiu, profesoard universitard, filosofi, Laura
Grunberg, doctori in sociologie, Otilia Dragomir, doctord, specialisti in analiza
discursului si studii de gen, Daniela Roventa-Frumusani, profesoard universitara,
doctord, specialisti in semiotici, analiza discursului, retorici si argumentare,
dar si de alte membre ale societitilor AnA, FILIA, precum si de Gabriela Cretu,
politiciani romana, Cristian PArvulescu, profesor universitar, politolog, senatoarea
PNL Andreeca Paul s.a.

In Republica Moldova, pentru limbajul nonsexist pledeazi cu convingere
Galina Precup, vicedirectoare a Centrului ,Parteneriat pentru Dezvoltare”;
Ecaterina Mardarovici, ex-deputatd, directoare executivi a Clubului politic 50/50;
Alina Radu, jurnalistd, directoare a Ziarului de Gardi; Daniela Terzi-Barbirosie,
psihologd, ex-directoarea Centrului national de studii i informare pentru
problemele femeii "Parteneriat pentru Dezvoltare”; Valentina Bodrug-Lungu,
profesoard universitard, doctora habilitatd, directoare executivd "Gender Centru’,
vicepresedintd a Platformei Egalitate de Gen; Antonita Fonari, directoare a
Platformei pentru Cetitenie Activi si Parteneriat pentru Drepturile Omului; Olga

34

Se cere aviz pentru arestarea unei senatoare PNL - Cotidianul http://www.cotidianul.ro/se-cere-
aviz-pentru-arestarea-unei-senatoare-pnl-276509/ (Accesat 18.07.2017).

Scrisoare deschisd pentru combaterea violentei in familie — Uniunea ..
hetps://www.usr.ro/2017/08/.../scrisoare-deschisa-pentru-com... (Accesat 18.07.2017).

http://radioorhei.info/primaria-orhei-a-fost-viceprimar-va-fi-viceprimara-vezi-cine-a-venit-in-
locul-lui-viorel-dandara/ (Accesat 22.03.2018).

http://curentul.md/stiri/ministra-muncii-protectiei-sociale-si-familiei-a-prezentat-raportul-de-
activitate-am-promovat-50-de-acte-legislative.html (Accesat 04.04.2018).




20 LIMBAJUL NONSEXIST

Nicolenco, activista, expertd de gen; Petru Macovei, director executiv, Asociatia
Presei Independente din Republica Moldova; Angelica Frolov, Coordonatoare
program Lobby si Advocacy la Centrul "Genderdoc-M"; entittile - Clubul Politic
al Femeilor 50/50, Centrul ”Parteneriat pentru Dezvoltare”, "Gender Centru’,
Centrul pentru Jurnalism Independent, FEE, UN Women Moldova, PNUD
Moldova si alte agentii ONU din Moldova care si-au asumat, prin Strategia de
Comunicare 2018-2022, respectarea limbajului echilibrat in privinta genului,
precum si alte organizatii, persoane din diverse medii - filologie, jurnalism,
politici, economie.

Precum opineazi si conferentiara universitari Mirela Aioane, de la Universitatea
»Alexandru Ioan Cuza” din lasi, ,Este nevoie astizi de o revolutionare a limbajului,
de o schimbare de perceptie, de transformarea mentalititii pentru modificarea
stereotipurilor de gen, inridacinate de secole in mintile oamenilor; limba trebuie
sa fie adecvatd schimbirilor din societate, emancipirii femeii, statutului siu de
persoand autonoma.”*

Atestarea si utilizarea tot mai frecventi a formelor de feminin in discursul public,
dar si in cel privat in ultimii doi ani in Republica Moldova denoti ¢ o buni parte
din cei/cele care vorbesc limba romanire simt faptul c¢i mobilitatea limbii este
mai redusi decit a societitii insisi si nu mai tolereazi patriarhatul lingvistic inca
»protejat” normativ de forul academic, care, sperdm, s se autosesizeze in sfarsit.

II. Nume de profesionisti si demnitari din perspectiva
egalititii de gen — permisivitate si restrictii lingvistice
sistemice

Numele de profesionisti si demnitari reprezinti o subclasd deschisi a termenilor
din nomenclatorul ocupatiilor, care se completeazi continuu, odati cu aparitia
unor profesii noi si a unor posturi/titluri/demnititi, ca urmare a evolutiei stiintei
si tehnicii, a dezvoltirii socioeconomice, a schimbirii mentalititii din societate.
Aceastd dinamicd a terminologiei din domeniu se subordoneazi dezideratului
expus de Eugeniu Coseriu in articolul ,Limbajul si intelegerea existentiald a
omului actual’, potrivit ciruia ,,..limba romana nu trebuie sa fie considerati doar
ca un sistem gata ficut si static de semnificare si expresii, intrucat are in acelasi
timp o dimensiune viitoare: este, de asemenea, si chiar in primul rind, un sistem

3 M. Aioane, Gender stereotype — notes on linguistic sexism in romanian, italian and french. In vol.
Discourse as a form of multiculturalism in literature and comunication. Targu Mures: Arhipelagas
XXI Press, 2015, p. 518.
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dinamic pentru a produce in continuare semnificate si expresii; ca astfel de sistem
dinamic, romana nu cuprinde numai ceea ce s-a spus deja, ci si ceea ce se poate
spune in romana, nu doar ca ceea ce existd acum sau a existat inainte in roméni ca
limbaj «realizat», ci si ceea ce ar putea si se produci drept fapt de limbi romana’,
in acord cu aceleasi reguli sistematice, adici «dupi aceleasi moduri de a face» ™.

Incercim si urmirim evolutia procedeelor de denominare a persoanelor care au
diverse profesii si/sau ocupi diferite functii, proiectand posibilititile gramaticale
sistemice ale limbii roméne pe principiile egalititii de gen. Vom intelege aici prin
»gen” conceptul care desemneaza particularititi psihologice, sociale si culturale
specifice femeii sau barbatului in situatie de interactiune sociali. Genul se referi la
relatiile existente intre femei si barbati (de subordonare sau bazate pe parteneriat
si respect reciproc), la rolurile pe care le pot realiza in viata privati si cea publica, la
oportunitati, responsabilititi si bariere dintr-un context social concret, determinat
de diversi factori: religie, culturd, etnie, clasi sociald, varstd, perioadi istorici.
Genul, agadar, este ,,constructia sociala si culturali a celor doua categorii distincte
sau subsisteme sociale: birbati/femei. Este un comportament invitat, care se
schimba in timp in cadrul aceleiasi culturi, dar si de la o culturd la alta.”*

Despre modul de actualizare in limbaj a conceptului ,gender” sau ,gen” se
discutd mult in ultima perioada, iar promotorii acestor discutii isi asuma diverse
roluri — de a sensibiliza mass-media la misoginismul lingvistic, de a apira cu
vigilentd norma lingvisticd, neacceptind formele derivate opozitive de gen, de a
promova insistent ambele forme de gen, netindndu-se cont de sensul generic al
masculinului, de omonimii si determinanti contextuali etc.

2.1. Traditie si norma

Interesul pentru modalititile de denominare a referentilor de sexe diferite
si pentru categoria gramaticald a genului in limba roméni are ridicini adanci.
Corelarea categoriei gramaticale a genului cu categoria extralingvisticd de sex
sau gen natural a fost examinata de-a lungul timpului prin prisma lexicologiei, a
morfematicii si a sintaxei.

De la aproape orice verb se poate forma, in limba noastr, un nume de agent
cu ajutorul sufixului -zor (cf.: scriitor, muncitor, alergitor etc.)*. Avem in vedere

¥ E. Coseriu, Omul si limbajul sin. Studii de filozofie a limbajului, teorie a limbii si lingvistici
generald. Tasi: Editura Universitatii , Alexandru Ioan Cuza’, 2009, p.145.

# L. Handrabura, V. Goras-Postica, Educatie pentru echitate de gen si oportunititi egale. Auxiliar
didactic pentru profesori si elevi. Chisiniu: Centrul Educational ,PRO Didactica” (Tipogr. ,Bons
Offices”), Ed. a 2-a revizuiti, 2016, p.41.

# C. Dominte, Introducere in teoria lingvistici. Bucuresti, 2003.

hetp://ebooks.unibuc.ro/filologie/dominte/index.htm (Accesat 04.04.2018).
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numele de agent in acceptia largd a termenului, cuprinzind in aceasti categorie
substantivele care desemneazi autorul unei actiuni, pe cel care produce obiecte,
care are o meserie, care exercitd o functie, care are o ocupatie, o stare/situatie sau
care este purtitorul unei calititi legate de obiectul sau fenomenul exprimat prin
cuvantul de la care se formeazd derivatul.

In limba romani clasa substantivelor personale, care formeazi aga-numitul gen
personal, se subordoneazi categoriei semantice a animatului. Actualizarea genului
personal la nivelul expresiei in limba romina se produce prin derivare cu sufixele
denumite mofionale, pentru ci se realizeaza cu ajutorul lor mofiunea, prin care
intelegem procedeul de formare a unor cuvinte feminine de la masculine §i invers,
iar cuvintele formate pe aceasta cale reprezinti clasa substantivelor mobile.

La o privire retrospectivi asupra fenomenului, se poate constata ci sistemul
limbii s-a dovedit a fi foarte permisiv, iar procedeul destul de productiv la
clasa substantivelor proprii cu trisitura [+Personal], de ex.:. Ion>loana,
Andyei>Andyreea, Adelina>Adelin, Irina>Irinel etc. Substantivele proprii feminine
formate de la masculine se caracterizeazd prin dominarea sufixului-desinentd de
singular -4 de citre articolul definit -4, caracteristic substantivelor nederivate
(Elena, Maria). Aproape exhaustiv se aplici procedeul la formarea numelor de
locuitori si de sportivi (cf.: romdn/romincd, rus/rusoaicd, american/americanci;
alpinist/alpinista, ciclist/ciclisti etc.).

Bibliografia domeniului este destul de generoasa in exemple si convingitoare in
analize referitoare lanumele-perechi de meseriasi/e, profesionisti/te si demnitari/e.
In majoritatea studiilor se mentioneazi existenta la nivelul expresiei a termenilor
pentru ambele genuri, incepand de la faran/tiranci, muncitor/muncitoare si
terminind cu reprezentanti de cel mai inalt rang, chiar daci la nivel denominativ
difera — adeseori §i pAni de curind cel cu forma de feminin referindu-se la sotie. A
se compara: impdrat/impdriteasd, domn (domnitor)/doamna, duce/duces, print/
pringesd etc. Oarecum diferit sunt numiti sotii reginelor (cf.: sotul reginei Elisabeta
a II-a este Printul Filip, Duce de Edinbugh sau sotul reginei Margareta a Il-a a
Danemarcei este Henrik, Print Consort al Danemarcei).

Paradoxal pare ci uzul a limitat rispandirea termenilor-perechi, nume de
profesionisti si demnitari, odatd cu procesul de emancipare a femeilor, marcat
prin ample misciri feministe, incepand cu sfarsitul secolului al XIX-lea. Se da
preferintd termenilor cu formd de masculin atat in lucririle lexicografice editate
in a doua jumatate a secolului al XIX-lea si dupi aceea, prezentdndu-i ca normi,
cat si in discursul stiintific si cel oficial-administrativ, care se subordoneazi normei
si promoveazi un limbaj-standard. In acest context, e pertinenti urmitoarea
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observatie a lingvistului G. Gruiti: ,,nu trebuie si ne surprindi faptul c3, la nivelul
elitei culturale, procedeul «masculinului pentru feminin> a fost exploatat stilistic
cu promptitudine si uneori cu subtilitate.”®

Sufixele motionale, consacrate in sistemul derivativ al limbii romane pentru
formarea numelor de agent feminine, care numesc ocupatii, profesii, demnititi,
titluri, pot fi descrise din diverse perspective: a diacroniei/sincroniei, a
productivititii lor in limba etc. Pentru a forma feminine de la masculine, in limba
contemporani se folosesc sufixele -4, -itd, -cd, -oaicd, -easd, -toare, -ezd. Atat in
limba veche, cat si in limba contemporand, fiecare dintre aceste sufixe (cu exceptia
lui -ez4) apare cu anumite categorii de teme, caracterizate, in primul rind, printr-o
trasiturd semantica specifica.

In cele ce urmeazi prezentim registrul sufixelor motionale romanesti.

o Cel mai productiv sufix motional la etapa actuald de dezvoltare a limbii este
sufixul -d: avocat/avocatd, deputat/deputati, ministru/ministrd, presedinte/
presedinti etc. Aici se inscriu si femininele formate de la derivatele masculine
cu sufixul -Zsz, ale caror sensuri vizeazi urmitoarele clase de referenti: adept al
unei doctrine: (anarhist/anarhisti, darvinist/darvinistd); cel care are anumite
atitudini, trasituri de caracter, conceptii (altruist/altruistd, pesimist/pesimisti);
cel care ia parte la anumite actiuni politice (grevist/grevista, propagandist/
propagandistd); cel care ocupd o functie intr-un anumit domeniu (arhivist/
arhivistd, chimist/chimistd); cel ce practici diferite sporturi (biatlonist/
biatlonistd, baschetbalist/baschetbalistz).

o Oaltiserie o formeaza termenii derivati cu sufixul -(2)ent, mai ales din domeniul
invitimantului — student/studentd, asistent/asistentd, absolvent/absolventa,
abiturient/abiturientd, —premiant/premiantd, —cursant/cursantd, —consultant/
consultantd etc.

o Un alt sufix productiv si cu posibilititi de dezvoltare motionali cu -4 pentru
feminin este -Zer. Substantivele formate cu acestaindici profesii siindeletniciri de
telul: bursier/bursierd, bijutier/bijutierd, fermier/fermierd, infirmier/infirmierd,
liftier/liftierd etc. Sufixele -ar si -as au incetitenit in limba romani o serie de
imprumuturi derivate, cum ar fi: actionar/actionari, bibliotecar/bibliotecara,
notar/notard, proprietar/proprietari etc.

Mioara Avram mentioneazi ci la unele feminine formate cu sufixul -4 de la
cuvinte cu o accentuat in silaba precedenta apare problema alternantei o ~ oa.
De retinut ci la substantivele compuse cu -log si -agog sunt corecte femininele
fard alternantd: biologi (nu bioloagi), pedagogi (nu pedagoagi), psihologi (nu
psiholoaga), filologi (nu filoloaga).

. G. Gruitd, Moda lingvistici 2007. Norma, uzul si abuzul. Pitesti: Editura ,,Paralela 457, 2006, p. 71.
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o Sufixul -¢ este folosit preponderent pentru a forma substantive feminine de la
substantive masculine, mai ales pentru numele de locuitori terminate in -e (an).
Rodica Zafiu® atesti o tendinti de inlocuire a acestui sufix cu sufixul -4, deoarece
la folosirea lui -¢d se creeazi un model neregulat: la masculin substantivul
si adjectivul au forme identice (un bucurestean — un parc bucurestean; un
chisinduian — un teatru chisinduian), iar la feminin sunt diferite (o bucuresteanci
— 0 cafenea bucuresteand; o chisiniuiancd — o biblioteci chisiniuiand). Aceastd
variatie apare nu doar in cazul uzului, ci §i al normei. DOOM2 recomandi
uneori forme distincte pentru adjectiv si substantiv: american/americanca,
elvetian/elvetianci, indian/indianci, moldovean/moldoveanci, alteori indici
forme identice pentru substantiv si adjectiv: germand, israeliand, lituaniand,
palestiniand.

o Sufixul -easd este utilizat cu valoare motionald in lexeme de tipul: Zmpdirat/
impdriteasd, — jupin/jupineasd,  general/generileasd,  capitan/cipitineasd,
preot/preotmsé, croitor/croitoreasd, oﬁtfr/oﬁtermsd. Dumitru Irimia in cartea
Gramatica limbii romdne mentionezi ci intre substantivele feminine derivate
prin sufixul -easd, unele prezinti o modificare semantici si in sfera sensului
lexical: croitoreasi inseamni femininul substantivului masculin croitor, cu
pastrarea nucleului semantic lexical: ,.fiingid umand care face croitorie”. Ofitereasa,
in schimb, cel putin pani de curind, insemna ,sotie de ofiter”. In stadiul actual
al limbii roméne poate avea doud sensuri: (1) fiintd de sex feminin cu un anumit
grad intr-o unitate militard (deci, corespondentul feminin al masculinului ofzzer)
si (2) sotie de ofiter*. In articolul ,Identificarea automati a afixelor roménesti.
Studiu de caz: identificarea sufixelor”, Verginica Barbu Mititelu, lucrdnd cu un
lexicon care contine 1.222.832 de intriri, a identificat 136 de astfel de lexeme,
dintre care doar trei — impariteasd, croitoreasd si preoteasd — se atesta in lexicul
activ, celelalte 133 retrigindu-se in lexicul pasiv®. Concluzia care se impune
aici este ci la etapa anterioard de dezvoltare a limbii romane nume de profesii
cu forme de feminin existau chiar in pofida faptului ci femeile nu ocupau
intotdeuna o functie sau nu aveau o anumita profesie, ci erau sotii ale celor care
aveau aceste functii sau profesii. Limitarea si chiar excluderea din uz a formelor
de feminin s-a produs mai trziu, sub influenta diferitor factori social-politici
(nu lingvistici!), dar si a ,,unei mode”, care s-a generalizat.

# R.Zafiu, Indiancd, germancd, europeanca...In: ,Romania literard’, Bucuresti, 2001, 45, p.7.

D. Irimia, Gramatica limbii roméne. Iasi: ,Polirom”, 1997, p.46.

V. Barbu Mititelu, Identificarea antomati a afixelor romanesti. Studiu de caz: identificarea sufixelor.

In: ,Revista Romani de Interactiune Om-Calculator”, nr. 4(2) 2011, p.109-130 © MatrixRom.
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o Sufixul -itd este bifunctional, avind un rol motional si altul diminutival.
Suprapunerea celor doud semnificatii dau prilej de discutii, optindu-se
pentru inlocuirea acestuia cu sufixul -4, pentru a evita nuanta peiorativi in
cazul motiunii. E si cazul substantivului primara, atestat si in editiile recente
ale dictionarelor cu aceasti formi. Cred ci in asemenea cazuri se manifestd
hipervigilentd, deoarece dictionarele nu remarci aceastd nuanti peiorativi
pentru lexeme de tipul: actor/actritd, pictor/pictorita, chelner/chelnerita, cilugir/
cilugirita, frizer/frizeriti etc. La etapa actuald de dezvoltare a limbii romane
coexistd ambele forme. Formantele cu -4 pierd teren in fata celor cu -4, luAndu-
se in consideratie catacterul diminutival al primului termen.

o Sufixul -eaicd este utilizat in limba contemporana pentru a forma feminine de
la masculine pentru o anumiti categorie de teme — cea care se referd la nume
de locuitori: rus/rusoaicd, gigiuz/giginzoaici, bulgar/bulgiroaicd, francez/
ﬁﬂn;‘uzoaicd, mglez/eng[ezoaicd etc. Asociat cu alte teme substantivale, acesta
are valoare augmentativi si este utilizat, de regula, cu sens metaforic pentru a
reda anumite trisaturi de caracter: cf.: serpoaicd, vulpoaici etc.

o Corespondentul feminin al sufixului -zor este -foare. Mioara Avram subliniazi
cd ,de la numele de profesionisti care au sufixul -for neaccentuat formarea
femininelor prezintd anumite dificultiti, din pricina ci se creeazd perechi
diferite prin locul accentului: administritor/administratodre,  coréctor/
corectodre, diréctor/directodre, reddctor /redactodre; asemenea situatii favorizeaza
aparitia variantelor de masculine cu -zor accentuat, ca la translitor/translatér
— translatoare (vezi si variantele neliterare administratér sau corectdr), sau a
celor feminine in -4 cu -tor neaccentuat (variantele neliterare administritora,
reddctord)” .

o Sufixul neologic -ezd. Un regim aparte au femininele corespunzitoare
imprumuturilor franceze cu -exr la masculin. Despre acestea Mioara Avram
scrie cd, intrucit in francezi femininul lor este cu -euse, iar in romind masculinul
a avut rezultate diferite (cf.: frizer, sofer, coafor, machior, masor, sufleor), s-a
ajuns la mai multe tipuri de perechi: -er si -ezd, (broder/brodezi), -or si -ezd
(coafor/coafezd, machior/machiezd, masor/masezd). Alteori s-au creat feminine
corespunzitoare sistemului romanesc de derivare: frizer/frizeritd, montor/
montoare, sudor/sudoriti (a se evita formatia sudoare, omonima cu substantivul
care inseamni ,transpiratie”).

Pentru situatiile cAnd numele de profesionisti nu au un feminin paralel sau un
asemenea feminin este putin folosit, se recurge la compunere cu substantivul femzeie
sau a imbindrii cu termeni feminini de politete: femeie-chirurg, doamna rector etc.

% M. Avram, Cuvintele limbii roméne intre corect si incorect. Chisindu: ,Cartier”, 2001, p.114.
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Pentru asemenea situatii G. Gruiti face citeva constatiri referitoare la utilizarea
sintagmei de adresare/referire doamnd/domnisoari + masculin/feminin, optind
pentru utilizarea formei de masculin in pozitia a doua. Dar, mentioneaza autorul,
~complicatiile se ivesc la substantivele cu forme paralele, ambele bine consolidate
in limbi: invdgdtor/invititoare, profesor/profesoard, secretar/secretard, director/
directoare, presedinte/presedintd, asistent/asistenti. Moda lingvisticd inregistreazi
aici doud solutii: a) utilizarea diferentiatd — doamna profesoari — la nivel gimnazial,
liceal, si — doamna profesor — la nivel universitar; b) utilizarea variantei unice
(femininul) — doamna profesoari. Zonele de circulatie ale celor douid modele
nu sunt ferm delimitate §i se pot da numeroase exemple de interpitrunderi,
anihilindu-se scara ierarhici: — doamnd doctor este o sintagma uzuali la nivelul
oricarui dispensar comunal, poate si datoritd statutului special al femininului
doctorita, iar doamna judecitoare, doamna presedinti nu stirnesc violente reactii
de respingere. E de presupus ¢, la substantivele care au o pereche feminina cu buna
circulatie (profesoard, presedinta, judecitoare, directoare), asocierea cu masculinul
(doamna presedinte etc.) nu va fi multd vreme incurajata.

Desemnarea ierarhiei profesionale se face cu elemente de compunere: vice-, pro-,
sub- (scrise impreund cu lexemul bazi) i prim- (legat cu cratimi de lexemul bazi),
unele dintre acestea avind si forma pentru feminin: vicepresedinte/-d, prodecan/-d,
sublocotenent/-i si prim/-i-balerin/-d, prim-ministru/-a.

O situatie aparte se profileazi si pentru formantele compuse cu substantivele
sef, maistru (scrise cu cratima) si adjectivele general, adjunct, interimar, principal,
major (doar ultimul scris cu cratimd). Unii specilisti considerd ci multe dintre
denumirile cu forme de feminin nu-si mai pot pastra aceste forme atunci cAnd sunt
insotite de determinanti (se spune analistd, dar nu si analisti politici; candidata,
dar nu si candidati liberala; expertd, dar nu i expertd nationald; secretard, dar nu si
secretard genevalds inginerd, atunci cAnd nu are determinant, dar inginer principal.
Altii, de pilda, Ilie-Stefan Radulescu consideri ci forma de feminin este corecta
si atunci cind existi un determinant: inginerdi chimisti sefd, inspectoare sefd,
inspectoare generali®.

2.2. Context generic vs. context discursiv concret/personalizat

Obiectiv si prin geneza, profesiile, titlurile, gradele si functiile au fost un apanajal
birbatilor, femeile avind acces egal la acestea mai tirziu. Astfel, s-a creat o perceptie
si o conventie gramaticald care spune ci, pentru grupuri care includ ambele sexe, se

7 G. Gruitd, Op. citatd, p.78.

# Ilie-Stefan Radulescu, S vorbim si si scriem corect. Evori frecvente in limbajul cotidian.
Bucuregsti: Editura ,,Niculescu’, 2005, p.105 -106.
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foloseste genul masculin cuvaloare ,.inclusivd” sau generic, in vreme ce femininul are
valoare ,exclusivd’, desemnéind doar persoane de sex feminin. Odati cu schimbarea
realititii extralingvistice, mai devreme sau mai tarziu intervin modificiri la nivelul
perceptiei si se impun modificari si la nivelul conventiilor. Acestea sunt impuse de
realitdtile socioculturale, care trebuie actualizate prin limbaj.

O solutie de tranzitie ar fi fost utilizarea unui limbaj neutru, pentru a evita
exprimiri care, implicit, ar sugera c¢i un gen este superior celuilalt si ar putea fi
interpretate ca sexiste, discriminatorii sau devalorizante. Deoarece majoritatea
denumirilor de profesii si functii sunt de genul masculin, o parte dintre acestea
se folosesc doar la masculin, insd o altd parte, in continud crestere, odatd cu
Jfeminizarea” activititilor respective, se folosesc si la feminin. Evitarea utilizarii
generice a masculinului nu este intotdeauna ugoard, cu atit mai putin in textele
oficiale. Situatia datd a fost comentata in Ghidul practic al Departamentului de
limba roméind din Directia Generali Traduceri a Comisiei Europene®, unde se
mentionezd urmitoarele: JIntrucat, in general, se accepta faptul 3, in roména,
masculinul are o valoare neutrd, de «hipergen», atunci cind este folosit pentru
denumirile generice de profesii si functii, se recomanda utilizarea formelor de
feminin in urmitoarele cazuri: a) cAnd se particularizeazi o profesie sau o functie
si se face referire directd la o persoani de sex feminin sau b) cind existd in textul
original (in cazul in care problema se pune la nivelul traducerii) intentia clari de a
desemna in mod explicit atat persoancle de sex masculin, cit si cele de sex feminin.”

In conditiile Republicii Moldova, problema se solutioneazi, avind drept
suport juridic prevederile Legii nr. 5 din 09.02.2006 Cu privire la asigurarea
egalititii de sanse intre femei si barbati [Art.9 al.(2) in redactia LP71 din 14.04.16,
MO140-149/27.05.16 art.291], care stipuleazi urmitoarele: ,Se interzice
publicarea de citre mass-media, persoanele fizice §i/sau juridice, agentiile publice
si private pentru ocuparea fortei de muncid a anunturilor discriminatorii dupa
criteriul de sex in domeniul angajirii”. Astfel, se impune utilizarea ambelor forme
(de masculin si de feminin) in denumirea posturilor, functiilor, ocupatiilor atunci
cAnd sunt vizati reprezentanti ai ambelor sexe, pentru a nu se intelege ci referinta
se face doar la barbati sau doar la femei.

Un context generic pentru acest segment al lexicului il constituie lucririle
lexicografice. Daci e si ne referim la contextul discursiv, anume discursul de
orice tip este pasibil de discriminare prin limbaj (dictionarele - in niciun fel nu
sunt pasibile de asa ceva), atunci ¢ bine si operim cu instrumentele sistemice
ale discursului. Unul dintre aceste instrumente, care ne intereseazi in discutia

# Editia 2016 revizuti si adidugitd. hteps://ec.europa.cu/info/sites/info/files/styleguide
romanian_dgt_ro.pdf (Accesat 04.04.2018).
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noastra, sunt deicticele® personale. Pronumele este o clasi lexico-gramaticala
preponderent deicticd, de naturd discursiva. Fixeaza identitatea constituentilor
principali ai actului lingvistic (protagonistii comunicarii: locutorul si interlocutorul
san) si modeleazi identitatea constituentilor complementari (obiectul comunicirii)
in functie de acegtia. Clasa deicticilor se constituie pe baza unei caracteristici
semantice comune: lipsa referintei proprii $i modul identic de a §i-o procura.

Pentru identitatea constituentilor complementari, adici pentru referinti la
obiectul comunicirii, limba roméind are formele pronominale e/ §i ea pentru
singular si ez si ele pentru plural, clar distincte in functie de gen. Cu acelasi regim
erau atestate in limbd si vechile pronume personale — dinsul, dinsa, déinsii,
dinsele. Urmand traseul invers, adica incercind sa recuperdm referinta nominala,
ar fi firesc ca pentru ea/ele referinta si fie un nume (profesie, titlu, grad etc.)
feminin, evitAndu-se in multe cazuri ,contradictia in termeni” si respectindu-se
rigorile de acord. Cf.: Bolnav, poetul (el, dinsul) Maria Popescu nu a fost prezentd
la premiere/Bolnav, el nu a fost prezentd la premiere, sau Ambasadorul Romdiniei
in Israel, Mariana Stoica, a fost invitati la ministerul de externe / El a fost invitatd
la ministerul de externe sau Cristian Sabbagh s-a logodit cu purtitorul de cuvint al
Politiei Capitaleis'=(el s-a logodit cu el).

Existenta formelor opozitive de gen in clasa deicticilor personali pentru
marcarea masculinului si femininului (¢/, e, ¢i, ele) poate servi drept impuls si
argument pentru acceptarea formelor de feminin pentru numele de profesii,
titluri, demnititi etc.

2.3. Tendinte actuale

Urmarind stadiul actual de dezvoltare a limbii roméane, se poate observa ci
semnificatia de ,sotie de...” este complet anihilata, trecAnd cu desavarsire in lexicul
pasiv, iar pentru sotiile presedintilor de tari, care-si insotesc din ratiuni de protocol
sotii la diverse intrevederi sau receptii, se utilizeaza sintagma ,,prima doamn”. De
ex.: Actuala Primd Doamnd este Carmen lobannis, sotia celui de al 5-lea presedinte
al Rominiei, Klaus lohannis. In prezent triiesc incd trei dintre precedentele prime
doamne: Maria Bisescy, sotia lui Traian Bisescu; Nina lliescu, sotia lui Ion liescu
st Nadia Ileana Bogorin, sotia lui Emil Constantinescu.

Se mai pistreazd aceasti semnificatic pentru titlurile nobiliare acordate/
obtinute prin asociere (cisitorie). De ex.: Consoarta Regelui Mihai I al Roméniei

> Deicticele sunt elemente relationale, conectori textuali, semne indicatoare, mirci lingvistice care
indicd sau trimit spre referent, fird a-l numi; altfel spus, deicticele definesc obiectul prin trimitere
la anumiti indici personali, spatiali, temporali, mereu raportati la vorbitor. [A se vedea: Benveniste
E., Problémes de lingvistique générale, vol. 1, Paris: Gallimard, 1992 (1966), p. 251-254].

51 A se vedea mai mai multe exemple in: G. Gruitd, Op. ciz., p. 72-74.
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a fost Majestatea Sa Ana, Regina Romainiei (ad personam) si Printesa de Bourbon-
Parma (jure sanguinis). Actualul Mostenitor la Sefia Casei Regale a Romdniei este
Alteta Sa Regald Margareta, Principesa Mostenitoare a Romdniei (jure sanguinis),
care a vamas dupi decesul Majestitii sale Regelui Custode al Coroanei Romdniei
(ad personam). Actualul consort al Mostenitoarei la Sefia Casei Regale a Romdniei
este Alteta Sa Regali Radu, Principe al Romdiniei (ad personam,). Pentru titlurile
obtinute de birbati prin cisitorie se utilizeazd sintagma principe consort: Prin
noul Statut al Casei Regale, semnat de Regele Mihai al Roméniei la 30 decembrie,
2007, Radu a primit titlul de ,Principe al Roméaniei” cu apelativul de ,, Altetd
Regald” si poarta titlul de ,Alteta Sa Regala Principele Consort al Roméniei”
dupa moartea Regelui Mihai.

In unele limbi (de exemplu, in german3, roména, francezi si unele limbi slave),
tendinta este de introducere a unui numar suplimentar de termeni pentru un
gen sau altul. In astfel de limbi, unde sentimentul de discriminare a fost perceput
puternic, s-a recurs la crearea unor forme echivalente feminine pentru aproape
toate functiile de gen masculin (Kanzlerin, Présidente).

2.4. Dificultiti invocate

Dificultitile in vederea acceptirii si promovirii formelor de feminin pentru
nume de profesii/titluri/grade rezidi in stereotipiile de gindire inci foarte
puternice. Ci anume asa stau lucrurile ne convingem daci urmarim in Dictionarul
de cuvinte recente (1982) articolele de intrare compuse cu substantivul femzeie, unde
al doilea termen este la feminin. Cf.: femeie-scriitoare, femeie-auntoare, generandu-se
astfel compuneri pleonastice.

Dificultitile de ordin lingvistic invocate de promotorii formei de masculin
pentru numele de profesii sunt de fapt niste pseudodificultiti, pentru i vizeazd
forme flexionare comune tuturor claselor semantice de substantive determinate
de categoria gramaticali a genului. In Dictionarul de stiinte ale limbajului este
mentionat ¢i genul gramatical apare ca trisiturd inerenti si, in cele mai multe
cazuri, nepredictibild, trisiturd cu importante consecinte flexionare si sintactice;
flexionar determind selectia anumitor afixe §i prezenta anumitor omonimii;
sintactic cere repetarea informatiei de gen in forma articolelor si adjectivelor™.

Cat despre omonimia lexicald — aceasta se rezolvd contextual. Daci e si analizim
exemplele care servesc drept argumente pentru sensuri echivoce si ambigue ale
formelor de feminin, cf.: primari generald, atasati de presa, experti nationals,
observim, cu toata obiectivitatea, ci in relatii de omonimie se inscriu, in primul
rand, formele pentru masculin. A se vedea in DEX, 2009:

52 Dictionar general de stiinge. Stiinte ale limbajului. A. Bidu-Vranceanu, C. Calarasu, L. Ionescu-
Ruxindoiu, M. Mancas, G. Pani-Dindelegan. Bucuresti: Editura stiintificd, 1997, p.487.
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« PRIMAR, -A, primari, -¢, adj., s. m. si tot aici expresia unanim acceptati Vir
primar (sau vard primari) = grad de rudenie intre copiii mai multor frati si
surori;

o GENERAL s. m. si GENERAL, -A adj. 4. (Despre functii, grade etc.) De
rang superior; care poartd rispunderea unei directii, a unei institutii, a unei
intreprinderi etc. (DN, 1986);

. ATA§AT, A, atasati, -te, adj., s. m. si f. 1. Adj. Alaturat, alipit de ceva. 3. S.
m. Cel mai mic in grad dintre membrii unei reprezentante diplomatice. Atasat
cultural, atasat militar;

o EXPERT,-A, experti, -te, s. m. si f., adj. 1. S. m. si f. (Adesea adjectival) Persoani
care posedd cunostinte temeinice si experientd intr-un anumit domeniu;
specialist de mare clasd. « Spec. Persoani competenta intr-un anumit domeniu,
numiti de un organ de stat sau de partile interesate pentru a face o expertiza.
Intrebarea retorici este: Nu suntem oare pirtinitori cind trecem cu vederea

supirarile produse de formele omonimice de masculin si reactionim cu vehementa
la cele de feminin? Trebuie si recunoastem, pentru obiectivitate, ci si aici
actioneaza forta obisnuintei i legea ci uzul dicteazi norma. De aceea sustinem
si noi opinia reputatei lingviste Mioara Avram ci ,,de cate ori existd o formatie
feminind, este recomandabila folosirea acesteia, nu a masculinului corespunzitor
si nici a compuselor greoaie cu femeie”>

53 M. Avram, Cuvintele limbii roméne intre corect si incorect. Chisindu: ,Cartier”, 2001, p.113.
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GHIDUL LIMBAJULUI
NONSEXIST

I. Cazuri tipice de utilizare a formelor sexiste si
evitarea acestora

X EVITAM v/ UTILIZAM

» pluralul masculin inglobant atunci cind » pluralul feminin si masculin in
ne adresim unui auditoriu format din # adresiri, pentru ca femeile si barbatii si
femei si 7 barbati: fie inclusi si sa se identifice:
- Stimai consdteni! - Stimate consitence! Stimati consiteni)
- Dragi elevi/sportivi! - Dragi elevelsportive! Dragi elevi/sportivi!
- Distingi profesori/educatori/agricultori/ - Distinse profesoare/educatoare/agricultoare!
muncitori! Distingi profesori/agricultori/muncitori!

Sau Distinse cadre didactice/cadre medicale!

- Doamnelor deputate/ministre! Domnilor
deputati/ministri!

- Doamnelor si domnilor primari/consilieri! - Doamnelor primare/consiliere! Domnilor
primari/consilieri!

» generalizarile §i termenii cu caracter » particularizirile si termenii cu
absolut: caracter relativ:
-.fetitele preferi s se joace cu papugile, iar
baietii cu maginile...” - »unele fetite ....., iar unii baieti....”
-, toti barbatii care detin puterea sunt obsedati
»

de ...

- »unii/ o parte dintre barbatii care..”
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- »toate femeile din politici au in spate un sot
bogat sau un amant care le promoveazi...”

-,niciodatd o femeie care nu este maritatd...”

- yintotdeauna barbatii sunt mai rationali, iar
femeile mai emotive si isterice” etc.

> inlocuirea frecventi a identitatii
profesionale, titlurilor stiintifice cu cea
de gen:

- femeialbirbatul”
- ydomnisoaraldomnul/fatalbiiatul”

» compunerile pleonastice:

- femeile tinere”

- femeie-scriitoare”

- femeie-autoare”

-0fiter militar de sex masculin”
-ofitere militare de sex feminin”

- ,unele femei din politici...”

- ,,0 femeie care nu este miritati nu
intotdeauna reuseste si convingi
electoratul...”

- »de reguli/ se crede/ se spune ci ....”

» identitatea profesionald sau titlul
stiintific:

- judecatoarealjudecatorul X”

- ,conducditoarealconducitorul auto”

- ministra/ministrul”

- nconferentiara universitari/conferentiarul
universitar’

» substantivul la feminin/masculin:

- Jtinerele”

- ,scriitoare”

- autoare”

- ofiter militar”

- ofiterd militard”

Pentru comparatie, a se vedea si cele zece recomandari din Guide pratique pour
une communication publique sans stérétype de sexe, Paris, nov. 2015, p.36:

»10  RECOMMANDATIONS POUR UNE COMMUNICATION
PUBLIQUE SANS STEREOTYPE DE SEXES

1. Eliminer toutes expressions sexistes

2. Accorder les noms de métiers, titres, grades et fonctions

3. User du féminin et du masculin dans les messages adressés a tous et toutes

4. Utiliser lordre alphabétique lors d'une énumération

5. Présenter intégralement lidentité des femmes et des hommes

6. Ne pas réserver aux femmes les questions sur la vie personnelle

7. Parler «des femmes> plutor que de « la femme>, de la « journée internationale
des dyoits des femmes » plutét que de la <journée de la femmes et des «dyoits
humains » plutot que des «droits de ['homme>
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8. Diversifier les représentations des femmes et des hommes

9. Veiller a équilibrer le nombre de femmes et d'hommes

- Sur les images et dans les vidéos

- Sujets d'une communication

- A la tribune d'événements, ainsi que dans le temps de parole

- Parmi les noms de rues, des batiments des équipements, des salles

10. Former les professionnel.le.s et diffuser le guide”.

I1. Corespondente feminine/masculine pentru
formele de masculin/feminin ale functiilor, profesiilor
din Clasificatorul Ocupatiilor din Republica Moldova

Grupele majore 1-3

Grupa majora 1
Legislatori/legislatoare, membri/e ai/ale executivului, alti/alte inalti/inalte

Demnitari/demnitare i conducitori/conducatoare ai/ele administratiei
publice, conducitori/conducitoare si functionari/functionare superiori/
superioare din unitati

GRUPA DE BAZA 1111

LEGISLATORI/LEGISLATOARE, MEMBRI/MEMBRE AI/ALE EXECUTIVULUI SI ALTI
INALTI/INALTE DEMNITARI/DEMNITARE

Forma atestati in

1. Dictionarul Explicativ al
Limbii Romdne (DEX), 1998
(consemnati cu™) sau/si in

2. Dictionarul Ortografic,
Ortoepic si Morfologic al Limbii
Romdéne (DOOM), 2005 (cu’)

3. Dictionarul de cuvinte recente
(DCR), 2013 (cu.©)

. Denumirea ocupatiei in Clasificatorul Ocupatiilor din
 RM, 2014
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20

21

22

23

Adjunct al Procurorului General

Agent guvernamental-reprezentant al Guvernului
Republicii Moldova la Curtea Europeani a Drepturilor
Omului

Avocat al Poporului
Deputat

Director al Centrului pentru Drepturile Omului

Director/director adjunct al Centrului National
Anticoruptie

Director/director adjunct al Centrului National pentru
Protectia Datelor cu Caracter Personal

Director/director adjunct al Serviciului de Protectie si
Pazi de Stat

Director/director adjunct al Serviciului de Informatii si
Securitate

Director al Serviciului de Stat de Arhiva

Director general (director) al autoritigii administrative
centrale

Director general/director al Agentiei Nationale pentru
Reglementare in Energeticd

Director general/director general adjunct al Agentiei
Nationale pentru Reglementare in Comunicatii
Electronice si Tehnologia Informatiei

Director general/director general adjunct al Companiei
Nationale de Asiguriri in Medicina

Guvernator al Bancii Nagionale
Guvernator (Bascan) al Unititii Teritoriale Autonome
Gagiuzia

Inspector-judecitor principal

Judecator al Curtii Constitutionale

Membru al Biroului permanent al Parlamentului
Membru al Comisiei Nagionale de Integritate
Membru al Comisiei Nationale a Piegei Financiare

Membru al Consiliului Coordonator al Audiovizualului

adjuncta/ -te'

agenti/-e * ' guvernamentald/-e /
reprezentanti/-te *

avocatd/-e * '

deputati/-e * '

directoare/-e * '

directoare/-e * ' adjuncti/-e * '

directoare/-e * ' adjuncti/-e * '

directoare/-e * ' adjuncti/-e * '
)

directoare/-e * ' adjuncti/-e *'
directoare/-e * ' a/ale

directoare/-e * ' generali/-e * '
directoare/-e * ' generali/-e * '
directoare/-e * ' generald/-e * ',
adjuncti/-e * '

directoare/-e * ' generali/-e * '
adjuncti/-e *'

guvernatoare /-e
bascani/-e a/ale

inspectoare * '- judecitoare/-e * '
principald

judecitoare/-e * '

membri/ -e * "¢

membri/ -¢ * "¢

.

membri/ -e *'

membri/ -e * ' ¢
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24

25

26

27

28

29

30

31

32

33

34

35

36

37

38

39

40

41

42

43

44

45

Membru al Consiliului Suprem al Magistraturii cu
activitatea de bazi in Consiliu

Membru al Curtii de Conturi

Membru al Plenului Consiliului Concurentei

Ministru

Presedinte al Academiei de Stiinge

Presedinte al Adunarii Populare a Unitatii Teritoriale
Autonome Gigauzia

Presedinte al Casei Nationale de Asiguriri Sociale
Presedinte al Comisiei Electorale Centrale
Presedinte al Comisiei Nationale de Integritate
Presedinte al Comisiei Nationale a Pietei Financiare

Presedinte al comitetului de conducere al societatii pe
actiuni

Presedinte al Consiliului Concurentei

Presedinte al Consiliului pentru Prevenirea si Eliminarea
Discriminarii i Asigurarea Egalititii

Presedinte al Comisie Permanenti a Adunirii Populare a
Unitdtii Teritoriale Autonome Gigiuzia

Pregedinte al Comisie permanentd a Parlamentului

Presedinte al Consiliului Coordonator al
Audiovizualului

Presedinte al Consiliului National pentru Acreditare si
Atestare

Presedinte al Consiliului Superior al Magistraturii
Presedinte al Curtii Constitutionale

Presedinte al Curtii de Conturi

Pregedinte al Curtii Supreme de Justitie

Presedinte al Curtii de Apel

membri/ -e* ' ¢

e

membri/ -e *'
membri/ -e * ©
ministra/ - e © (in aceeasi sursd
(DCR) a se vedea si ministreasd
s.f. — femeie ministru (din
ministru) (p.359), precum si

ministresd s.f. (depreciativ) femeie

ministru (p.359))

presedinti/-e * '
presedinta/-e * '
presedinti/-e * '
presedinti/-e * '
presedinta/-e * '
presedinti/-e * '
presedinti/-e * '
presedinti/-e * '

presedinti/-e * '

presedintd/-e * '
presedinti/-e * '
presedinti/-e * '

presedinti/-e * '
presedinti/-e * '
presedinti/-e * '
presedinta/-e * '
presedinti/-e * '

presedinti/-e * '
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46

47

48

49

50

51

52

53

54

55

56

57

58

59

60

61

62

63

64

65

66

67

68

69

70

Presedinte de judecitorie

Presedinte al fractiunii parlamentare

Pregedinte al Parlamentului

Presedintele Republicii Moldova

Presedinte al Judecitoriei Comerciale de Circumscriptie

Pregedinte al Judecitoriei Militare

Prim-adjunct al procurorului

Prim-adjunct al Procurorului general

Primar general al municipiului Chisiniu
Prim-ministru

Prim-viceguvernator al Bancii Nationale a Moldovei
Prim-vicepregedinte al Academiei de Stiinte

Prim-vicepresedinte al Comitetului Executiv al Unitagii
Teritoriale Autonome Gigauzia

Prim-viceprim-ministru
Procuror

Procuror adjunct
Procuror General

Procuror cu misiuni speciale

Procuror, sef al Aparatului Procurorului General
Procuror, sef directie

Procuror, sef sectie

Procuror, §ef serviciu

Secretar al Comisiei Electorale Centrale
Secretar comisie permanentd a Parlamentului

Secretar general/secretar general adjunct al Guvernului

presedinti/-e * '
presedinti/-e * '
presedinta/-e * '
presedinti/-e * '
presedinti/-e * '
presedinta/-e * '

prim-adjunctd /-e * '
procurorului/procurorei *

prim-adjunctd /-e * '
procurorului/procurorei *

primari/-e ¢ generali/-e
prim-ministra/ - e ©
prim-viceguvernatoare /-e
prim-vicepresedinti/-e * '
prim-vicepresedintd/-e * '
prim-viceprim-ministra/ - e ©
procurori/-e *

procurord/-e * adjuncti/ -te
procurori/-e * generala/-e

procurori/-e *
procurori/-e *, sefi/-e * '
procurora/-e *, sefd/-e * '

procurori/-e *, sefi/-e * '

v

procurori/-e *, sefi/-e *

secretard/-e * ' ¢ a/ale

e

secretari/-e * '

*'e

secretara/-e generald/-e
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71

72

73

74

75

76

77

78

79

80

81

82

83

84

85

86

87

88

89

90

91

92

93

94

95

96

Secretar stiingific al Consiliului National pentru
Acreditare si Atestare

Secretar stiintific general al Academiei de Stiinte
Sef al Centrului Serviciului Civil

Sef/sef adjunct al oficiului teritorial al Cancelariei de
Stat

Sef al Serviciului de Stat de Curieri Speciali
Vicedirector al Serviciului de Informatii si Securitate
Viceguvernator al Bincii Nationale

Viceministru

Vicepresedinte al Academiei de $tiinte

Vicepresedinte al Adunirii Populare a Unitétii Teritoriale
Autonome Gagiuzia

Vicepresedinte al Comisiei Electorale Centrale
Vicepresedinte al Comisiei Nationale a Pietei Financiare

Vicepresedinte al Comisiei Nationale de Integritate

Vicepresedinte al Consiliului Nagional pentru Acreditare
si Atestare

Vicepresedinte Curte de Apel
Vicepresedinte al Curtii de Conturi
Vicepresedinte al Curtii Supreme de Justitie

Vicepresedinte al Comitetului Executiv al Unitatii
Teritoriale Autonome Gigiuzia

Vicepresedinte al Consiliului Concurentei

Vicepresedinte al Judecitoriei Comerciale de
Circumscriptie

Vicepresedinte al Judecitoriei Militare

Vicepresedinte al Comisie permanenti a Parlamentului
Vicepresedinte al Judecitoriei

Vicepresedinte al Parlamentului

Viceprim-ministru

Viceprimar general al municipiului Chisiniu

*1e

secretard/-e * '  stiintificd/-e

* 'e

secretard/-e * ' © stiintificd/-e

sefi/-e * ' a/ale
sefi/-e * ' adjuncti/ -te
sefi/-e * ' a/ale
vicedirectoare/-e * '
viceguvernatoare /-e
viceministra/ - e ©
vicepresedintd/-e * '
vicepresedintd/-e * '
vicepresedinti/-e * '
vicepresedintd/-e * '
vicepresedinti/-e * '
vicepresedintid/-e * '
vicepresedintd/-e * '
vicepresedinti/-e * '
vicepresedintd/-e * '
vicepresedintd/-e * '
vicepresedintd/-e * '
vicepresedintd/-e * '
vicepresedinti/-e * '
vicepresedintd/-e * '
vicepresedintd/-e * '
vicepresedinti/-e * '
viceprim-ministra/ - e ¢

viceprimara/-e © generala/-e
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GRUPA DE BAZA 1112

CONDUCATORI/CONDUCATOARE AI/ALE ADMINISTRATIEI PUBLICE CENTRALE

Denumirea ocupatiei in Clasificatorul Ocupatiilor din
RM, 2014

Forma atestatd in

1. Dictionarul Explicativ al
Limbii Romdne (DEX), 1998
(consemnati cu*) sau/si in

2. Dictionarul Ortografic,
Ortoepic si Morfologic al Limbii
Romdne (DOOM), 2005 (cu’)
3. Dictionarul de cuvinte recente

(DCR), 2013 (cuu©)

Ambasador extraordinar si plenipotentiar/ambasador cu
misiuni speciale

ambasadoare/-e *'
extraordinari/-e §i
plenipotentiari/-e

Consilier al Presedintelui Parlamentului Republicii
Moldova

Consilier al vicepresedintelui Parlamentului Republicii
Moldova

Director general adjunct al autorititii administrative
centrale

directoare/-e * ' generald/-e
adjuncti/-e a/ale

Director/director adjunct autoritate din subordinea
autoritigii administrative centrale
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18

19

20

21

22

23

24

25

26

27

28

29

30

31

32

33

34

35

36

37

38

39

40

41

Reprezentant permanent sau delegat pe lingd un
organism international

Secretar general

Secretar general/secretar general adjunct al Aparatului
Presedintelui Republicii Moldova

Secretar general/secretar general adjunct al
Parlamentului

Secretar de Stat

Secretar |
Secretar I1
Secretar 111

Sef al Aparatului Comisiei Electorale Centrale
Sef al Aparatului Curtii de Conturi

Sef/sef adjunct birou vamal

Sef de cabinet al persoanelor cu functii de demnitate
publicd

Sef/sef adjunct directie generala in autorititile publice
Sef/sef adjunct directie in autorititile publice

Sef/sef adjunct directie in cadrul directiei generale in
autoritdtile publice

Sef/sef adjunct sectie in autoritatile publice
Sef sectie in cadrul directiei in autorititile publice
Sef serviciu in autoritatea publicd

Sef/sef adjunct subdiviziune teritoriali a autorititii
publice

Sef/sef adjunct inspectorat/inspectie din subordinea
organelor administratiei publice

Sef/sef adjunct inspectorat/inspectie teritoriala
Sef Inspectorat Fiscal Principal de Stat

Sef/sef adjunct al Oficiului central de probatiune
Sef post vamal

Sef/sef adjunct al Secretariatului Curtii Constitutionale

Sef/sef adjunct al Secretariatului Consiliului Superior al
Magistraturii

reprezentanti/-te * permanenta/-e

sau delegatd

secretard/-e * ' generali/-e

secretard/-e * ' generali/-e

secretard/-e * ' generali/-e

secretard/-e * ' de stat
secretara/-e * '

sefi/-e * ' a/ale

sefi/-e * ' a/ale

sefi/-e * ' adjunctid/-te
sefi/-e * ' a/ale

sefi/-e * ' adjunctd/-te
sefi/-e * ' adjunctd/-te
sefi/-e * ' adjunctd/-te
sefi/-e * ' adjunctd/-te
sefi/-e *'

sefi/-e *'
sefi/-e * ' adjunctid/-te
sefi/-e * ' adjuncta/-te
sefd/-e * ' adjuncti/-te
sefi/-e *'
sefi/-e * ' adjunctd/-te
sefi/-e *'
sefi/-e * ' adjuncti/ -te

sefi/-e * ' adjuncti/-te
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Sef/sef adjunct al Secretariatului Curtii Supreme de

42 Justitie sefi/-e * ' adjuncti/-te

43 Sef al secretariatului instangei judecitoresti sefi/-e *'

@ Tims & wimisife
45 Viceconsul viceconsuld/-e

48| Vicepresedinte al Casei Naionale de Asiguriri Sociale | vicepresedintifee®*
47 Consilier ol Guvernatorului Béncii Nagionale | consilieri/e*’

GRUPA DE BAZA 1113
CONDUCATORI/CONDUCATOARE AI/ALE ADMINISTRATIEI PUBLICE LOCALE

Forma atestatd in
1.Dictionarul Explicativ al Limbii
Romdne (DEX), 1998 (consemnati

o aq
. . . . cu’*) sau/si in
Denumirea ocupatiei in Clasificatorul YT

Ne  Dicti q
Ocupatiilor din RM, 2014 2.Dictionarul Ortografic, Ortocpic
> si Morfologic al Limbii Romdne
(DOOM), 2005 (cu')
3.Dictionarul de cuvinte recente
(DCR), 2013 (cu°)
1 Presedinte/vicepresedinte al raionului presedinti/-e * '/vicepresedinti/-e * '
2 Pretor pretori/-e
3 Primar municipiu primar/-a
4 Primar (oras, sat, comund) primar/-d
5 Secretar al consiliului local secretard/-e * '
6 Secretar al consiliului municipal secretard/-e * '
7 Secretar al consiliului raional secretard/-e * '
8 Secretar al preturii secretard/-e * '
9 Vicepretor vicepretora/-e
10 Viceprimar municipiu viceprimara/-e
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GRUPA DE BAZA 1114
CONDUCATORI/CONDUCATOARE SI ALTI/ALTE FUNCTIONARI/FUNCTIONARE

SUPERIORI/SUPERIOARE DIN ORGANIZATIILE SPECIALIZATE

Forma atestatd in

1.Dictionarul Explicativ al Limbii

Romidne (DEX), 1998 (consemnati
cu*) sau/si in

2.Dictionarul Ortografic, Ortoepic

si Morfologic al LR (DOOM), 2005
(cu!)

3.Dictionarul de cuvinte recente

(DCR), 2013 (cu*)

Conducitor de asociatii, uniuni, federatii, filiale si
organizatii obstesti

Conducitor (presedinte, secretar general etc.) de

Denumirea ocupatiei in Clasificatorul
Ocupatiilor din RM, 2014

2 Lo ; . A conducitoare/-e * '
organizatii umanitare si alte organizatii similare

3 Consilier organizatie politici consilierd/-e * '
Consilier presedinte organizatie sindicald/ I

4 pres 5 § consilierd/-e * '

profesionald nationald

Consultant (inclusiv superior, principal) organizatie

5 ) consultanti/-e *
obsteascd

6 Director fond directoare/-e * '

7 Inspector (inclusiv superior, principal) inspectoare/-e * '

Loctiitor al conducitorului de asociatie, uniune,

" federagic, filiala i organizaric obgreasca leoHteaelett
9 Organizator sindical organizatoare/-e * sindicald/-e
10 Presedinte asociatie patronald presedinti/-e * '
- "P’r’é.;é&i{{{e’ ‘asociatie §i alte organizatii economico- Pre§edlnta/e* ”””””””””””””””””
,,,,,,,, sociale T
12 Presedinte comitet (comisie) presedinti/-e * '

Pregedinte consiliu (tehnico-stiintific, didactico-
13 metodic, stiintific (medical-metodic), de culturd presedinti/-e * '
fizici si sport, de experti)

14" Pregedinte organizatie politica presedinti/-e *
15 Pregedinte organizatie sindicald presedinta/-e *
16 Secretar al asociatiilor, federatiilor, uniunilor, secretari/-e * ' ¢

filialelor si organizatiilor obstesti



42 LIMBAJUL NONSEXIST

17 Secretar organizatie politici secretard/-e * '
18 Secretar organizatie sindicald secretard/-e * '
o Secretar al organizagiilor umanitare sialor weremilet e
,,,,,,, organizagit similare T
20 Sef al Inspectoratului Muncii al Sindicatelor sefd/-e *'
. Sef departament/directie/sectie in asociagie, uniune, §eﬁ'1/e* """"""""""""""""""""""""

federatie

GRUPA MINORA 112
DIRECTORI GENERALI/DIRECTOARE GENERALE, DIRECTORI EXECUTIVI/
DIRECTOARE EXECUTIVE SI ASIMILATI
GRUPA DE BAZA 1120
DIRECTORI GENERALI/DIRECTOARE GENERALE, DIRECTORI EXECUTIVI/
DIRECTOARE EXECUTIVE SI ASIMILATI

1 Academician-coordonator academiciani/-e * '- coordonatoare
2 Administrator intreprindere de stat administratoare/-e * '
3 Administrator principal al zonei economice libere administratoare/-e * ' principali/-e
4 Custode principal fonduri custodi/-e
5 Decan decani/-e *'
6 Director directoare/-e * '
7 Director agentie directoare/-e * '
8 Director (sef) asociatie directoare/-e * ' (sefi/-e * ')
9 Director asociatie (colectiv) de creatie directoare/-e * '
10 Director asociatie de productie directoare/-e * '
11 Director al Camerei Nationale a Cirtii directoare/-e * '
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14

15

16

17

18

19

20

21

22

23

24

25

26

27

28

29

30

31

32

33

34

35

36

Director birou (oficiu)

Director (sef) casi (de copii, de odihnd, de creatie
etc.)

Director (sef) centrald termici

Director (sef) centrald termoelectrici

Director centru (ingineresc, muzeistic si de
expozitie, stiintifico-metodic, de creatie stiintifico-
tehnici, standardizare, metrologie si certificare etc.)

Director (sef) centru de instruire (de instruire si
antrenament)

Director colectiv muzical (de dansuri)

Director comercial

Director (sef) combinat

Director combinat de instruire

Director complex (de intremare, sportiv, turistic)

Director (sef) complex de transformare
Director (sef, imputernicit) directie

Director executiv

Director exploatare

Director exploatare la zi

Director (sef) expozitie

Director (sef) filiald

Director firma

Director general (director) agentie, centru

Director general al Agentiei Medicamentului

Director general al Centrului National de Sanitate
Publicd (Medic sef adjunct sanitar de stat)

Director general al Consiliului National pentru
Determinarea Dezabilitatii si Capacitatii de Munca

directoare/-e * '

~

directoare/-e * ' (sefd/-e *'

v

~

directoare/-e * ' (sefd/-e *

~

directoare/-e * ' (sefd/-e *'

directoare/-e * '

directoare/-e * ' (sefi/-e * ')

directoare/-e * '

directoare/-e * ' comerciali/-e
directoare/-e * ' (sefi/-e * ')
directoare/-e * '

directoare/-e * '

directoare/-e * ' (sefi/-e * ')

directoare/-e * ' (sefi/-e * ',
imputerniciti/-e *)

directoare/-e * ' executivi/-e
directoare/-e * '
directoare/-e * '
directoare/-e * ' (sefi/-e * ')
directoare/-e * ' (sefd/-e * ')
directoare/-e * '
directoare/-e * ' generald/-e

directoare/-e * ' generali/-e

directoare/-e * ' generald/-e

directoare/-e * ' generald/-e
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37

38

39

40

41

42

43

44

45

46

47

48

49

50

Bl

52

53

54

55

56

57

58

59

60

61

62

63

Director general al Intreprinderii de Stat *Calea
Ferata din Moldova”

Director general al directiei generale

Director general asociatie

Director general asociatie de productie

Director general asociatie stiingifici de productie
Director general combinat

Director general intreprindere

Director general programe

Director general regie autonoma

Director general/director societate pe actiuni
Director general/director studio cinematografic
Director (sef) gospodarie (silvicd, de vAnatoare etc.)
Director gradini botanici

Director gradind zoologici

Director incubator tehnologic de afaceri
Director institut de cercetiri stiingifice

Director (sef) institutie de arhiva

Director (sef) intreprindere

Director intreprindere de retele (tehnice, electrice)
Director intreprindere de transporturi auto
Director (sef) laborator

Director (sef) muzeu

Director mina

Director observator

Director (sef) organizatie (de cercetare, constructie
si proiectare)

Director organizatie concertisticd

Director palat (al casitoriilor, culturii, sportului
etc.)

directoare/-e * ' generali/-e

directoare/-e * ' generali/-e
directoare/-e * ' generali/-e
directoare/-e * ' generali/-e
directoare/-e * ' generali/-e
directoare/-e * ' generali/-e
directoare/-e * ' generali/-e
directoare/-e * ' generali/-e
directoare/-e * ' generali/-e
directoare/-e * ' generali/-e
directoare/-e * ' generali/-e
directoare/-e * ' (sefd/-e * ')
directoare/-e * '

v

directoare/-e *

v

directoare/-e *
directoare/-e * '

directoare/-e * ' (sefi/-e * ')
directoare/-e * ' (sefd/-e * ')

v

directoare/-e *
directoare/-e * '

directoare/-e * ' (sefd/-e * ")
directoare/-e * ' (sefd/-e * ")

v

directoare/-e *

v

directoare/-e *

"(sefa/-e*")

directoare/-e *

v

directoare/-e *

v

directoare/-e *

observatoare/-e * '
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64 Director principal programe directoare/-e * '
65 Director programe (radioteleviziune) directoare/-e * '
66 Director reprezentanti directoare/-e * '
67 Director rezervatie naturald directoare/-e * '
68  Director societate comerciald directoare/-e * '
69  Director studio directoare/-e * '
70 Director sucursald directoare/-e * '
71 Director teatru directoare/-e * '
72 Director tehnic directoare/-e * ' tehnica/-e
73 Director tipografie directoare/-e * '

74 Director (sef) trust directoare/-e * ' (sefi/-e * ')

75 Manager general/manager manageri/-e generald/-e

Medic-sef (director, sef) institutie din sfera ocrotirii

76 sindtii medicd/-e sefi/-e * '
77 Presedinte al Bursei de Valori a Moldovei presedinti/-e * '

78 Presedinte al Camerei Inregistririi de Stat presedinti/-e * '

79 Presedinte al Companiei Teleradio-Moldova” presedinti/-e * '

80 Presedinte concern presedinti/-e * '

81 Prodecan prodecani *'

82 Prorector institutie de invigimant superior prorectori/-e

83 Rector rectord /-e

84 Sef directic administratie publica locald sefi/-e *'

85 Sef directie generald administratie publica locald sefd/-e *'

86 Sef oficiu cadastru sefd/-e *'

87 Sef oficiu stare civila sefd/-e *'

88 Sef sectie administragie publica locala sefi/-e *'

89 E:lf;) sg:s;if:oicr;l;omponenga directiei administratie sefi/oe *

90 Vicepresedinte concern vicepresedintd/-e * '
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Presedinte al comitetului de conducere al societatii
pe actiuni

presedinti/-e * '

SUBGRUPA MAJORA 12
CONDUCATORI/CONDUCATOARE IN DOMENIUL ADMINISTRATIV SI

COMERCIAL
GRUPA MINORA 121
CONDUCATORI/CONDUCATOARE IN DOMENIUL ADMINISTRATIV
GRUPA DE BAZA 1211
CONDUCATORI/CONDUCATOARE IN DOMENIUL FINANCIAR

1 Casier-sef casierd/-e * ' gefd/-e * '

2 Contabil-gef contabili/-e * sefi/-e *'

5 Dealer-sef dealer/-e sefd/-e *'

4 Director executiv banci directoare/-e * ' executivi/-e
5 Director financiar directoare/-e * ' financiari/-e
6 Director general bancd directoare/-e * ' generali/-e

7 Director economic directoare/-e * ' economici/-e
& Director societate de leasing directoare/-e * '

9 Economist sef economistd/-e * ' sefi/-e *'

11 Manager financiar managerd/-e financiard/-e
12 Manager relatii financiare managera/-e
13 Manager securitatea informatiei manageri/-e

15 Sgific;r;:gzrttiivment economico-financiar si sefi/-e *
16 Sef contabilitate sectie de productie sefi/-e *'
B scfdeparamentbanc: 00 il
18 Sef proiect bancd sefd/-e *'
19 Sef sectie economico-financiard sefi/-e *'
B scfserviciu cconomico-financiar B il
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GRUPA DE BAZA 1212
CONDUCATORI/CONDUCATOARE IN DOMENIUL RESURSELOR UMANE

1 Director resurse umane directoare/-e * '

- Manager (in servicii de personal, pregirirea
personalului si alte relatii de munci)

GRUPA DE BAZA 1213
CONDUCATORI/CONDUCATOARE IN DOMENIUL POLITICILOR ECONOMICE SI
AL PLANIFICARII

1 Manager de securitate managera/-e

GRUPA DE BAZA 1219
CONDUCATORI/CONDUCATOARE IN DOMENIUL ADMINISTRATLY,
NECLASIFICATI IN GRUPELE DE BAZA ANTERIOARE

1 Sef atelier sefi/-e *'
2 Sefbiow |y efle*
5 Sefcancelarie in aworicigle publice sl
4 Sefliborator de criminalistici bl
5 Sefsalideaudiene | efle*
6 Sefsectetmiat bl
7 Sefsecic bl
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GRUPA MINORA 122
CONDUCATORI/CONDUCATOARE IN DOMENIUL VANZARI, MARKETING SI

DEZVOLTARE
GRUPA DE BAZA 1221
CONDUCATORI/CONDUCATOARE IN DOMENIUL VANZARI ST MARKETING

Conducitor firma mica, patron (girant) in afaceri,

. L DL . conducitoare/-e * '
intermedieri si alte servicii comerciale

2 Director departament marketing, leasing si cotare directoare/-e * '
Director departament pentru supravegherea pietii .
9 Lursiere p P praveg piet directoare/-e * '

GRUPA DE BAZA 1222
CONDUCATORI/CONDUCATOARE IN DOMENIUL PUBLICITATII SI RELATIILOR
PUBLICE
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GRUPA DE BAZA 1223

CONDUCATORI/CONDUCATOARE IN DOMENIUL CERCETARII $I DEZVOLTARII

1 Conducitor grupi (dezvoltare stiintifico-tehnici) conducitoare/-e * '

4, Manager (in compartimentele de dezvoltare
stiintifico-tehnici)

SUBGRUPA MAJORA 13
CONDUCATORI/CONDUCATOARE DE UNITATI DIN INDUSTRIE SI SERVICIT
GRUPA MINORA 131
CONDUCATORI/CONDUCATOARE DE UNITATI DIN AGRICULTURA,
SILVICULTURA, PISCICULTURA SI PESCUIT
GRUPA DE BAZA 1311
CONDUCATORI/CONDUCATOARE DE UNITATI DIN AGRICULTURA S$I
SILVICULTURA

1 Agronom-sef agronomi/-e * ' sefi/-e *'

Arbitru principal la testarea cailor de prisild

4 Conducitor tehnic (in agriculturi, vinitoare,
silviculturd, pescuit)

Director intreprindere mici, patron (girant) (in
agriculturd, viniroare, silviculturd si pescuit)

; Director statie (pentru experimentarea soiurilor, de
incercare a maginilor etc.)

7 Energetician sef (in agriculturd, silvicultura,
vanitoare, pescuit)
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20

21

22

23

24

25

26

27

28

29

30

31

32

Hidrotehnician principal (in agriculturi)

Inginer-sef (agricultura, vanitoare, silvicultura si
piscicultura)

Maistru padurar

Manager (in agriculturd, vinatoare, silviculturd si
pescuit)

Mecanic-sef (in agricultura, vAnitoare, silvicultura
si pescuit)

Medic veterinar sef

resedinte cooperativa (in agriculturi, vinitoare,
Presedint t le t
gospodaria silvici si piscicold)

Sef centru exploatare forestierd

Sef compartiment (in agriculturd, vinatoare,
silviculturd si pescuit)

Sef complexzootehnic
Sef clinica veterinari (policlinica)

Sef compartiment de productie (ferma, sector
agricol)

Sef detasament (in agriculturi)

Sef directie (in agriculturd, vinatoare, silviculturd si
gospodiria piscicold)

Sef elevator

Sef farmacie veterinard
Sef fazanerie

Sef gospodirie silvicd

Sef laborator (in agriculturd, vinitoare, silviculturd
si pescuit)

Sef laborator veterinar

Sef magazie (siloz) de cereale mecanizat
Sef ocol silvic

Sef parc de masini

Sef pepinierd pomicold, viticola

Sef pepinierd silvica

hidrotehniciand/-e * ' principali/-e
inginerid/-e * ' ¢ ingineritd/-e ¢
maistrd/-e pidurard/-e
manageri/-e

mecanici/-e * '

medici * veterinari sefi/-e * '
presedintd/-e * '

sefi/-e *'

sefi/-e *'

sefd/-e *'

sefd/-e *'

sefi/-e *'

sefd/-e *'

sefi/-e *'

sefi/-e *'

sefd/-e *'

sefd/-e *'

sefi/-e *'

sefi/-e *'

sefi/-e *'

sefi/-e *'

sefi/-e *'

sefi/-e *'

sefd/-e *'

sefd/-e *'
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33 Sef punct (in agriculturd) sefi/-e *'
34 Sef punct veterinar sefd/-e *'
35 Sef sector (in agricultura) sefi/-e *'
36 Sef sector (in agriculturd, vinitoare, silvicultura si sefi/oe * '
,,,,,,,, pescuit) T
57 Sef sector veterinar sefi/-e *'
38 Sef SC.CQC (in agriculturd, vindtoare, silvicultura si sefi/-e *
,,,,,,,, Pesculit) e
39 Sef statie (in agriculturd, vinitoare, silvicultura si sefi/-e * '

pisciculturd)

GRUPA DE BAZA 1312
CONDUCATORI/CONDUCATOARE DE UNITATI DIN DOMENIUL ACVACULTURII
SI PESCUITULUI

Conducitor intreprindere mici -patron (girant) in

o PR conducitoare/-e * '
pisciculturd si vinitoare

GRUPA MINORA 132
CONDUCATORI/CONDUCATOARE DIN INDUSTRIA PRELUCRATOARE,
EXTRACTIVA,

CONSTRUCTII SI iN DOMENIUL APROVIZIONARII SI DESFACERII DE MARFURI
GRUPA DE BAZA 1321
CONDUCATORI/CONDUCATOARE DE UNITATI DIN INDUSTRIA
PRELUCRATOARE

1 Aparatist principal aparatista/-e
2 Colorist principal coloristd/-e * ' principald/-e
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20

21

22

23

24

25

26

27

28

29

Conducitor intreprindere mici —patron (girant)
industrie prelucritoare

Conducitor tehnic (in industrie)

Desenator principal

Director intreprindere mici, patron (girant) (in
industrie)

Director de productie

Dispecer principal (in industrie)
Electrician sef

Electronist sef

Energetician sef (in industrie)
Inginer-sef industria prelucritoare
Laminator principal

Maistru automatizare complexa si telemecanica
Maistru complex de transformare
Maistru laborator de productie
Manager (in industrie)
Mecanic-gef (in industrie)
Metalurgist principial

Metrolog principal
Modelier-constructor principal

Otelar principal
Pictor modelier principal

Pictor principal

Presedinte cooperativi (in industrie)
Specialist principal crupe

Specialist principal fiini de patiserie

Specialist principal utilaj de tehnica sanitard

conducitoare/-e * '

conducitoare/-e * ' tehnici/-e

desenatoare/-e * ' principali/-e
directoare/-e * '

directoare/-e *'

dispecera/-e

electriciani/-e * ' gefi/-e * '
electronisti/-e * ' sefd/-e *'
energeticiani/-e

inginerd/-e * ' ¢ ingineritd/-e ¢
laminatoare/-e * '

maistra/-e

maistra/-e

maistra/-e

managera/-e

mecanici/-e * ' sefa/- *'
metalurgisti/-e * ' principald/-e
metrologd/-e * ' principali/-e
modelierd/-e * ' constructoare/-e *
otelari/-e principali/-e

pictoriti/-e * ' modelieri/-e * '
principala/-e

pictorita/-e * ' principald/-e
presedinti/-e * '
specialisti/-e * ' principald/-e
specialisti/-e * ' principald/-e

specialisti/-e * ' principali/-e
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30

31

32

33

34

35

36

37

38

39

40

41

42

43

44

45

46

47

48

49

50

51

52

53

54

55

56

Specialist principal montare si reglare sisteme de
automatizare

Sudor principal

Sef baza (in industrie)

Sef birou (in industrie)

Sef compartiment (in industrie)
Sef complex (in industrie)

Sef detasament (in industrie)
Sef directie (in industrie)

Sef sectie gospodarie (in industrie)
Sef grup

Sef grupd (in industrie)

Sef laborator(in industrie)

Sef laborator de productie

Sef laborator uzinal central

Sef productie (in industrie)

Sef punct (in industrie)

Sef schimb (in industrie)

Sef sector industria prelucratoare
Sef sectie (in industrie)

Sef sectie (atelier) de productie
Sef sectie industrie prelucritoare
Sef serviciu industrie prelucritoare
Sef statie (in industrie)

Sef statie electricd

Sef subdiviziune de incercare-zbor (bazi, complex,
statie, centru)

Sef substatie electrici

Tehnolog principal (in industrie)

specialisti/-e * ' principald/-e
sudoritd* ' © principald/-e
sefd/-e *'
sefi/-e *'
sefi/-e *'
sefd/-e *'
sefi/-e *'
sefi/-e *'
sefd/-e *'
sefi/-e *'
sefi/-e *'
sefd/-e *'
sefi/-e *'
sefi/-e *'
sefd/-e *'
sefi/-e *'
sefi/-e *'
sefi/-e *'
sefi/-e *'
sefi/-e *'
sefi/-e *'
sefi/-e *'
sefi/-e *'
sefi/-e *'
sefd/-e *'

sefi/-e *'

tehnologi/-e * principali/-e
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. _ GRUPA DE BAZA 1322 .
CONDUCATORI/CONDUCATOARE DE UNITATI DIN INDUSTRIA EXTRACTIVA
1 Sef santier (in constructii) sefd/-e *'
2 Geochimistprincipal sl gt
'3 Geodezprincpdl | LI e P
4 Geofizician principal e
"5 Geologprindipal | L T I

sefi/-e *'

GRUPA DE BAZA 1323
CONDUCATORI/CONDUCATOARE DE UNITATI DIN DOMENIUL
CONSTRUCTIILOR
1 Ajutor sef brigada in constructii ajutoare/-e * ' sefi/-e *'
2 Arhitect principal arhitectd/-e * ' principald/-e

arhitectd/-e * ' © proiectanti/-e * '

principali/-e
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10

12

13

14

15

16

17

18

19

20

21

22

23

24

25

26

27

Conducitor antreprizd constructii-montaj

Constructor principal
Constructor proiectant-gef

Designer principal de proiect

Director constructii capitale

Director intreprindere in proces de constructie

Director intreprindere mici, patron (girant) (in

constructii)

Sef santier (in constructii)
Geodez principal (in constructie)

Hidrogeolog principal (in constructii)
Inginer-sef de proiect

Manager (in constructii)

Presedinte cooperativi (in constructii)
Sef birou (in constructii)

Sef brigadd complexi sau specializata
Sef grupd (in constructii)

Sef laborator (in constructii)

Sef productie auxiliard (in constructii)
Sef sector (in constructii)

Sef sector drumuri-poduri

Sef sector imbunatitiri funciare

Sef sectie (in constructii)

Tehnolog principal de proiect

Topograf de mina principal (in constructii)

conducitoare/-e * '
constructoare/-e * principali/-e

constructoare/-e * proiectanti/-e * '
sefi/-e *'

designerd/-e ©
directoare/-e * '

directoare/-e * '
directoare/-e * '

sefa/-e *'
geodezd/-e * ' principali/-e
hidrogeologd/-e * ' principald/-e

inginerd/-e * ' ¢ ingineritd/-e ¢
sefi/-e *'

managera/-e

presedinti/-e * '

sefi/-e *'

sefi/-e *'

sefi/-e *'

sefi/-e *'

sefi/-e *'

sefi/-e *'

sefi/-e *'

sefi/-e *'

sefi/-e *'

tehnologd/-e * principali/-e
topografi/-e * ' principald/-e
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GRUPA DE BAZA 1324

CONDUCATORI/CONDUCATOARE DE UNITATI DIN DOMENIUL APROVIZIONARII
SI DESFACERII DE MARFURI

1 Administrator camera (a mamei si copilului, de

odihni)

administratoare/-e * '

Director intreprindere mici, patron (girant) (in
transporturi, depozitare si comunicatii)

Dispecer principal (in transporturi si
telecomunicatii)

Energetician sef (in transporturi, telecomunicatii,
aprovizionarea tehnico-materiali)

7 Hidrolog principal

8 Inginer-sef (in transporturi, telecomunicatii, inginerd/-e * ' % inginerita/-e ©
aprovizionarea tehnico-materiala si desfacere) sefi/-e *'
9 Maistru ateliere portuare maistri/-e

10 Maistru atelier mecanic de reparatii maistrd/-e

11 Maistru atelier de tehnica si utilaje speciale maistrd/-e

12 Maistru cameri de electroradionavigatie maistra/-e

13 Maistru depou de locomotive maistrd/-e

14" Maistru depou de vagoane maistrd/-e
Maistru district (constructii civile, aprovizionare cu ..

15 . . maistra/-e
energie electrici etc.)

16 Maistru electrodepou maistri/-e
Maistru exploatarea si repararea masinilor si N

17 o exp st rep ¥ ¥ maistra/-e
mecanismelor

18 Maistru lucriri de incircare-descircare maistrd/-e

19 Maistru lucrari de intretinere a drumurilor maistrd/-e
Maistru lucriri de salvare in caz de avarii, de S

20 . .o o . maistra/-e
ranfluare, tehnice-subacvatice si alte lucriri speciale

21 Maistru lucriri de scufundare maistrd/-e
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23

24

25

26

27

28

29

30

31

32

33

34

35

36

37

38

39

40

41

42

43

44

45

46

Maistru repararea constructiilor hidrotehnice
Maistru repararea dispozitivelor si aparatelor
Maistru repararea mijloacelor de transport
Maistru repararea utilajului (in transporturi)
Maistru repararea utilajului tehnologic
Maistru sector de incircaturi

Maistru tren (de interventie, de sudat sine)

Maistru tuneluri

Manager (in transporturi, depozitare, posta si
telecomunicatii)

Mecanic-sef (in transporturi, depozitare,
telecomunicatii)

Picher

Presedinte cooperativi (in transporturi,
telecomunicatii, aprovizionarea tehnico-materiala si
desfacere)

Sef aerogara

Sef agentie (de reclama si informatie, transport si
camionaj etc.)

Sef atelier (in transporturi, telecomunicatii,
aprovizionarea tehnico-materiala si desfacere)

Sef antrepozit

Sef bazi (in transporturi, telecomunicatii,
aprovizionarea tehnico-materiala si desfacere)

Sef baza (de transbordare, sportiva etc.)

Sef birou (in transporturi, telecomunicatii,
aprovizionarea tehnico-materiala si desfacere)

Sef camerd de pastrare (a bagajelor de méand)

Sef casa (de bilete la gard, principald, oragencasci de

bilete)

Sef casd de marfuri
Sef centru (in transporturi si telecomunicatii)

Sef coloani auto

maistra/-e

maistra/-e

maistra/-e

maistra/-e

maistra/-e

maistra/-e

maistra/-e

maistra/-e

managera/-e
mecanici/-e * ' sefd/-e *'

picheri/-e
presedinti/-e * '

sefi/-e *'

sefi/-e *'

sefi/-e *'
sefi/-e *'
sefi/-e *'
sefi/-e *'
sefa/-e *'
sefi/-e *'
sefi/-e *'

sefi/-e *'
sefi/-e *'

sefi/-e *'
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47

48

49

50

51

52,

53

54

55

56

57

58

59

60

61

62

63

64

65

66

67

68

69

70

71

72

Sef debarcader

Sef depou

Sef depozit

Sef depozit de degeuri

Sef depozit (carburanti si lubrifianti, de incircituri,

materiale tehnice etc.)

Sef directie de deservire a cilatorilor

Sef directie pentru emiterea si expedierea semnelor

de atestare a platii taxelor postale

Sef directie pentru transporturi internagionale si
turism

Sef district al ciii

Sef filiald (in transporturi, telecomunicatii,
aprovizionarea tehnico-materiala si desfacere)

Sef garaj
Sef gara

Sef laborator (in transporturi, telecomunicatii,
aprovizionarea tehnico-materiala si desfacere)

Sef magazie

Sef magazie de mirfuri

Sef magina de cale

Sef nod hidrotehnic

Sef parc (de masini, pontoane, rezervoare etc.)
Sef posta

Sef productie (in transporturi)

Sef productie auxiliari (in transporturi)

Sef punct (in transporturi)

Sef punct de trecere cu bacul

Sef rutd de transport urban

Sef schimb (in transporturi si telecomunicatii)

Sef sectie (in transporturi si telecomunicatii)

sefa/-e *'
sefi/-e *'
sefd/-e *'
sefi/-e *'
sefa/-e *'
sefd/-e *'

sefi/-e *'

sefd/-e *'
sefi/-e * '
sefi/-e * '

sefi/-e * '
sefi/-e *'
sefi/-e * '
sefa/-e *'
sefi/-e * '
sefd/-e *'
sefi/-e * '
sefi/-e * '
sefa/-e *'
sefi/-e * '
sefi/-e *'
sefa/-e *'
sefi/-e *'
sefi/-e * '
sefa/-e *'
sefi/-e * '

LIMBAJUL NONSEXIST
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73 Sef sectie (aprovizionare tehnico-materiala) sefi/-e *'
74 Sef serviciu (aprovizionare tehnico-materiald) sefi/-e *'
. Sef serviciu (in transporturi, telecomunicagii, § T
,,,,,,,, aprovizionarea tehnico-materiald si desfacere)  FREEE
76 Sef statie de epurare sefd/-e *'
77 Sef statie (in transporturi si telecomunicatii) sefi/-e *'
. Sefteren (in ransporturi, telecomunicagii, § T

aprovizionarea tehnico-materiala si desfacere)

Sef zoni (de incarcaturi, de turnare a petrolului, de e
retele etc.) $

GRUPA MINORA 133
CONDUCATORI/CONDUCATOARE IN DOMENIUL TEHNOLOGIEI INFORMATIEI SI
COMUNICATIILOR

GRUPA DE BAZA 1330
CONDUCATORI/CONDUCATOARE SI FUNCTIONARI SUPERIORI
DIN DOMENIUL TEHNOLOGIEI INFORMATIEI ST COMUNICATIILOR

1 Director centru de calcul directoare/-e * '

2 Director departament RTV directoare/-e * '

3 Director radiodifuziune directoare/-e * '

4 Director sisteme informatice directoare/-e * '

5 Director televiziune directoare/-e * '

6 Manager de retele managerd/-e

7 Manager furnizarea serviciilor internet manageri/-e

& Manager operatiuni de date managerd/-e

9 Manager procesarea datelor managerd/-e
10 Manager tehnologia informatiei si comunicatiilor managera/-e
11 Specialist principal automatica specialisti/-e * ' principald/-e
12 Specialist principal constructii de antend specialisti/-e * ' principald/-e

13 Specialist principal la electrocomunicatii specialisti/-e * ' principali/-e
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20

21

22

23

24

25

26

27

28

29

30

31

32

33

34

35

36

Specialist principal la linii de radioreleu cu difuzie

troposfericd

Specialist principal la radiodifuziune

Specialist principal la teledifuziune

Specialist principal la televiziunea in culori

Sef calculator electronic

Sef centrala telefonica

Sef centru (radionavigatie si radiolocatie, de

telecomunicatii, telefonic etc.)

Sef laborator radioteleviziune
Sef laborator telecomunicatii
Sef oficiu pogtal

Sef radiostatie

Sef sectie (informaticd)

Sef sectie radiodifuziune

Sef sectie telecomunicatii

Sef serviciu exploatare postala
Sef serviciu informare zbor

Sef stagie comunicatii prin satelit
Sef statie radio relee

Sef statie televiziune

Sef statie emititoare de radioteleviziune
Sef studio

Sef turn telecomunicatii

Telegrafist-sef

specialisti/-e * ' principald/-e
specialisti/-e * ' principald/-e
specialisti/-e * ' principali/-e
specialistd/-e * ' principali/-e
sefi/-e *'
sefi/-e *'
sefi/-e *'
sefi/-e *'
sefi/-e *'
sefi/-e *'
sefi/-e *'
sefi/-e *'
sefi/-e *'
sefi/-e *'
sefi/-e *'
sefi/-e *'
sefi/-e *'
sefd/-e *'
sefi/-e *'
sefi/-e *'
sefd/-e *'
sefi/-e *'

telegrafisti/-e * ' sefi/-e * '
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4GRUPA MINORA 134
CONDUCATORI/CONDUCATOARE DE UNITATI DE PRESTARI SERVICII

GRUPA DE BAZA 1341
CONDUCATORI/CONDUCATOARE
DE UNITATI DIN DOMENIUL INGRIJIRII COPILULUI

1 Director serviciu social pentru copii directoare/-e * '

B Monoger serviciu social pencrucopii B managertie
B 5cfserviciusocial penrucopii i gfifer’
CONDUCATORI/CONDUCATOARE DE UNITATI DIN DOMENIUL SANATATII
1 Asistent medical sef asistentid/-e * ' © medicali/-e sefd/-e * '

" 2 Director al Centrului Medicilor de Familie | directoarele*’
. Director/medic coordonator/manager centrude oLl

sinitate

GRUPA DE BAZA 1343
CONDUCATORI/CONDUCATOARE DE UNITATI DIN DOMENIUL INGRIJIRII
PERSOANELOR IN VARSTA

1 Director azil pentru invalizi si pensionari directoare/-e * '
Director centru de reabilitare a invalizilor si . .
2 . ’ directoare/-e
veteranilor
Director centru de recuperare a invalizilor si . o0
3 . . directoare/-e
,,,,,,,, ;:mmnanlﬁrhl
irector internat psihoneurologic .
4 p 3 directoare/-e * '
”””” Sef centru de plasament pentru persoane varstnice  ~, .
E p pentru p sefi/ e *
77777777 Sef centru de zi pentru persoane varstnice o~ wr
6 ~ b P sefi/-e *
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GRUPA DE BAZA 1344
CONDUCATORI/CONDUCATOARE DE UNITATI DIN DOMENIUL ASISTENTEI
SOCIALE

1 Sef centru de asistentd sociald a familiei si copilului sefd/-e *'

GRUPA DE BAZA 1345
CONDUCATORI/CONDUCATOARE DE UNITATI DIN DOMENIUL EDUCATIEI

Conducitor intreprindere mici, patron (girant)

| e - conducitoare/-e * '
invifimant, sindtate, sport, turism, informatici etc.
2 Conducator practici (in productie, de studii) conducitoare/-e * '
7777777 Director cabinet (metodic, didactico-metodic) ..~~~
3 directoare/-e

9 directoare/-e * '
: 1 0 ‘Director scoald profesionala d 1tectoare/—e o
: 1 1 “Secretar stiingific invigimane s ecretara/—e e
1 2 Sef catedra § eﬁi/-e*' 77777777777777777777777777777777777777777
: 1 3 ~ Sef departament universitate § eﬁ/—e e
: 1 4 ~ Sef docrorat, postdoctorat, secundariat si masterat § eﬁij-e e
: 1 5 “Sef gridinitd de copii (cress) § eﬁ/—e P
: 1 6 “Sef punct (ordsel) de instruire § eﬁ/—e e
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GRUPA DE BAZA 1346

CONDUCATORI/CONDUCATOARE DE UNITATI FURNIZOARE DE SERVICII
FINANCIARE SI DE ASIGURARI

1 Sef serviciu/gef birou asigurari sefd/-e *'

GRUPA DE BAZA 1349
CONDUCATORI/CONDUCATOARE DIN DOMENIUL DE PRESTARI SERVICII
NECLASIFICATI IN GRUPELE DE BAZA ANTERIOARE

Conducitor intreprindere mici-patron (girant) in

1 e conducitoare/-e * '
,,,,,,,, presariservicit
2 Director (sef) sald (de expozitii, prezentiri etc.) directoare/-e * ' gefi/-e * '
5 Inginer-sef (in deservirea sociald a populatiei) inginerd/-e * ' < inginerita/-e
4 Librar-gef libriritd/-e © (var. librireasa) sefi/-e * '
5 Maistru atelier de confectii maistri/-e
6 Manager (in deservirea sociali a populatiei) managera/-e

redactoare/-e * '; redactoritd/-e
responsabild/-e

redactoare/-e * '; redactoritd/-e ¢
responsabild/-e sefd/-e *
redactoare/-e * '; redactoritd/-e ¢
responsabild/-e sefi/-e * '
redactoare/-e * '; redactoritd/-e ¢
responsabild/-e sefi/-e * '
redactoare/-e * '; redactorité/-e ¢
responsabild/-e sefi/-e * '

13 Responsabil principal responsabild * ' principald/-e

14 Secretar responsabil secretard/-e * ' responsabild/-e
15 Secretar responsabil agentie structurali (redactie) secretard/-e * ' responsabilil-e
6 Snoptcanprincipal sinopticiand/- principalil-e
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ef atelier reparatii obiecte de uz casnic, curigitorii si
D parag , curdg $ cefif-e

 desenvidipenuupopulaie ST
19 Sef baie sefd/-e *'
%0 sefcimn 0 sfile*
21| Sef centru dezinfectie, deratizare i dezinsectie | sefle*
22 Sefcentrureparagii | sfife*t
28 sefcimeic 0|y sfile*
., Sefde studii (instruire in domeniul relagiilor de § e
,,,,,,, MUNCE)
25 Sef exporzitii si targuri sefd/-e *'
26| Sef sectie gospodirie (in alte ramuri) | sfile*
27 Seflombad gfife*
B st magazic (ombard, de lucruri de valoare) [ sefle*
28| Sefoficiujuridic | sfile*

31 Sef punct (receptie, inchiriere etc.) sefd/-e *'
32 Sef redactie sefa/-e *'
33 Sef sectie (in intreprinderile de deservire sociali a sefi/-e*'

populatiei)

SUBGRUPA MAJORA 14
CONDUCATORI/CONDUCATOARE DE UNITATI DIN INDUSTRIA HOTELIERA,

COMERT SI ALTE SERVICII
GRUPA MINORA 141
CONDUCATORI/CONDUCATOARE DE UNITATI HOTELIERE SI DE RESTAURANTE
GRUPA DE BAZA 1411
CONDUCATORI/CONDUCATOARE DE UNITATI HOTELIERE

1 Director bar/ disco-bar/club de noapte directoare/-e * '
2 Director beririe directoare/-e * '
3 Director complex de cazare directoare/-e * '
4 Director crami directoare/-e * '
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6 Director hotel directoare/-e * '
7| Dircctorpensivne | directoarel-e**
8 Directorunitate cazare | directoarel-e*’
9 Manager in activitatea hotelierd managerd/-e
10| Paton unitate agrement |} pawoans/e*
. "g}’e’;é&}:}&éré&ﬁér%i{{é (in alimentaia publica si 1; medmm/e* """"""""""""""""""""""
 desemvireahoteliers)  CEE
12 Sef unitate balneoclimatericd sefd/-e*'
CONDUCATORI/CONDUCATOARE DE RESTAURANTE
1 Director cafenea directoare/-e *'
| 2| Director cofetirie, patiserie | directoarel-e*
3 Director departament catering directoare/-e * '
4 Director (sef) restaurant | directoarel-e*'
5 Directorunicigitip fastfood | directoarel-e*"
6 Maistru brutirie maistrd/-e
7 Managerin restaurane | manageril-e
8 Paonunicate alimencaie publici | patreangle*

sefi/-e *' productie
(bucitireasi/-ese * ' sefd/-e * ')

Sef sectie (la intreprinderile de alimentatie publicd 20
si in hoteluri) ek

GRUPA MINORA 142
CONDUCATORI/CONDUCATOARE DE UNITATI DIN DOMENIUL COMERTULUI

_ GRUPADE BAZA 1420
CONDUCATORI/CONDUCATOARE DE UNITATI DIN DOMENIUL COMERTULUI

1 Comerciant comercianti/-e * '

Director intreprindere mica, patron (girant) (in
comert)
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GRUPA MINORA 143
CONDUCATORI/CONDUCATOARE AI ALTOR TIPURI DE UNITATI DE SERVICII
GRUPA DE BAZA 1431
CONDUCATORI/CONDUCATOARE DE CENTRE SPORTIVE, RECREATIVE SI
CULTURALE
1 Administrator principal administratoare/-e * ' principali/-e
2 Antrenor echipa antrenoare/-e * '
3 Antrenor federatie sportivd antrenoare/-e * '
4 Antrenor principal al lotului national antrenoare/-e * ' principald/-e
5 Bibliograf principal bibliografi/-e principali/-e
6 Bibliotecar principal bibliotecarid/-e principali/-e
7 Conducitor artistic principal conducitoare/-e * ' artistici/-e
8 Conducitor practicd de productie conducitoare/-e *'
9 Conducitor sectie (literar-dramaticd, muzicald) conducitoare/-e *'
10 Director agezimant cultural directoare/-e * '
11 Director (sef) casd de cultura directoare/-e * ' gefi/-e * '

Director case (teatrale si de concert, sportive si de
spectacol)
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67

14

15

16

17

18

19

20

21

22

23

24

25

26

27

28

29

30

31

32

33

34

35

36

37

38

39

40

Director circ
Director club sportiv
Director (administrator) edificiu sportiv

Director gospodirie didactica

Instructor-metodist superior organizatii de cultura
fizica si sport

Instructor-metodist superior scoald sportiva
Maistru atelier-scoali de productie
Maistru centru de instruire

Maistru poligon de instruire

Manager al organizatiei culturale
Presedinte club sportiv

Presedinte federatie sportiva

Secretar federatie sport

Sef bazi (de transbordare, sportiva etc.)
Sef biblioteca tehnico-stiingifica

Sef casa de bilete

Sef club

Sef club (de deltaplanism, chinologic, sportiv,
tehnico-sportiv, de tir sportiv)

Sef filmoteci
Sef fonoteci
Sef garderoba teatru

Sef sala de lecturd

Sef sectie (muzicald, de montare, de studii, artistici
etc.)

Sef tabira (sportivd, de intremare etc.)
Sef teatru de vard
Sef trupa

Sef videoteci

directoare/-e * '
directoare/-e * '
directoare/-e * '

directoare/-e * '
instructoare/-e * '

instructoare/-e * '- metodisti/-e * '
maistra/-e

maistra/-e

maistra/-e

managera/-e

presedinti/-e * '

presedinti/-e * '

e

secretard/-e * '
sefi/-e *'
sefd/-e *'
sefi/-e *'
sefi/-e *'
sefi/-e *'
sefi/-e *'
sefi/-e *'
sefd/-e *'
sefi/-e *'
sefi/-e *'
sefd/-e *'
sefi/-e *'
sefi/-e *'
sefd/-e *'
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GRUPA DE BAZA 1439

CONDUCATORI/CONDUCATOARE AI ALTOR TIPURI DE UNITATI DE SERVICII
NECLASIFICATI IN GRUPELE DE BAZA ANTERIOARE

1 Comandant detasament comandanti/-e
Comandant detasament militarizat de influentd .

2 L . . comandanti/-e
activd asupra proceselor hidrometeorologice

3 Comandant echipa salvamont auxiliard comandanti/-e

4 Comandant de unitate comandanti/-e

Conducitor brigadi (de prospectiune, in organizatii
de proiectare)

Conducitor grupi (functionald in alte domenii de
activitate)

Conducitor intreprindere mici, patron (girant) in
prestari servicii pentru populatie

11 Director agentie de turism directoare/-e * '
12 Director agentie de turism tour-operatoare directoare/-e * '
15 Director birou/centru de informare turistica directoare/-e * '
14 Dispecer principal (in alte ramuti) dispecera/-e

15 Energetician sef (in alte ramuri) energeticiand/-e

ingineri/-e * ' e- sefd/-¢ * ' (var.
ingineritd/-e e )

Manager (in alte compartimente [servicii]
functionale)
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24

25

26

27

28

29

30

31

32

33

34

35

36

37

38

39

40

41

42

43

44

45

46

47

48

49

50

Manager (in alte ramuri)

Mecanic-sef (in alte ramuri)

Presedinte cooperativi (in prestiria serviciilor citre
populatic)

Sef aeroclub

Sef arhivd

Sef atelier (in alte ramuri)

Sef bazi (in alte ramuri)

Sef birou (specializat in alte ramuri)

Sef birou de copiere si multiplicare

Sef birou de dactilografiere

Sef birou de permise

Sef cabinet (pentru securitatea si sinitatea in
munci, tehnic, de studii etc.)

Sef camerd de pastrare
Sef centru de prestiri servicii (de moda)
Sef centru (in alte ramuri)

Sef compartiment (specializat in alte ramuri)

Sef compartiment (functional in alte domenii de
activitate)

Sef complex (in alte ramuri)

Sef depozit de arhiva

Sef detasament (in alte ramuri)

Sef directie (specializatd in alte ramuri)
Sef efectiv expeditie

Sef expediere

Sef expeditie (in alte ramuri)

Sef expozitie ambulantd

Sef filiala (in alte ramuri)

Sef fonduri (in alte domenii de activitate)

managera/-e
mecanicd/-e * ' sefd/-e *'
presedinti/-e * '
sefi/-e *'
sefi/-e *'
sefd/-e *'
sefi/-e *'
sefi/-e *'
sefd/-e *'
sefi/-e *'
sefd/-e *'
sefi/-e *'
sefi/-e *'
sefi/-e *'
sefd/-e *'
sefd/-e *'
sefi/-e *'
sefd/-e *'
sefi/-e *'
sefi/-e *'
sefd/-e *'
sefi/-e *'
sefi/-e *'
sefd/-e *'
sefi/-e *'
sefi/-e *'
sefd/-e *'
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51 Sef fotolaborator sefd/-e *'
52 Sef frizerie sefd/-e *'
53 Sef gardi (pazd paramilitara) sefd/-e * '
54 Sef grajd de cai sefd/-e *'
55 Sef grupi (in alte ramuri) sefd/-e *'
56 Sef/sef adjunct institutie penitenciard sefi/-e *'
57 Sef laborator (in alte ramuri) sefi/-e *'
58 Sef oficiu (in alte ramuri) sefi/-e *'
59 Sef poligon de instruire sefi/-e *'
60 Sef post (in alte ramuri) sefi/-e *'
61 Sef punct (in alte ramuri) sefi/-e *'
62 Sef schimb (in alte ramuri) sefi/-e *'
63 Sef sector (functional in alte domenii de activitate) — sefd/-e * '
64 Sef sector (specializat in alte ramuri) sefi/-e *'
65 Sef sector (in alte ramuri) sefi/-e *'
66 Sef sectie (functionali in alte domenii de activitate) — sefd/-e *'
67 Sef sectie (specializatd in alte ramuri) sefi/-e *'
68 Sef sectie auxiliara (cadre, speciala etc.) sefd/-e *'
69  Sef sectie de corectura sefi/-e *'
70 Sef serviciu (functional in alte domenii de activitate) =~ sefd/-e * '
71 Sef serviciu (specializat in alte ramuri) sefi/-e *'
72 Sef serviciu de pazi (a obiectului, sectorului) sefi/-e *'
73 S:(f asl;atm rﬁ?g:rré gaviagie, apdrare civila, intreprindere, sefi/-e *
74 Sef statie (in alte ramuri) sefi/-e *'
5 romae s sploscre o) T selale
76 Sef teren (in alte ramuri) sefi/-e *'
77 Sef tipografie sefa/-e *'
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Sef unitate (de pazi, paramilitard, antiincendiard

78 si de garda, de pompieri-salvatori, de crescitori de sefd/-e *'
,,,,,,,, dinfdeservidu)
79 Sef vivariu sefi/-e *
80 Tehnolog principal (in alte ramuri) tehnologd/-e * principald/-e
GRUPA MAJORA 2

Specialigti/specialiste in diverse domenii de activitate

SUBGRUPA MAJORA 21
SPECIALISTI/SPECIALISTE IN DOMENIUL STIINTEI SI INGINERIEI
GRUPA MINORA 211

SPECIALISTI/SPECIALISTE IN FIZICA SI STIINTA PAMANTULUI
GRUPA DE BAZA 2111
FIZICIENI/FIZICIENE ST ASTRONOMI/ASTRONOME

Forma atestatd in
Dictionarul Explicativ al Limbii
Romidne (DEX), 1998 (consemnatdi

o a4
. . . . cu *) sau/si in
Denumirea ocupatiei in Clasificatorul ) sauls

Ne .. . Dicti £ £ ;
Ocupatiilor din RM, 2014 i onaru.l Or o.gmf'i'c, Or P
g si Morfologic al Limbii Romdne

(DOOM), 2005 (cu ')
Dictionarul de cuvinte recent
(DCR), 2013 (cu®)

1 Cercetitor stiintific in astronomie cercetdtoare/-e * ' stiintifici/-e

2 Cercetitor stiintific in electrofizica cercetdtoare/-e * ' stiintifici/-e

3 Cercetitor stiintific in fizici-chimie cercetitoare/-e * ' stiintifici/-e

4 Cercetitor stiintific in fizici tehnologica cercetdtoare/-e * ' stiintifici/-e

cercetdtoare/-e * ' stiintificd/-e
stagiard/-e * '

Consultant stiintific in stiintele fizice, chimice,

7 L . consultanti/-e * stiintifica/-e
matematice si tehnice ’

8 Fizician fiziciani/-e * '

9 Hidroacustician hidroacusticiani/-e

inginerd/-e * ' ¢ ingineritd/-e ¢

radiologi/-e * '
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GRUPA DE BAZA 2112
METEOROLOGI/METEOROLOGE

cercetdtoare/-e * ' stiintifici/-e
stagiard/-e * '

Inginer influentare activd asupra proceselor

 hidomercorologice ] R A
7 Meteorolog meteorologi/-e * '
8 Meteorolog previzionist meteorologi/-e * ' previzionisti/-e
9 Oceanolog oceanologi/-e * '
10 Sinoptician sinopticiana/-e

meteorologi/-e * ' aeronautici/-e

prognozisti/-e
GRUPA DE BAZA 2113
CHIMISTI/CHIMISTE
1 Cercetitor stiintific in biochimie tehnologici cercetdtoare/-e * ' stiintifici/-e
2 Cereditorstingificin chimie cercetitoarel-¢ * ' gtiingificil-e
5 Cercetitor siingificin chimie frici cercetitoarel-¢ * ' gtingificil-e

cercetdtoare/-e * ' stiintifici/-e
stagiard/-e * '
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GRUPA DE BAZA 2114
GEOLOGI/GEOLOGE SI GEOFIZICIENI/GEOFIZICIENE

1 Cercetitor stiingific in cadastru cercetitoare/-e * ' stiintifici/-e

Cercetitor stiintific in domeniul hidrologiei,

2 hid loiei si daririi apel cercetitoare/-e * ' stiintifici/-e
. udrogeologlel $1 goSpodanirit apeior
3 Cercetdtor stiintific in geochimie cercetitoare/-e * ' stiintificd/-e
4 Cercetitor stiintific in geodezie cercetitoare/-e * ' stiintifica/-e
5 Cercetator stiintific in geologie si geofizicd cercetdtoare/-e * ' stiintifici/-e

cercetitoare/-e * ' stiintific/-e

stagiard/-e * '
7 Geochimi geochimisui/e ="
& Geofiican geofiziciangl-e*’
98 Gelog goologil-e®'
0 Geologlacasien geologile*'
1 Hidogeolog ~ hidogeologiie®’
12 Hidrolog hidrologa/-e * '
5 Inginerdecercetare in cadasra | ingineri/-e * ' inginerigil-e
4 Inginer de cercetare in geodezie | inginerd/-¢ * ' inginerigi/-e*

GRUPA MINORA 212

MATEMATICIENI/MATEMATICIENE, ACTUAR/ACTUARE $I STATISTICIENI/
STATISTICIENE
GRUPA DE BAZA 2120
MATEMATICIENI/MATEMATICIENE, ACTUAR/ACTUARE $I STATISTICIENI/
STATISTICIENE

1 Actuar (studii superioare) actuari/-e
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cercetitoare/-e * ' stiintificd/-e
stagiard/-e * '

cercetitoare/-e * ' stiintificd/-e
stagiard/-e * '

GRUPA MINORA 213
SPECIALISTI/SPECIALISTE iN STIINTELE VIETII
GRUPA DE BAZA 2131
BIOLOGI/BIOLOGE, BOTANISTI/BOTANISTE, ZOOLOGI/ZOOLOGE SI ASIMILATI

1 Bacteriolog bacteriologi/-e * '
2 Biolog biologi/-e * '
3 Biotehnolog biotehnologi/-e
4 Botanist botanisti/-e * '

6 Cercettor stiintific in biologie cercetitoare/-e * ' stiintificd/-e
7 Cercetitor stiingific in biologie chimie cercetitoare/-e * ' stiintificd/-e
8 Cercetitor stiintific in botanica cercetdtoare/-e * ' stiintifici/-e
9 Cercetitor stiintific in domeniul zoologic cercetitoare/-e * ' stiintificd/-e

11 Cercetitor stiingific in ingineria geneticd cercetdtoare/-e * ' stiintifici/-e
1> Cercetator stiintific stagiar in bacteriologie si cercetitoare/-e * ' stiintificd/-e
farmacologie stagiard/-e * '

cercetdtoare/-e * ' stiintifici/-e
stagiard/-e * '
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14 Entomolog entomologi/-e *'
15 Epidemiolog epidemiologi/-e *'
16 Farmacolog farmacologa/-e * '
17 Fiziolog fiziologa/-e *'

18 Thtiopatolog ihtiopatologd/-e

inginerd/-e * ' % ingineritd/-e ¢
microbiologi/-e * '

'

20 Laborant cercetitor in bacteriologie i farmacologic ~ laboranti/-e * ' cercetitoare/-e *

GRUPA DE BAZA 2132
CONSULTANTI/CONSULTANTE SI ALTI SPECIALISTI/SPECIALISTE IN
AGRICULTURA, SILVICULTURA, PISCICULTURA $I PESCUIT

1 Administrator bunuri agricole administratoare/-e* '
2 Agent agricol agenti/-e* ' agricold/-e

3 Agochimiss L e maar
4 Agronom agronomai/-e * '

. ’}é;g’lgﬁé}{&é’s’éc’;’{e’ (brigadi, sector agicol, ferma, gmmma/e P

~_ Agronom de sectie (brigada, sector agricol, ferma, e
hali) (calificare medie) BERHR

& Agronom pentru protectia plantelor agronomi/-e * '
9 Ameliorator agrosilvic amelioratoare/-e * agrosilvicd/-e
10 Arbitru la testarea cailor de prasila arbitrid/-e
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20

21

22

23

24

25

26

27

28

29

30

31

32

33

34

Cercetitor stiintific in biotehnologie pentru
agriculturd

Cercetitor stiintific in horticulturd
Cercetitor stiintific in pedologie-agrochimie
Cercetitor stiintific in silviculturd

Cercetitor stiintific in zootehnie
Cercetitor stiintific stagiar in agricultura

Consultant afaceri in agriculturd

Consultant tehnic in productia de cereale, plante
tehnice si furaje

Expert inginer ameliorator

Expert inginer horticol

Expert inginer silvic

Expert in viticulturi si oenologie

Expert zootehnician

Inginer-ameliorator

Inginer amenajist

Inginer cinegetician

Inginer de cercetare in agriculturd
Inginer de cercetare in horticulturd
Inginer de cercetare in silviculturd
Inginer fond forestier

Inginer imbunatagiri funciare
Inginer patologia padurilor

Inginer pazi si protectia padurilor

cercetitoare/-e * ' stiintificd/-e
cercetdtoare/-e * ' stiintifici/-e
cercetitoare/-e * ' stiintificd/-e
cercetitoare/-e * ' stiintifica/-e
cercetdtoare/-e * ' stiintifici/-e

cercetitoare/-e * ' stiintificd/-e
stagiard/-e* '

consultanti/-e *

consultanti/-e * tehnici/-e

experti/-e* ' inginerd/-e * ' %
ingineritd/-e ©

experti/-e* ' inginerd/-e * ' %
ingineritd/-e ©

experti/-e* ' inginerd/-e * ' &
ingineriti/-e ©

experti/-e* '
experti/-e* ' zootehniciani/-e *

inginer/-e * ' ; ingineriti/-e © -
amelioratoare/-e *

inginerd/-e * ' % ingineritd/-e ¢
amenajista/-e

inginerd/-e * ' ¢ inginerita/-e ©
cinegeticiana/-e

inginerd/-e * ' ¢ inginerita/-e ©
inginerd/-e * ' ¢ ingineritd/-e ¢
inginerd/-e * ' ¢ ingineritd/-e ¢
inginerd/-e * ' ¢ inginerita/-e ©
inginerd/-e * ' ¢ ingineritd/-e ¢
inginerd/-e * ' ¢ ingineritd/-e ¢

inginerd/-e * ' ¢ inginerita/-e ©
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35 Inginer pentru asigurarea regimului arii protejate inginerd/-e * ' ¢ ingineritd/-e ©
36 Inginer regenerarea padurii inginerd/-e * ' ¢ inginerita/-e ©
37 Inginer resurse de lemn-materie prima ingineri/-e * ' % ingineritd/-e ¢

inginerd/-e * ' ¢ ingineritd/-e ¢

taxatoare
39 Operator insimantiri operatoare/-¢ * ' ©
0 Pdwar  piduale
41 Pedolog pedologid/-e * '
42 Piscicultor piscicultoare/-e

proiectanti/-e * ' inginerd/-e * ' 5
ingineriti/-e ©

proiectanti/-e * ' inginerd/-e * ' 5
ingineriti/-e ©

1 Ecolog ecologd/-e *'

2 Expert ecolog expertd/-e * ' ecolo, '
A I

3 Inginer ecolog Ltﬁi:;z{:* i inginerit/-e

GRUPA MINORA 214
INGINERI/INGINERE (EXCLUSIV IN ELECTROTEHNOLOGIE)
GRUPA DE BAZA 2141
INGINERI/INGINERE TEHNOLOGI SI DE PRODUCTIE

1 Analist studiul materialelor analistd/-e *

Cercetitor stiingific in tehnologia prelucririi
produselor agricole
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3 Cercetator stiintific in domeniul calititii cercetdtoare/-e * ' stiintifici/-e
4 Documentarist ordonantare logistici documentaristi/-e * ' ¢
5 Expert analiza factorilor conditiilor de munca experta/-e * '

- q e expertd/-e * ' inginerd/-e * ' &
6 Expert inginer textile, pielirie cxpertale - 1ng ’
ingineriti/-e
. eSS 5 0 Gy et over S m C
7 Inginer ingineri/-e ; inginerita/-e
8 Inginer aparate de misura si control inginerd/-e * ' ¢ inginerita/-e ©
. e . Arefreyr s £ 0 Gy Frrefleyr s C
9 Inginer apliciri speciale ale aviatiei inginerd/-e * ' ; inginerita/-e
10 Inginer completarea utilajelor inginera/-e * ' ¢ ingineriti/-e
& ) 8 (GICTEL
11 Inginer confectii piele si inlocuitori inginerd/-e * ' ¢ ingineritd/-e ¢
12 Inginer de cercetare inginerd/-e * ' ¢ ingineritd/-e ¢
15 Inginer de cercetare in pescuit si acvaculturd inginerd/-e * ' ¢ ingineritd/-e ¢
Inginer de cercetare in tehnologia prelucririi N NP
14 & . gla p inginerd/-e * ' ¢ ingineritd/-e ¢
produselor agricole :
15 Inginer implementarea tehnicii si tehnologiei noi inginerd/-e * ' ¢ ingineritd/-e ¢
16 Inginer industrializarea lemnului ingineria/-e * ' ¢ ingineriti/-e
g 8 (GLTEL
. inginerd/-e * ' ¢ inginerita/-e © -
17 Inginer-inspector & Jnenert;
inspectoare/-e
18 Inginer lucriri de salvare in caz de avarii inginerd/-e * ' ¢ ingineritd/-e ¢
19 Inginer normarea muncii inginerd/-e * ' % ingineritd/-e ¢
20 Inginer organizarea conducerii productiei ingineria/-e * ' ¢ ingineriti/-e ©
& & S (LT
21 Inginer organizarea muncii inginerd/-e * ' ¢ inginerita/-e ©
22 Inginer organizarea si asigurarea tehnicii de aviatie inginerd/-e * ' ¢ ingineritd/-e ¢
23 Inginer organizarea si normarea muncii ingineria/-e * ' ¢ ingineriti/-e
& & $ g (GLTEL
24 Inginer organizarea transportului inginerd/-e * ' ¢ inginerita/-e ©
. - - Arefreyar s £ 0 Gy Frrefleyr s C
25 Inginer pentru pregitirea productiei inginerd/-e * ' ; ingineriti/-e
26 Inginer textile, pielirie inginera/-e * ' ¢ ingineriti/-e ©
g t (GTLTEL
27 Inginer tricotaje, confectii inginerd/-e * ' ¢ inginerita/-e ©
28 Instructor sistem de productie instructoare/-e * '
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GRUPA DE BAZA 2142
INGINERI/INGINERE CONSTRUCTORI

Cercetitor stiingific in constructii de cii ferate,
drumuri si poduri

cercetitoare/-e * ' stiintific/-e

Cercetitor stiintific in constructii civile, industriale
si agricole

experti/-e * ' inginerd/-e *' &
ingineritd/-e ¢

* 'e,

inginera/-e ; inginerita/-e

inginerd/-e * '  ingineritd/-e ¢

* 'e,

inginera/-e ; inginerita/-e
constructoare/-e *

Inginer constructii hidrotehnice

Inginer de cercetare in ingineria sanitard si protectia

mediului

inginerd/-e * '

inginerita/-

ety L % 0 G Arrrefbyer Lo @
inginerd/-e * ' ¢ inginerita/-e
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Inginer de cercetare in instalatii inginerd/-e * ' ¢ ingineritd/-e ©

Inginer de cercetare in constructii de ci ferate,
drumuri si poduri

Inginer de cercetare in constructii civile, industriale
si agricole

Inginer instalatii pentru constructii inginerd/-e * ' ; inginerita/-e ©
Inginer la supravegherea lucrarilor de constructie inginerd/-e * ' ¢ inginerita/-e ©

Inginer la exploatarea aerodromurilor ingineri/-e * ' ¢ ingineriti/-e ¢
g p g g

Inginer la exploatarea utilajului si instalatiilor
gospodariei de apeducte si canalizare

Inginer la lucriri de proiect si deviz (in constructii
industriale si civile)

Inginer la organizarea lucririlor de exploatare si
reparatii a cladirilor i constructiilor

proiectanti/-e * ' inginerd/-e * ' 5
ingineritd/-e ©

proiectanti/-e * ' inginerd/-e * ' 5
ingineritd/-e ©

Responsabil tehnic cu urmdrirea curenti a
comportirii constructiilor

GRUPA DE BAZA 2143
INGINERI/INGINERE IN DOMENIUL PROTECTIEI MEDIULUI

Inginer de cercetare in centrale hidroelectrice in

Lo S ingineri/-e * ' ¢ ingineriti/-e ©
ingineria mediului gt 3 Ing ’

GRUPA DE BAZA 2144
INGINERI/INGINERE MECANICI

Cercetitor stiintific in constructii de magini agricole  cercetdtoare/-e * ' stiintifica/-e
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10

12

13

14

15,

16

17

18

19

20

21

22

23

Cercetdtor stiintific in creagia tehnicd in constructia
de masini

Cercetitor stiingific in masini si echipamente termice
Cercetitor stiingific in masini si instalatii mecanice

Cercetitor stiintific in mecanici find

Cercetitor stiingific in tehnologia constructiilor de
masini

Inginer aviatie

Inginer autovehicule rutiere

Inginer coordonator incercarea in zbor a navelor
acriene

Inginer coordonator la exploatarea navelor aeriene
Inginer coordonator la lucriri experimentale si
incercarea in zbor a sistemelor navelor aeriene
Inginer de bord detagament de aviatie

Inginer de cercetare in autovehicule rutiere

Inginer de cercetare in constructii de masini agricole

Inginer de cercetare in creatia tehnici in constructia
de magini

Inginer de cercetare in masini si echipamente termice
Inginer de cercetare in masini si instalatii mecanice

Inginer de cercetare in masini hidraulice si
pneumatice

Inginer de cercetare in mecanica find

Inginer de cercetare in tehnologia constructiilor de
masini

Inginer de cercetare in utilaje si tehnologia ambalrii

Inginer detasament de aviatie

Inginer diagnosticarea tehnicii de aviatie

cercetdtoare/-e * ' stiintifici/-e

cercetdtoare/-e * ' stiintifici/-e
cercetdtoare/-e * ' stiintifici/-e

cercetdtoare/-e * ' stiintifici/-e

cercetitoare/-e * ' stiintifici/-e

inginerd/-e * '  ingineritd/-e ¢
!

inginerd/-e * ' ¢ ingineritd/-e ¢
¢

inginerd/-e * ' ¢ inginerita/-e ¢
coordonatoare/-e * '

inginerd/-e * ' ¢ inginerita/-e ©

coordonatoare/-e * '

inginerd/-e * ' ¢ inginerita/-e ©
coordonatoare/-e * '

inginerd/-e * ' ¢ ingineritd/-e ¢
inginerd/-e * '  ingineritd/-e ¢
inginerd/-e * ' % ingineritd/-e ¢
inginerd/-e * ' % ingineritd/-e ¢
inginerd/-e * ' ¢ inginerita/-e ©
inginerd/-e * ' & ingineritd/-e ¢
inginerd/-e * ' % ingineritd/-e ¢
inginerd/-e * ' ¢ inginerita/-e ¢
inginerd/-e * ' ¢ inginerita/-e ©
* 1

inginera/-e * ' < inginerita/-e ©

inginerd/-e * ' % ingineritd/-e ¢

Ve,

inginerd/-e * ' ¢ inginerita/-e ©
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24

25

26

27

28

29

30

31

32

33

34

35

36

37

38

39

40

41

42

43

44

45

46

47

Inginer-dispecer la flotd

Inginer instrumente
Inginer in domeniul incercirilor

Inginer-incercare de bord in laborator zburitor

Inginer la exploatarea navelor aeriene (sistemelor
navelor aeriene)

Inginer la exploatarea parcului de masini si tractoare

Inginer la exploatarea tehnici a sistemului de
ventilaie si a utilajului tehnico-sanitar

Inginer la exploatarea tehnici a utilajului special de
automobile

Inginer la intretinerea tehnici a tehnicii aeronautice

Inginer la mecanizarea proceselor cu un volum mare
de munca

Inginer la mecanizarea si automatizarea proceselor
de productie

Inginer la receptia fondului de reparagii si livrarea
produselor finite

Inginer la reglare si incercari

Inginer la reparatii

Inginer la sudare

Inginer la transporturi

Inginer material rulant cale feratd
Inginer masini termice

Inginer masini-unelte

Inginer masini hidraulice §i pneumatice
Inginer mecanic

Inginer mecanic-incercare de bord

Inginer mecanic masini instalatii miniere

Inginer mecanic utilaj tehnologic chimic

inginerd/-e * ' &
dispecera/-e

inginerd/-e * ' ¢
inginerd/-e * ' %
inginerd/-e * '
inginerd/-e * '
inginerd/-e * '

inginerd/-e * ' ¢

inginerd/-e * '
inginerd/-e * ' &
inginerd/-e * ' %
inginerd/-e * '
inginerd/-e * '
inginerd/-e * '
inginerd/-e * ' %
inginerd/-e * ' %
inginerd/-e * '
inginerd/-e * '
inginerd/-e * ' %
inginerd/-e * '
inginerd/-e * '
inginerd/-e * ' %
inginerd/-e * ' %

inginerd/-e * '

mecanici/-e * '

inginerd/-e * ' %
mecanici/-e * '

ingineriti/-e ©

ingineriti/-e ©
ingineritd/-e ©
NP
ingineriti/-e
inginerita/-e ©
ingineritd/-e ©
ingineriti/-e ©
ingineritd/-e ©
ingineritd/-e ©
ingineriti/-e ©
!
ingineritd/-e ©
ingineritd/-e ©
ingineritd/-e ©
Ane e
ingineriti/-e
ingineriti/-e ©
!
ingineritd/-e ©
Ane e
ingineriti/-e
ingineriti/-e ©
!
ingineritd/-e ©
NP
ingineriti/-e
ingineriti/-e ©
!

ingineritd/-e ©

A
; inginerita/-e

ingineriti/-e ¢
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inginerd/-e * ' ¢ ingineritd/-e ¢
mecanici/-e * '

inginerd/-e * ' ¢ ingineritd/-e ¢

mecanici/-e * '
inginerd/-e * ' % ingineritd/-e ¢
mecanici/-e * '

Inginer mecanic utilaj tehnologic pentru prelucrare inginerd/-e * ' % ingineritd/-e ¢

la cald mecanici/-e * '

inginerd/-e * ' % ingineritd/-e ¢

mecanici/-e * '

53  Inginer mecanica agricola inginerd/-e * ' % ingineritd/-e ¢
54 Inginer mecanici find inginerd/-e * '  ingineritd/-e ¢
55  Inginer mijloace tehnice de instruire inginerd/-e * ' ¢ ingineritd/-e ¢

56 Inginer pentru primirea materialului electric rulant  inginera/-e * ' ¢ inginerita/-e ©

57 Inginer-proiectant inginera/-e * ' ¢ ingineriti/-e ¢
58 Inginer siguranta circulatiei inginerd/-e * ' ¢ ingineritd/-e ¢
. inginerd/-e * ' % ingineritd/-e ¢
59 Inginer tehnolog st o lnetnert
tehnologi/-e
. - . inginerd/-e * ' % ingineritd/-e ¢
60 Inginer tehnolog prelucriri mecanice 8t o % gineriga/
tehnologi/-e
. . inginerd/-e * '  ingineritd/-e ¢
61 Inginer tehnolog-protezist st o e s/
tehnologi/-e
62 Inginer ventilatie inginerd/-e * '  ingineritd/-e ©
63 Mecanic productie mecanici/-e * '
64 Mecanic sectie mecanici/-e * '
65 Proiectant proiectanta/-e * '

Specialist mentenan¢d mecanici echipamente
industriale

GRUPA DE BAZA 2145

INGINERI/INGINERE CHIMISTI/CHIMISTE

1 Biochimist biochimisti/-e * '

Cercetitor stiintific in controlul calititii produselor
alimentare
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20

21

22

23

24

Cercetitor stiintific in tehnologia compusilor
macromoleculari

Cercetitor stiintific in tehnologia substangelor
anorganice

Cercetitor stiintific in tehnologia substangelor
organice

Clasificator materie prima textild

Colorist

Confectioner

Desenator

Inginer chimist

Inginer de cercetare in controlul calitatii produselor
alimentare

Inginer de cercetare in petrochimie si carbochimie

Inginer de cercetare in tehnologia compusilor
macromoleculari

Inginer de cercetare in tehnologia produselor
cosmetice si medicinale

Inginer de cercetare in tehnologia substangelor
anorganice

Inginer de cercetare in tehnologia substangelor
organice

Inginer in industria alimentari

Inginer laborant

Inginer materiale combustibile si lubrifiante
Inginer petrochimist

Inginer protectia electrochimici

Proiectant inginer produse alimentare

Proiectant inginer chimist

Tehnolog

cercetitoare/-e * ' stiintificd/-e
cercetitoare/-e * ' stiintificd/-e

cercetitoare/-e * ' stiintifici/-e

clasificatoare/-e * '
coloristi/-e * '
confectionerd/-e * ' ¢

desenatoare/-e * '

inginerd/-e * ' ¢ ingineritd/-e ¢
chimisti/-e * '

inginera/-e * ' % ingineritd/-e ¢
inginerd/-e * ' ¢ inginerita/-e ©
inginerd/-e * ' ¢ ingineritd/-e ¢
inginerd/-e * ' ¢ inginerita/-e ©
inginerd/-e * ' ¢ ingineritd/-e ¢
inginerd/-e * ' ¢ ingineritd/-e ¢
inginerd/-e * ' ¢ ingineritd/-e ¢

inginerd/-e * ' & ingineritd/-e ¢
laboranti/-e

inginerd/-e *

inginerd/-e * '
petrochimistd

inginerd/-e * '

proiectanta/-e
ingineriti/-e ©

proiectanta/-e * ' inginerd/-e * '

ingineriti/-e ©

tehnologi/-e *

< inginerita/-e

o ey By B L
; inginerita/-e

o ey BB L
; inginerita/-e

*

' ingineri/-e * '

€.
5

€.
5
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GRUPA DE BAZA 2146

INGINERI/INGINERE MINIERI/MINIERE, PETROLISTI/PETROLISTE,
METALURGISTI/METALURGISTE SI ASIMILATI

1 Calibror calibroare/-e *
2 Cercetitor stiintific in stiinta materialelor cercetitoare/-e * ' stiintifici/-e
3 Fabricator fabricatoare/-e
4 Inginer cimentarea sondelor inginerd/-e * ' ¢ ingineriti/-e ©
. ingineri/-e * ' ¢ ingineriti/-e ©
5 Inginer controlor 8 P18 ?
controloare

Inginer de cercetare in prelucriri plastice si tratamente
termice

Inginer de cercetare in prepararea substantelor

BBy Y 3 0 G Bree Boeyer o m G

7 minerale utile inginera/-e ; inginerita/-e
& Inginer de cercetare in turnarea metalelor inginerd/-e * '  ingineritd/-e ©
9 Inginer de cercetare in stiinta materialelor inginerd/-e * ' % ingineritd/-e ¢

10 Inginer exploatare a petrolului si gazului inginerd/-e * ' ¢ ingineritd/-e ¢

11 Inginer exploatiri miniere inginerd/-e * '  ingineritd/-e ©

12 Inginer foraj (lucrari de foraj) inginerd/-e * ' % ingineritd/-e ¢

15 Inginer la exploatarea conductelor de petrol si gaz inginerd/-e * ' ¢ ingineritd/-e ¢

14 pe gaz inginera/-e * ' ¢ ingineriti/-e ¢

Inginer la lucriri complexe de foraj (reparatii v £ 0 G Frmrefheyerfs
15 . inginerd/-e * ' ¢ inginerita/-e ©

,,,,,,,, capitale) ale sondelor TR TR
16 Inginer la sustineri inginerd/-e * ' ¢ ingineritd/-e ©
. inginerd/-e * ' & ingineriti/-e ©

17 b

Inginer technolog metalurg AT I

Inginer pentru lucriri de forare-impugcare
(explodare)

19 Inginer pentru pregitirea si transportarea petrolului  inginerd/-e * ' < inginerita/-e ©
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GRUPA DE BAZA 2149
INGINERI/INGINERE SI ASIMILATI NECLASIFICATI IN GRUPELE DE BAZA
ANTERIOARE
1 Administrator societate comerciala administratoare/-e * '
2 Auditor in domeniul calitatii auditoare/-e * '

Cercetitor stiintific in confectii din piele si

3 . S cercetdtoare/-e * ' stiintifici/-e
,,,,,,, inlocuitori
4 Cercetitor stiintific in informatici cercetitoare/-e * ' stiintificd/-e
. Coordonator in materie de securitate si sindtate in o
,,,,,,, oAU OURPUOURUUPUUURNUUONOOOOOI . . ... .................i.iieissssesseseses
6 Evaluator/auditor riscuri profesionale evaluatoare/-e / auditoare/-e *'
7 Expert achizitii publice experti/-e * '
8 Expert elaborare documentatii tehnice de montaj experti/-e * '
9 Expert in certificare experti/-e * '
10 Expert/specialist standardizare expertd/-e * ' / specialistd/-e * '
11 Expert/specialist in metrologie experti/-e * '/ specialistd/-e * '
12 Expert tehnic experti/-e * ' tehnici/-e
13 Expert prevenire - reducere riscuri tehnologice experti/-e * '
14" Inginer de cercetare in confectii din piele si inlocuitori  inginerd/-e * ' ¢ inginerita/-e ©
15 Inginer de cercetare in filaturi-tesitorie inginerd/-e * ' ¢ ingineritd/-e
16 Inginer de cercetare in metrologie inginerd/-e * ' < inginerita/-e ¢

17 Inginer de cercetare in prelucrarea lemnului inginerd/-e * ' ¢ inginerita/-e ¢

Inginer de cercetare in proiectarea mobilei i
produselor finite din lemn

Inginer de cercetare in tehnologia celulozei, hartiei,
poligrafiei si fibrelor

Inginer de cercetare in tehnologia chimica a
produselor textile, pieii, blinurilor si inlocuitorilor

inginerd/-e * ' ¢ ingineritd/-e ©



GHIDUL LIMBAJULUI NONSEXIST 87

24 Inginer materiale de constructii inginerd/-e * ' ¢ ingineritd/-e ¢
25 Inginer metrolog inginerd/-e * ' ¢ inginerita/-e ©
26 Inginer in standardizare ingineri/-e * ' % ingineritd/-e ¢
27 Inginer prelucrarea sticlei si ceramicii inginerd/-e * ' ¢ ingineritd/-e ¢
28 Inginer protectie antiincendiard inginerd/-e * ' ¢ inginerita/-e ©

inginerd/-e * '  ingineritd/-e ¢

-protezisti/-e
30 Modelier-constructor modelierd/-e * ' constructoare/-e *
31 Normator normatoare/-e * '
32 Revizor de miscare la sectia de cale ferati revizoare/-e * '
33 Revizor siguranta circulatiei trenurilor revizoare/-e * '
34 Specialist aparare civild specialisti/-e * '
35 Specialist scufundare specialisti/-e * '

Specialist securitatea si sindtatea in munci (lucritor

desemnat)
GRUPA MINORA 215
INGINERI/INGINERE IN ELECTROTEHNOLOGIE
GRUPA DE BAZA 2151
INGINERI/INGINERE ELECTRICIENI/ELECTRICIENE
1 Auditor energetic auditoare/-e * '
2 Cercetator stiintific in electromecanici cercetdtoare/-e * ' stiintifici/-e
5 Cercetator stiintific in electrotehnica cercetitoare/-e * ' stiintifici/-e
4 Dispecer centrali electrica dispeceri/-e
5 Dispecer intreprindere (raion) de retele dispeceri/-e
6 Dispecer dispeceratul sistemului electroenergetic e
,,,,,,,, magional

7 Dispecer energetician dispeceri/-e
& Dispecer la statie electrica dispecera/-e
o Dispecer regea electrici de transport, dispecerat Hgremiiie

teritorial
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11 Dispecer retele termice dispeceri/-e
12 Inginer automatizare si control inginerd/-e * ' ¢ inginerita/-e ©
. < - inginerd/-e * ' ¢ ingineritd/-e ¢
13 Inginer cercetator in energetica y >
cercetitoare/-e
. A .. . inginerd/-e * ' ¢ ingineritd/-e ¢
14 Inginer cercetitor in energii regenerabile L ’
cercetitoare/-e
. < . - inginerd/-e * ' ¢ ingineritd/-e ¢
15 Inginer cercetitor in eficienta energetica < ’
’ cercetitoare/-e
. N - inginera/-e * ' % ingineritd/-e ¢
16 Inginer cercetitor in electroenergetica < ’
cercetatoare/-e
17 Inginer cercetator in energetica industriald inginerd/-e * ' ¢ inginerita/-e ©
. N - inginerd/-e * ' ¢ ingineritd/-e ¢
18 Inginer cercetator in termoenergetica L ’
cercetitoare/-e
. L. . inginerd/-e * ' ¢ ingineritd/-e ¢
19 Inginer constructor masini si aparate electrice ’
U constructoare/-e
20 Inginer convertoare statice inginerd/-e * ' % ingineritd/-e ¢
. - inginerd/-e * ' ¢ ingineritd/-e ¢
21 Ingmer electrician & R & >
electriciand/-e
22 Inginer electroenergetica inginerd/-e * ' ¢ ingineritd/-e ¢
. . ingineri/-e * ' ¢ ingineriti/-e ©
23 Inginer electromecanic 5 A
electromecanici/-e
24 Inginer electrotehnologii inginerd/-e * ' & ingineritd/-e ¢
25 Inginer energeticd industriald inginerd/-e * ' ¢ inginerita/-e ©
. - inginerd/-e * ' ¢ ingineritd/-e ¢
26 Inginer-energetician ginerare 18 ’
energeticiana/-e
27 Inginer hidroenergetici inginerd/-e * ' ¢ ingineritd/-e ¢
28 Inginer incerciri masini si aparate electrice inginerd/-e * ' & ingineritd/-e ¢
. . N -~ inginerd/-e * ' < ingineriti/-e
29 Inginer proiectant eficientd energetici oo /] 55 0 ’
’ proiectanta/-e
. . . inginerd/-e * ' % ingineritd/-e ©
30 Inginer proiectant electroenergetician . Sk ’
proiectanta/-e
. . - inginerd/-e * ' % ingineritd/-e ¢
31 Inginer proiectant energetician ’

proiectanti/-e * '
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inginerd/-e * ' ¢ ingineritd/-e ¢
proiectanti/-e * '

. . . . . . . inginerd/-e * " inginerita/-e ©
33 Inginer proiectant sisteme de securitate in energetici . S B
proiectanta/-e

inginerd/-e * ' % ingineritd/-e ¢
proiectanti/-e * '

inginerd/-e * ' % ingineritd/-e ¢

proiectanti/-e * '

* 'e,

. R P oy Proyr AL G
36 Inginer protectii prin relee inginerd/-e * ' ¢ inginerita/-e

inginerd/-e * ' ¢ ingineritd/-e ¢
tehnologd/-e *

GRUPA DE BAZA 2152
INGINERI ELECTRONISTI
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20

21

22

24

25

26

27

28

29

30

Cercetitor stiintific in sisteme si reele
optoelectronice

Cercetator stiintific in telecomenzi si electronici in
transporturi

Dispecer serviciu electromecanic

Inginer administrator retele de comunicatii
Inginer aparate de mésura si control si automatica
Inginer automatist

Inginer comunicatii paging

Inginer constructii linii de telecomunicatii si
instalari echipament de abonat

Inginer coordonator control obiectiv

Inginer de cercetare in automatici

Inginer de cercetare in calculatoare

Inginer de cercetare in comunicatii

Inginer de cercetare in electronici aplicata
Inginer de cercetare in electronica de putere

Inginer de cercetare in microelectronica

Inginer de cercetare in telecomenti si electronici in
transporturi

Inginer electronist transporturi, telecomunicatii

Inginer electroradionavigator

Inginer in electronica si comunicatii
Inginer in sisteme si retele optoelectronice
Inginer la asigurarea electrotehnici a zborurilor

Inginer la asigurarea fototehnici a zborurilor

Inginer la asigurarea sigurantei ornitologice a
zborurilor

cercetitoare/-e *

cercetatoare/-e *

dispecera/-e

inginerd/-e * ' %
administratoare

inginerd/-e * ' %

inginerd/-e * '
automatista/-e

inginerd/-e * ' &
inginerd/-e * ' %

x e,

inginerd/-e s

' stiintifica/-e

' stiintifici/-e

ingineriti/-e ©

ingineriti/-e ©

ingineritd/-e ©

ingineriti/-e ©

ingineriti/-e ©
t

ingineritd/-e ©

coordonatoare/-e * '

inginerd/-e * '
inginerd/-e * ' %
inginerd/-e * '
inginera/-e * '
inginerd/-e * ' ¢
inginerd/-e * ' %
inginerd/-e * '

inginerd/-e * ' %
electronisti/-e

inginerd/-e * '

ingineriti/-e ¢
ingineriti/-e ©
ingineritd/-e ©
il
ingineriti/-e

ingineriti/-e ©

¢

ingineritd/-e ©
ingineritd/-e ©

ingineriti/-e ©

ingineriti/-e ©

electroradionavigatoare/-e

inginerd/-e * ' %
inginerd/-e * '
inginerd/-e * ' %

Uy

inginerd/-e *

inginerd/-e * '

ingineriti/-e ©
ingineritd/-e ©

inginerita/-e ©

L
; inginerita/-e

ingineriti/-e ¢
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Inginer la exploatarea aparatelor, instalatiilor si

31 . . ingineri/-e * ' ¢ ingineriti/-e ©
sistemelor hidrometeorologice & s ingtnertt
Inginer la exploatarea aviautilajului de control .. L

32 ob%ecti P ) inginerd/-e * '  ingineritd/-e ¢

\'%
Inginer la exploatarea utilajului aerofotografic (de L s

33 g P ) g ( inginerd/-e * ' % ingineritd/-e ¢
fotolaborator) >
Inginer la organizarea lucririlor de exploatare si N s

34 '8 E P $ inginerd/-e * ' ¢ ingineritd/-e ¢

reparatii

Inginer la radionavigatie, radiolocatie si

36 R inginerd/-e * ' % ingineritd/-e ¢
telecomunicatii ’

37 Inginer productie ingineri/-e * ' % ingineritd/-e ¢
Inginer sisteme automatizate de conducere a By S S

38 pr§ duciei inginerd/-e * '  ingineritd/-e ©

39 Inginer sisteme de securitate inginerd/-e * ' ¢ ingineritd/-e ¢

40 Proiectant inginer de sisteme si calculatoare proiectanta/-e * '

proiectanti/-e * ' inginerd/-e * '

ingineritd/-e ¢

GRUPA DE BAZA 2153
INGINERI/INGINERE IN DOMENIUL TELECOMUNICATIILOR

1 Consultant tehnic consultanti/-e * tehnici/-e

coordonatoare/-e * '

inginerd/-e * ' ¢ ingineritd/-e ¢
inginerd/-e * ' ¢ ingineritd/-e ¢
electronistd/-e

inginerd/-e * '  ingineritd/-e ¢
inginerd/-e * ' & ingineritd/-e ¢
t

Inginer/inspector de specialitate/expert in serviciile  inginerd/-e * ' ¢ ingineritd/-e ¢ /
de trafic aerian inspectoare/-e * '

9 Inginer inregistrare sonora inginerd/-e * ' ¢ ingineritd/-e ¢
10 Inginer in telecomunicatii ingineri/-e * ' ¢ ingineriti/-e
{ 4
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11 Inginer la echipamente de televiziune inginerd/-e * ' ¢ ingineritd/-e ©
2 Ingnerlaradiolocae ingineri/-e * ' inginerigil-e©
3 Inginerla uclajul de radiodifuziune | ingineri/-e * ' inginerigil-e©
14 Inginer montaj ingineri/-e * ' ¢ inginerita/-e ©

inginerd/-e * ' ¢ inginerita/-e
proiectanti/-e * '

16 Inginer sunet inginerd/-e * ' ¢ inginerita/-e ¢
. . inginerd/-e * ' ; inginerita/-e ©
17 Inginer-sef car reportaj
giner-g portaj sefi/-e *'

GRUPA MINORA 216

ARHITECTI/ARHITECTE, PROIECTANTI/PROIECTANTE, TOPOGRAFI/TOPOGRAFE
SI DESIGNERI/DESIGNERE
GRUPA DE BAZA 2161
ARHITECTI/ARHITECTE CONSTRUCTORI

1 Arhitect arhitecti/-e * ' ¢

2 Arhitect cladiri

* e

6 Proiectant arhitect proiectanti/-e * ' arhitectd/-e * ' ¢
GRUPA DE BAZA 2162
ARHITECTI/ARHITECTE IN DOMENIUL PEISAGISTIC
1 Arhitect peisagistica si amenajarea teritoriului arhitectd/-e * ' ©
GRUPA DE BAZA 2163
DESIGNERI/DESIGNERE PRODUSE SI iMBRACAMINTE
1 Costumier costumierd/-e * '
2 Designer de interior designerd/-e
3 Designer de mobila designeri/-e
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GRUPA DE BAZA 2164
PROIECTANTI/PROIECTANTE IN DOMENIUL URBANISMULUI SI DE
SISTEMATIZARE A TRAFICULUI

1 Arhitect urbanism arhitectd/-e * '
2 Inginer in gospodiria spatiilor verzi inginerd/-e * '  ingineritd/-e ©
3 Ingmer la l'uc.rarl de proiect si deviz (in constructia inginerd/-e * ' ; inginerigi/-e °
,,,,,,,, ordgeneascd si de transpory)  EOE T T UEIEET S
4 Urbanist urbanisti/-e
GRUPA DE BAZA 2165
CARTOGRAFI/GEOGRAFE SI TOPOGRAFI/TOPOGRAFE
1 Cartograf cartografi/-e * '
2 Geodez geodezd/-e* '
. inginerd/-e * ' ¢ ingineritd/-e ¢

3 >

Inginer cadastral cadastrald/-e
4 Inginer de productie fotografici aeriana inginerd/-e * ' ¢ ingineritd/-e ¢

* e,

inginerd/-e * ' ¢ inginerita/-e ©
geodezi/-e *'

* 'e,

inginera/-e ; inginerita/-e
topografi/-e* '

inginerd/-e * '  ingineritd/-e ¢
topografi/-e* '

proiectanti/-e * ' inginerd/-e * '
ingineritd/-e ¢ geodezi/-e* '
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11 Registrator stagiar registratoare/-e * ' stagiari/-e
M8 Specialis cartografie digialt [ specialisegfe *'
B wpografife®’
B Topogafdemi: 0 B pografale
DESIGNERI/DESIGNERE GRAFICA SI MULTIMEDIA
1 Animator film de animatie (studii medii) animatoare/-e * ' ¢

SUBGRUPA MAJORA 22
SPECIALISTI/SPECIALISTE IN DOMENIUL SANATATII
GRUPA MINORA 221
MEDICI/MEDICE
GRUPA DE BAZA 2211

MEDICI/MEDICE DE MEDICINA DE FAMILIE/MEDICINA GENERALA

1 Cercetitor stiingific in medicini cercetitoare/-e * ' stiintifici

cercetitoare/-e * '
stiintifici stagiard/-e * '

3 Medic-inspector medicd/-e -inspectoare/-e * '

4 Medic medicind de familie e
5 Medic medicina generali medici/-e
6 Medic rezident medici/-e rezidenti/-e
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GRUPA DE BAZA 2212
MEDICI/MEDICE SPECIALISTI/SPECIALISTE

1 Medic specialist medicd/-e specialisti/-e

GRUPA MINORA 222
ASISTENTI/ASISTENTE MEDICALI/MEDICALE GENERALISTI/GENERALISTE SI
MOASE/MAMOSI
GRUPA DE BAZA 2221

ASISTENTI/ASISTENTE MEDICALI/MEDICALE GENERALISTI/GENERALISTE

1 Asistent medical (studii superioare) asistentd/-e * ' < medicali/-e

GRUPA MINORA 223

PRACTICIENI/PRACTICIENE DE MEDICINA TRADITIONALA $SI COMPLEMENTARA
GRUPA DE BAZA 2230

PRACTICIENI/PRACTICIENE DE MEDICINA TRADITIONALA ST COMPLEMENTARA

1 Bioenergetician bioenergeticiand/-e
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GRUPA MINORA 224
PARAMEDICI/PARAMEDICE
GRUPA DE BAZA 2240
PARAMEDICI/PARAMEDICE

1 Felcer felceri/-e * '

GRUPA MINORA 225
MEDICI/MEDICE VETERINARI/VETERINARE
GRUPA DE BAZA 2250
MEDICI/MEDICE VETERINARI/VETERINARE

1 Epizootolog epizootologi/-e

GRUPA MINORA 226
ALTI/ALTE SPECIALISTI/SPECIALISTE IN DOMENIUL SANATATII
GRUPA DE BAZA 2261
MEDICI/MEDICE DENTISTI/DENTISTE

1 Medic dentist medici/-e dentisti/-e

GRUPA DE BAZA 2262
FARMACISTI/FARMACISTE

1 Farmacist farmacisti/-e * '
2 Farmacist de specialitate farmacisti/-e * '
3 Farmacist rezident farmacisti/-e * ' rezidenti/-e
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GRUPA DE BAZA 2263

SPECIALISTI/SPECIALISTE iIN DOMENIUL PROTECTIEI MEDIULUL, IGIENEI
MUNCII SI SANATATII IN MUNCA

Cercetitor stiingific in bacteriologie, microbiochimie,

1 £ ; cercetitoare/-e * ' stiintifici
. famacologie R
Evaluator de risc si auditor in domeniul securitatii si
2 L, % 7% evaluatoare/-e
,,,,,,,, samaagiinmunced
3 Igienist igienistd/-e '
ooyl 5 0 G Syt Yo @
4 Inginer clinic et ?m/ e ™' ingineriga/-e
clinici/-e
GRUPA DE BAZA 2264
FIZIOTERAPEUTI/FIZIOTERAPEUTE
1 Fiziokinetoterapeut fiziokinetoterapeuti/-e
2 Fizioterapeut fizioterapeuti/-e '
3 Instructor gimnasticd medicald instructoare/-e * '
4 Kinetoterapeut kinetoterapeuti/-e '
5 Profesor de cultura fizici medicald profesoard/-e * ' ¢

GRUPA DE BAZA 2265
DIETETICIENI/DIETETICIENE SI NUTRITIONISTI/NUTRITIONISTE

asistentd/-e * '

GRUPA DE BAZA 2266
AUDIOLOGI/AUDIOLOGE SI SPECIALISTI/SPECIALISTE IN LOGOPEDIE

1 Audiolog audiologi/-e
2 Inswucworlogoped instructoarel-¢ * ' logopedd/-e*
5 Inerprecin limbaj mimico-gestual (sudii medi) inerprevil-e*'¢
4 Ingorlogoped invigitoarel-¢ * - logopedil-e '
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GRUPA DE BAZA 2267
OPTOMETRISTI/OPTOMETRISTE SI OPTICIENI/OPTICIENE

1 Optometrist optometristi/-e

GRUPA DE BAZA 2269

SPECIALISTI/SPECIALISTE IN DOMENIUL SANATATII NECLASIFICATI/
NECLASIFICATE IN GRUPELE DE BAZA ANTERIOARE

1 Bioinginer medical bioinginera/-e *

SUBGRUPA MAJORA 23
SPECIALISTI/SPECIALISTE IN INVATAMANT
GRUPA MINORA 231
PROFESORI/PROFESOARE UNIVERSITARI/UNIVERSITARE SI ASIMILATI
GRUPA DE BAZA 2310
PROFESORI/PROFESOARE UNIVERSITARI/UNIVERSITARE SI ASIMILATI

1 Asistent universitar asistentd/-e * ' ¢ universitari/-e

lectord/-e * '; lectorita/-e ©
universitara/-e

lectord/-e * '; lectorita/-e ©
superioara/-e universitari/-e
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GRUPA MINORA 232
PROFESORI/PROFESOARE iN INVATAMANTUL PROFESIONAL
GRUPA DE BAZA 2320
PROFESORI/PROFESOARE IN INVATAMANTUL PROFESIONAL

e

1 Profesor in invigimantul profesional profesoari/-e * '

GRUPA MINORA 233
PROFESORI/PROFESOARE IN INVATAMANTUL SECUNDAR
BAZA 2330
PROFESORI/PROFESOARE IN INVATAMANTUL SECUNDAR

1 Profesor in invigimantul gimnazial profesoard/-e * ' ¢

GRUPA MINORA 234
PROFESORI/PROFESOARE IN INVATAMANTUL PRIMAR SI EDUCATORI IN
INVATAMANTUL PRESCOLAR
GRUPA DE BAZA 2341
PROFESORI/PROFESOARE IN INVATAMANTUL PRIMAR

1 Educator in invatamantul primar educatoare/-e * '

GRUPA DE BAZA 2342
EDUCATORI/EDUCATOARE IN INVATAMANTUL PRESCOLAR

* e
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GRUPA MINORA 235
ALTI SPECIALISTI/SPECIALISTE IN INVATAMANT

GRUPA DE BAZA 2351
SPECIALISTI/SPECIALISTE IN METODOLOGIE DIDACTICA

1 Cercetitor stiintific (in invitimant) cercetdtoare/-e * ' stiintifici/-e

cercetitoare/-e * ' stiintificd/-e
stagiard/-e* '

Inspector munci didacticd, educativi, metodica si
instruirea in productie

6 Inspector scoli (gimnazii, licee) inspectoare/-e * '
7 Metodist metodisti/-e * '
8 Metodist educatie pregcolard metodisti/-e * '
©, Metodist institugie de invigimant, cabinet (cenera)

metodic, cabinet metodic si de studii, filmoteca

GRUPA DE BAZA 2352
CADRE DIDACTICE PENTRU ELEVI/ELEVE CU CERINTE EDUCATIONALE
SPECIALE

1 Cadru didactic de sprijin cadrd/-e didacticd/-e
2 Defectolog defectologa/-e *
3 Educator in sistemul invigamantului special educatoare/-e * '
4 Instructor-educator in unitdgi de handicapati instructoare/-e * ' - educatoare/-e *'
5 InterPret in limbaj mimico-gestual (studii interpreci/-e* <

superioare)

* e

9 Profesor in sistemul invagimantului special profesoari/-e
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Profesor (calificare medie) in sistemul
invigimantului special

e

profesoard/-e * '

GRUPA DE BAZA 2353
ALTI INSTRUCTORI/INSTRUCTOARE FORMATORI/FORMATOARE DE LIMBI
STRAINE
1 Instructor-formator de limbi striine instructoare/-e * '- formatoare/-e * '
GRUPA DE BAZA 2354
ALTI INSTRUCTORI/INSTRUCTOARE FORMATORI/FORMATOARE DE MUZICA
1 Conducitor cerc conducitoare/-e * '
2 Instructor-formator de muzici instructoare/-e * '- formatoare/-e * '
3 Profesor in institutiile de invitimant artistic ] T
’ ’ profesoard/-e * ' ¢
extrascolar

GRUPA DE BAZA 2355
ALTI INSTRUCTORI/INSTRUCTOARE FORMATORI/FORMATOARE FORMATORI DE
ARTA

1 Instructor-formator de arti instructoare/-e * '- formatoare/-e * '

GRUPA DE BAZA 2356
INSTRUCTORI/INSTRUCTOARE FORMATORI/FORMATOARE IN TEHNOLOGIA
INFORMATIEI

1 Instructor-formator in tehnologia informatiei instructoare/-e * '- formatoare/-e * '

GRUPA DE BAZA 2359

SPECIALISTI/SPECIALISTE IN INVATAMANT NECLASIFICATI IN GRUPELE DE
BAZA ANTERIOARE

Conducitor cerc (club pe interese, colectiv, asociatie

1 . . : PR conducitoare/-e *'
de amatori, sectie, studiou, grupi turistici)
Coordonator pentru organizarea invitimantului la 0
“ < ’ coordonatoare/-e
distantd
3 Coordonator de sistem de credite transferabile coordonatoare/-e * '
4 Coordonator stagii de practica coordonatoare/-e * '



102 LIMBAJUL NONSEXIST
6 Educator la cimin educatoare/-e * '
7 Educator in invitiméntul secundar profesional educatoare/-e *'
8  Expert/evaluator de competente profesionale expertd/-e* '/ evaluatoare/-e
9 Instructor instructoare/-e * '
10 Instructor activitatea de achizitionare instructoare/-e * '
11 Instructor activitatea de baza instructoare/-e * '
12 Instructor activitatea organizatorica de masa instructoare/-e * '
13 Instructor-aviator-metodist instruc-toiir ¢/-e ™ aviatoare/-e * !
metodisti/-e *
14 Instructor cabinet de audiologie instructoare/-e * '
15 Instructor centrul de instruire §i antrenament instructoare/-e * '
16 Instructor institutie de culturalizare instructoare/-e * '
- Instru.c.tor instruire in productie a muncitorilor de instructoare/-e * '
profesii de uz larg
18 Instructor la simulator instructoare/-e *'
19 Instructor lucriri de explodare instructoare/-e * '
20 Instructor-metodist scoald sportiva instructoare/-e * '- metodistd/-e * '
21 Instructor muncd instructoare/-e * '
22 Laborant in invitimant laboranti/-e * '
23 Lector (ghid) lectori/-e * '; lectoriti/-e e ghidi/-e * '
24 Maistru-instructor maistrd/-e * '- instructoare/-e * '
25  Maistru-instructor in productie maistrd/-e * - instructoare/-e * '
26 Manager de programe educationale managera/-e
27 Maginist-instructor echipe locomotivi masinistd/-e * '- instructoare/-e * '
28 Mediator scolar mediatoare/-e * ' scolari/-e
29 Mentor mentora/-e
30 Metodist bibliotecd, club, centru stiintifico-metodic = metodistd/-e * '
31 Metodist centru tehnic-antiincendiar metodisti/-e * '
32 Metodist cultura fizicd metodisti/-e * '
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Metodist multilingv pentru organizarea activititilor
internationale

SUBGRUPA MAJORA 24
SPECIALISTI/SPECIALISTE IN DOMENIUL ADMINISTRATIV-COMERCIAL
GRUPA MINORA 241
SPECIALISTI/SPECIALISTE IN DOMENIUL FINANTELOR
GRUPA DE BAZA 2411

CONTABILI/CONTABILE

1 Auditor financiar auditoare/-e * ' financiari/-e

GRUPA DE BAZA 2412
SPECIALISTI/SPECIALISTE SI CONSULTANTI/CONSULTANTE IN DOMENIUL
FINANCIAR SI AL INVESTITIILOR

1 Administrator bancar/produs leasing administratoare/-e * '
2 Administrator credite administratoare/-e * '
3 Administrator judiciar administratoare/-e * '



104

LIMBAJUL NONSEXIST

20

21

22

23

24

25

26

27

28

29

30

31

Analist bancar/societate de leasing
Analist credite

Analist investiii

Broker de tehnologii

Cenzor
Consilier financiar-bancar

Consilier vanzari asigurari

Consultant bancar

Consultant fiscal

Consultant plasamente valori mobiliare
Dealer

Economist bancd

Economist finante

Expert

Expert evaluator de intreprinderi
Expert evaluator de proprietiti imobiliare
Expert evaluator de bunuri mobile
Expert evaluator de active financiare
Expert financiar-bancar

Evaluator

Evaluator proiecte

Inspector asigurari

Lichidator

Manager banca

Manager relatii cu clientii bancii/societate de leasing

Ofiger bancar (credite, marketing, produse si servicii
bancare)

analistd/-e * bancari/-e
analisti/-e *

analisti/-e *

brokeri/-e

cenzori/-e

consilieri/-e * ' financiari/-e -
bancari/-e

consilieri/-e * '
consultanti/-e * bancari/-e
consultanti/-e * fiscali/-e
consultanti/-e *

dealer/-e

economisti/-e * '
economisti/-e * '
experti/-e * '

experti/-e * '
expertd/-e * ' evaluatoare/-e
experti/-e * ' evaluatoare/-e
experti/-e * ' evaluatoare/-e
expertd/-e * ' evaluatoare/-e
experti/-e * ' financiard/-e - bancari/-e
evaluatoare/-e

evaluatoare/-e

inspectoare/-e * '

lichidatoare/-e * '

managera/-e

manageri/-e

ofiterd/-e bancari/-e
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34 Specialist control risc specialisti/-e * '
98| Specialst evaluare daune | specialisti/e*’
B Spccidliscsistemasigursri 0 8 specialistife*’
87| Tewrier (sudii superioare) | 1 wetierie
98| Responsabil afaceri corporative | responsabila**
B Spcciclist administrare cardari [ specialistife®’
ANALISTI/ANALISTE FINANCIARI/FINANCIARE
1 Analist financiar analistd/-e * financiari/-e

GRUPA MINORA 242
SPECIALISTI/SPECIALISTE IN DOMENIUL ADMINISTRATIV
GRUPA DE BAZA 2421
ANALISTI/ANALISTE DE MANAGEMENT SI ORGANIZARE

1 Coordonator de proiecte coordonatoare/-e * '

Expert in conducerea si organizarea activitagilor de

,,,,,,,, mentenangd ..U
3 Manager de inovare managera/-e
4 Manager imbunatatire procese managera/-e
5 Manager proiect managera/-e
6 Specialist imbunititire procese specialisti/-e * '

Specialist in planificarea, controlul i raportarea
performantei economice
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GRUPA DE BAZA 2422
SPECIALISTI/SPECIALISTE iN DOMENIUL POLITICILOR ADMINISTRATIVE

Agent consular

agenti/-e * ' consulari/-e

Asistent al deputatului in Parlamentul Republicii
Moldova

asistentd/-e * ' ©

Asistent in cabinetul persoanei cu functii de

e

. s asistenti/-e * '
demnitate publicd

Consilier in cabinetul persoanei cu functii de
demnitate publicd

. Consultant (inclusiv superior, principal) in
autorititile publice

Controlor de stat/auditor public (inclusiv superior,  controloare/-e *'
principal) de stat/ auditoare/-e *'

Controlor-revizor (inclusiv superior, principal) in
autorititile publice si in subdiviziunile lor teritoriale

controloare/-e * ' revizoare/-e *'

Inspector (inclusiv superior, principal) in
12 inspectoratele/inspectiile de stat, inspectoratele si
inspectiile lor teritoriale

Secretar in cabinetul persoanei cu functii de
demnitate publicd

1, Specialist (inclusiv superior, principal) in autoritiile

publice

Specialist (inclusiv superior, principal) in institutiile
publice

secretari/-e * ' ¢

GRUPA DE BAZA 2423
SPECIALISTI/SPECIALISTE IN DOMENIUL RESURSELOR UMANE SI DE PERSONAL

1 Analist piata muncii analistd/-e *

9 Consilier (ghidare in carierd, educational,

psihologic)
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GRUPA DE BAZA 2424
SPECIALISTI/SPECIALISTE IN FORMAREA SI DEZVOLTAREA RESURSELOR UMANE
SI PERSONALULUI

1 Administrator de formare administratoare/-e * '

GRUPA MINORA 243
SPECIALISTI/SPECIALISTE IN VANZARI, MARKETING SI RELATII PUBLICE
GRUPA DE BAZA 2431
SPECIALISTI/SPECIALISTE IN PUBLICITATE SI MARKETING

1 Art director publicitate art directoare/-e * '
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GRUPA DE BAZA 2433

SPECIALISTI/SPECIALISTE IN VANZAREA DE PRODUSE TEHNICE $I MEDICALE
(EXCLUSIV TIC)

1 Analist cumpdriri/consultant furnizori analisti/-e

GRUPA DE BAZA 2434
SPECIALISTI/SPECIALISTE IN VANZAREA PRODUSELOR DE TEHNOLOGIA
INFORMATIEI SI COMUNICATIILOR

1 Reprezentant comercial (calculatoare si TIC) reprezentantd/-te * comerciale/-e

SUBGRUPA MAJORA 25
SPECIALISTI/SPECIALISTE IN TEHNOLOGIA INFORMATIEI SI COMUNICATIILOR
GRUPA MINORA 251
ANALISTI/ANALISTE PROGRAMATORI/PROGRAMATOARE IN DOMENIUL
SOFTWARE
GRUPA DE BAZA 2511
ANALISTI/ANALISTE DE SISTEM

1 Analist sisteme informatice analistd/-e *

PROIECTANTI/PROIECTANTE DE SOFTWARE

1 Analist-business a sistemului informational analistd/-e *
2 Analist pentru comunicatii calculatoare analistd/-e *
3 Analist pentru securitatea sistemelor informatice analistd/-e *
4 Cercetitor stiintific in tehnologia informatiei cercetitoare/-e * ' stiintificd/-e

cercetitoare/-e * ' stiintifici/-e
stagiard/-e* '

6 Inginer de sistem in informatica inginerd/-e * ' ¢ inginerita/-e ¢
7 Inginer de sistem software inginerd/-e * ' ¢ ingineritd/-e

inginerd/-e * ' ¢ inginerita/-e ¢

programatoare/-e



GHIDUL LIMBAJULUI NONSEXIST 109

10 Manager de proiecte informatice managera/-e
. Manager pentru dezvoltarea tehnologiei informatiei anagm/e 7777777777777777777777777777777777
,,,,,,,, si comunicagiilor TR
12 Proiectant de sisteme (TT) proiectanti/-e * '
8 Proiecntdesofware  proiectancile®’
4 Progamaor  pogamawale®’
5 Drogamatoranaliss  programatoarel-e* - analistil-e
6 Progumatordesofware  progamawarele®'
PROIECTANTI/PROIECTANTE DE SISTEME WEB SI MULTIMEDIA
1 Dezvoltator de pagini web dezvoltatoare/-e
2 Dewolaordeweb desvoluatoarel-e
5 Progamaoranimaie  progamawarele®'
4 Drogmatorjocuri pe calewlator  programavoarele*'
5 Progamaormulimeda  programawarel-e®’
6 SpecidlstineAfaceri specialistil-e*”
7 Specialistin eGuvernare specialiscil-e =
6 SpecidlistineMeda specialistii-e*'
9 SpecidistineSinde specialistil-e*'
PROGRAMATORI/PROGRAMATOARE DE APLICATII
1 Arhitect de aplicatii arhitectd/-e * ' ¢

Specialist in proceduri si instrumente de securitate a alisti/-e * '
sistemelor informatice spectalistal-e

GRUPA DE BAZA 2519
ANALISTI/ANALISTE PROGRAMATORI/PROGRAMATOARE IN DOMENIUL

SOFTWARE
NECLASIFICATI IN GRUPELE DE BAZA ANTERIOARE

1 Analist pentru asigurarea calititii (calculatoare) analisti/-e *



110 LIMBAJUL NONSEXIST

2 Consultant in sisteme informatice consultanti/-e *

*

3 Consultant pentru securitatea sistemelor informatice = consultanti/-e

GRUPA MINORA 252
SPECIALISTI/SPECIALISTE iN BAZE DE DATE $I RETELE
GRUPA DE BAZA 2521
DESIGNERI/DESIGNERE $I ADMINISTRATORI/ADMINISTRATOARE DE BAZE DE
DATE

1 Administrator baze de date administratoare/-e * '

GRUPA DE BAZA 2522
ADMINISTRATORI/ADMINISTRATOARE DE SISTEM

1 Administrator sisteme bancare administratoare/-e * '

GRUPA DE BAZA 2523
SPECIALISTI/SPECIALISTE IN RETELE DE CALCULATOARE

1 Administrator retea de calculatoare administratoare/-e * '

6 Arhitect de sisteme informatice arhitectd/-e * ' ©

GRUPA DE BAZA 2529

SPECIALISTI/SPECIALISTE IN BAZE DE DATE $I RETELE
NECLASIFICATI IN GRUPELE DE BAZA ANTERIOARE

1 Inginer securitatea informatiei inginerd/-e * ' < inginerita/-e ¢
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SUBGRUPA MAJORA 26
SPECIALISTI/SPECIALISTE iN DOMENIUL JURIDIC, SOCIAL SI CULTURAL
GRUPA MINORA 261

SPECIALISTI/SPECIALISTE IN DOMENIUL JURIDIC
GRUPA DE BAZA 2611
AVOCATI/AVOCATE

1 Avocat avocati/-e *'

GRUPA DE BAZA 2612
JUDECATORI/JUDECATOARE $I PROCURORI/PROCURORE

1 Inspector-judecitor inspectoare/-e * '- judecitoare/-e * '

GRUPA DE BAZA 2619
SPECIALISTI/SPECIALISTE IN DOMENIUL JURIDIC NECLASIFICATI iIN GRUPELE
DE BAZA ANTERIOARE

1 Asistent judiciar asistentd/-e * ' © judiaciari/-e

3 Consultant al procurorului consultantd/-e *

4 Cercetitor stiintific in domeniul stiingelor juridice cercetdtoare/-e * ' stiintifici/-e

5 Cerceditor stiingific stagiar in domeniul stiingelor cercetdtoare/-e * ' stiintifici/-e
juridice stagiara/-e* '

6 Estimator proprietate intelectuald estimatoare/-e

7 Executor bancar executoare/-e * ' bancari/-e
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GRUPA MINORA 262
BIBLIOTECARI/BIBLIOTECARE, ARHIVARI/ARHIVARE SI CURATORI/CURATOARE
GRUPA DE BAZA 2621
ARHIVARI/ARHIVARE SI CURATORI/CURATOARE

1 Arheograf arheograf/-e
2 Arhivist arhivist/-e * '
3 Conservator arhiva (studii superioare) conservatoare/-e

Conservator opere de arta si monumente istorice

4 . . conservatoare/-e
,,,,,,, (seudii superioare) T
5 Conservator piese muzicale conservatoare/-e
6 Curator expozitii curatoare/-e
7 Custode exponate custoda/-e
8 Custode fonduri custodi/-e

10 Muzeograf muzeografi/-e * '
11 Paleograf paleograf/-e * '
12 Restaurator arhiva (studii superioare) restauratoare/-e * '
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GRUPA DE BAZA 2622

BIBLIOTECARI/BIBLIOTECARE SI SPECIALISTI/SPECIALISTE IN ALTE SERVICII DE
INFORMARE

1 Bibliograf bibliografi/-e

GRUPA MINORA 263
SPECIALISTI/SPECIALISTE IN DOMENIUL SOCIAL SI RELIGIOS
GRUPA DE BAZA 2631
ECONOMISTI/ECONOMISTE

1 Cercetitor stiintific in economie cercetitoare/-e * ' stiintifici/-e

cercetitoare/-e * '
stiintificd/-e stagiari/-e * '

5 Consilier probleme economice consilierd/-e * '
4 Consultant in management consultanti/-e *
5 Consultant probleme economice consultanti/-e *

Consultant stiintific in stiintele juridice, economice,
sociale si umanistice

Economist centru de calcul (centru de calcul si

informatie)
9 Economist contracte si reclamatii economisti/-e * '
10 Economist desfaceri economisti/-e * '
Economist evidentd contabild si analiza activitdtii el 531
11 . economista/-e
economice
12 Economist munca economisti/-e * '
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inginerd/-e * ' ; inginerita/-e ¢

economisti/-e * '

GRUPA DE BAZA 2632
SOCIOLOGI/SOCIOLOGE, ANTROPOLOGI/ANTROPOLOGE $I ASIMILATI

1 Analist de mediu analistd/-e *

2 Analist in turism analistd/-e *

3 Antropolog antropologi/-e '

4 Arheolog arheologi/-e * '

5 Cercetitor stiintific in antropologie cercetitoare/-e * ' stiintifici/-e
6 Cercettor stiintific in sociologie cercetitoare/-e * ' stiintificd/-e

cercetitoare/-e * ' stiintificd/-e
stagiard/-e* '

cercetitoare/-e * ' stiintificd/-e
stagiard/-e* '

GRUPA DE BAZA 2633
FILOZOFI/FILOZOAFE, ISTORICI/ISTORICE SI SPECIALISTI/SPECIALISTE IN
STIINTE POLITICE
1 Cercetitor stiinific in filozofie cercetitoare/-e * ' stiintificd/-e
2 Cercetitor stiintific in istorie cercetdtoare/-e * ' stiintifici/-e
3 Cercettor stiintific in stiinte politice cercetdtoare/-e * ' stiintifici/-e
4 Cercetiror stiintific stagiar in filozofie, istorie si cercetitoare/-e * ' stiintificd/-e
stiinte politice stagiard/-e* '
5 Consilier in politologie consilierd/-e* '
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GRUPA DE BAZA 2634
PSIHOLOGI/PSIHOLOGE

1 Cercetitor stiingific in psihologie cercetitoare/-e * ' stiintifici/-e

2 Cercetdtor stiintific stagiar in psihologie B
¢ Bxpercpolignf eperi/e*’
4 Dsholog  pshologiex
5 Diiholog in specilicatea consilier psihologici ~ psihologi/e®'
6 Diholog in specialicatea psihologie clinici ~~~_ psihologa/e*'
7 Diholog in specilitatea pshopedagogie speciali  psihologi/e '
& Dohologin specilicatea pshorerapie ~~ psihologi/e®'

psihologd/-e * '
legistd/-e/ psihologi/-e * ' judiaciard/-e

GRUPA DE BAZA 2635

SPECIALISTI/SPECIALISTE IN ASISTENTA SOCIALA SI CONSILIERE

cercetdtoare/-e * ' stiintifici/-e
stagiard/-e * '
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Specialist in evaluarea vocationala a persoanelor cu

,,,,,,, dezabilitdfl
10 Specialist probleme sociale specialisti/-e * '
| Ofiger conol doping | oferiie
SPECIALISTI/SPECIALISTE IN RELIGIE
1 Arhiereu vicar arhiereu vicar
Mc.. 00 B cambor
M cocn 000 B capelan
N4 Cindirepbisericese | cintireagil-c bisericeasct
8 Dicon diseont
X episcopile
M B mam
& Mimopole miopolic
9 Mufiw e
40 Organic organist
| Psor 0 lpase
42 Pec  lpewt
T
M8 Poopp 0 [pmmpep
M.
48 Rabin wbin
7 sae, L seagte
48 Teolog wologhle
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GRUPA MINORA 264
AUTORI/AUTOARE, JURNALISTI/JURNAI:ISTE SI LINGVISTI/LINGVISTE
GRUPA DE BAZA 2641
AUTORI/AUTOARE SI ASIMILATI
1 Colaborator literar colaboratoare/-e * ' literari/-e
B rc  lpeeitert
M scio:””””=~=~ B scriitoarele*’
JURNALISTI/JURNALISTE
1 Comentator politic comentatoare/-e * ' politici/-e
B8 Comentator probleme economice [ comentatoarel-<*'
B Comcntatorpublicss 0 B comentatoarel-c* " publicistife
4 ComenmorradioTVY | comentatoarele*’
8| Consultant editurs, redacgie ziare i reviste [ consultantif-e*
Bl Corccor uudiisuperioard B o tecnarelie S
B Corespondentpress B corespondentifoe®*’
88 Corespondentradio | corespondentii-e*'
9| Corespondent special (jari i sufinftate) | o oo i
10 Corespondent tialar | corespondentif-e * ' tirularife
W Crdcdears citicie*
42 Crdclierar | crticifoe * lterarife
B Cricowica 0 B critichl e * muzicalife
44 Culurolog clturologil-e*
45 Ediorialic editorialstife’s
46 Fooreporer fotoreporterife®’

Membru colegiu redactional (editura, redactie ziare
si reviste)
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20 Redactor consultant redactoare/-e * ' consultanti/-e
21 Redactor filme televizate redactoare/-e * '

22 Redactor muzical redactoare/-e * ' muzicali/-e

23 Redactor stilist redactoare/-e * ' stilisti/-e * '
24 Redactor stiintific redactoare/-e * ' stiintificd/-e
25  Redactor traducitor redactoare/-e * ' traducitoare/-e
26 Reporter (studii superioare) reporterd/-e * '; reporteriti/-e ©

reporterd/-e * '; reporterita/-e ©

operatoare/-e
28 Responsabil de ediie | responsabils*’
29 Responsabil de editie superior responsabili * '
30 Tehnoredactor tehnoredactori/-e
31| Secretar de emisie (studii superioare) | s secretartf-e 't

GRUPA DE BAZA 2643
TRADUCATORI/TRADUCATOARE, INTERPRETI/INTERPRETE SI ALTI/ALTE
LINGVISTI/LINGVISTE

1 Cercetitor stiingific in filologie cercetitoare/-e * ' stiintificd/-e
cercetdtoare/-e * ' stiintifici/-e
stagiard/-e* '

3 Filolog filologa/-e * '
4 Ghidineprec ghidie*
5 Gufolog gafologil-«
6 lneerprec inteprect/-e =
7 Incerprecrelagii diplomatice | interpreci/e '
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GRUPA MINORA 265
ARTISTI/ARTISTE CREATORI/CREATOARE SI ACTORI/ACTRITE
GRUPA DE BAZA 2651
SPECIALISTI/SPECIALISTE IN ARTE VIZUALE
1 Artist plastic artistd/-e * ' © plastici/-e
2 Asistent pictor filmiri combinate asistenta/-e * ' ¢ pictoriti/-e * '
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GRUPA DE BAZA 2652
MUZICIENI/MUZICIENE, CANTARETI/CANTARETE $I COMPOZITORI/
COMPOZITOARE
1 Acompaniator acompaniatoare/-e * '
2 Artist artisti/-e * ' ¢
3 Artist ansamblu de cintece si dansuri artistd/-e * ' ¢

e
5 Artist ansamblu instrumental de estradi artistd/-e * ' ©
6 Artist ansamblu vocal-instrumental artisti/-e * ' ¢
7 Artist liric operi artista/-e * ' < lirici/-e
8 Artist orchestrd artisti/-e * '
9 Artist orchestrd simfonici, de cameri si fanfard artisti/-e * ' ©
10 Artist orchestra si ansamblu de estrada artistd/-e * ' ©
11 Artist solist-instrumentalist artistd/-e * ' ¢ solisti/-e
12 Artist-vocalist de comedie muzicald si estradd artistd/-e * ' ¢ vocalista/-e
13 Artist-vocalist (operd si de camera) artisti/-e * ' © vocalisti/-e
14 Asistent dirijor asistentd/-e * ' ¢ dirijoare/-e * '
15 Asistent maestru de cor asistentd/-e * ' © maestri/-e *'
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121

17

18

19

20

21

22

23

24

25

26

27

28

29

30

31

32

33

34

35

36

37

38

39

40

41

42

43

44

45

Cantireg

Compozitor

Conducitor de cor
Concertmaistru
Concertmaistru clasi de canto
Copiator note in sistem Braille
Copiator note muzicale
Corepetitor

Corist

Corist opera

Dirijor

Disk-jokey

Tlustrator muzical
Instrumentist
Instrumentist (studii medii)
Maestru cor

Maestru de ceremonii
Maestru lutier

Meditator de canto
Muzician

Muzicolog

Regizor muzical

Secretar muzical

Solist concertist

Solist vocal

Specialist orgd

Sufleur operi

Sef orchestri

Video-jockey

cAntdreati/-e * '
compozitoare/-e * '
conducitoare/-e *'
concertmaistra/-e
concertmaistri/-e
copiatoare/-e
copiatoare/-e
corepetitoare/-e * '
coristi/-e *'

coristi/-e *'

dirijoare/-e *'

disk-jokey

ilustratoare/-e muzicali/-e
instrumentista/-e *
instrumentista/-e *
maestri/-e * '

maestri/-e * '

maestri/-e *'
meditatoare/-e * '
muziciani/-e * '
muzicologi/-e * '
regizoare/-e * '
secretard/-e * ' ¢

solistd/-e * ' concertisti/-e
solistid/-e * ' vocali/-e
specialisti/-e * '
sufleuri/-e

sefd /-e *'

video-jockey
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GRUPA DE BAZA 2653
DANSATORI/DANSATOARE SI COREGRAFI/COREGRAFE

1 Artist colectiv de dansatori artistd/-e * ' ©

2 Asistent maestru de balet asistentd/-e * ' © maestri/-e * '

GRUPA DE BAZA 2654
REGIZORI/REGIZOARE $I PRODUCATORI/PRODUCATOARE DE FILM, TEATRU S$I
ALTE SPECTACOLE
1 Animator film de animatie (studii superioare) animatoare/-e * ' ¢
2 Assencregior asistencile* <
5 Asstencregiordeflm asistenti/-e * < regizoarel-e * '
4 Asistencregizor scenograf asistenti/-c * < regizoarel-¢ * '
5 Asistencregior televizione asistenti/-e * ' regizoarel-¢ * '
6 Conduciorarisic conducitoare/-e * ' artistici/-e
7 Comlamarisic consultanti/- * artisticil-e
& Copywiite (textier) publiciace copywriteril-e
9 Corecorwansmise corectoarel-e*’
10 Director programe (radioteleviziune) directoarel-e*"
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12 Editor RTV editoare/-e * '

18 Producioraudiovideo | producitoarele®'
14 Producitor RTV producitoare/-e * '
15 Realizator emisiuni RTV realizatoare/-e * ' ¢

16 Redactor prezencaror de televizine | prezencatoarel-e®'
17 Regizor artistic regizoare/-e * '
18 Regizor emisie regizoare/-e * '

49 Regoorflm regizoarel-e*'
20 Regizor radiodifuziune regizoare/-e * '
21 Regizor scena regizoare/-e * '

2 Reguorsudo regizoarel-e*'
23 Regizor sunet regizoare/-e * '
24 Regizor tehnic regizoare/-e * '

25 Regior televiziune ) regizoarel-e*'
26 Scenograf scenografi/-e * '
27 Secretar platou secretard/-e * '

GRUPA DE BAZA 2655
ACTORI/ACTRITE

6 Artist dramatic artistd/-e * ' ¢ dramatici/-e
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GRUPA DE BAZA 2656

CRAINICI/CRAINICE LA RADIO, TELEVIZIUNE SI ALTE MIJLOACE DE
COMUNICARE

1 Artist-prezentator artisti/-e * ' ¢ - prezentatoare/-e * '

GRUPA DE BAZA 2659
ARTISTI/ARTISTE CREATORI/CREATOARE SI ACTORI/ACTRITE NECLASIFICATY/
NECLASIFICATE IN GRUPELE DE BAZA ANTERIOARE

1 Acrobat acrobati/-e * '

o Artist de estradi-sportiv, iluzionist si in alte genuri
originale de estradd
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GRUPA MAJORA 3
Tehnicieni/tehniciene si alti/alte specialisti/specialiste cu nivel mediu de
calificare
SUBGRUPA MAJORA 31 .
SPECIALISTI/SPECIALISTE ASIMILATI IN STIINTA SI INGINERIE
GRUPA MINORA 311
TEHNICIENI/TEHNICIENE IN STIINTE INGINERESTI
1 Laborant chimist laboranti/-e * 'chimisti/-e * '
2 Laborant la analiza chimico-bacteriologici laboranti/-e * '
3 Laborant la analiza spectrald laboranti/-e * '
4 Laborant la incercirile fizicomecanice laboranti/-e * '
5 Laborant materiale electroizolante laboranti/-e * '
6 Laborant-metalograf laboranti/-e * '-metalografi/-e
7 Laborant operator centrale termice laboranti/-e * ' operatoare/-e * '
&  Observator la posturile hidrometeorologice observatoare/-e *'
9 Tehnician actinometrist tehniciand/-e * ' actinometristi/-e
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GRUPA DE BAZA 3112
TEHNICIENI/TEHNICIENE CONSTRUCTORI

1 Diriginte sandier (studii medii) dirigintd/-e * '

2 Inspector superior constructii hidrotehnice inspectoare * ' superioari/-e

3 Tehnician constructor tehnicianid/-e * ' constructoare/-e *
4 Tehnician devize si masuritori in constructii tehniciani/-e *'

5 Tehnician hidroamelioratii tehniciani/-e * '

6 Tehnician hidrotehnic tehniciand/-e * ' hidrotehnicd/-e * '
7 Tehnician instalatii in constructii tehniciani/-e *'

8 Tehnician in industria materialelor de constructii tehniciani/-e * '

,,,,,,, podur
10 Tehnician la reglare i incercare tehniciand/-e * '
11 Tehnician pentru pregitirea productiei tehniciand/-e * '
12 Tehnician proiectant tehniciand/-e * ' proiectanti/-e* '
13 Tehnician proiectant in constructii tehnicianid/-e * ' proiectanti/-e * '

Tehnician proiectant in industria materialelor de
constructii

GRUPA DE BAZA 3113
TEHNICIENI/TEHNICIENE ELECTRICIENI/ELECTRICIENE SI ENERGETICIENI/
ENERGITICIENE
1 Electrician sector electriciani/-e * '
2 FElectrician sectie electriciani/-e * '
3 FElectromecanic electromecanici/-e * '

Electromecanic constructii linii de telecomunicatii si
instalari de echipament abonat
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maistra/-e

maistri/-e energeticiana/-e/
electriciani/-e * '

GRUPA DE BAZA 3114
TEHNICIENI/TEHNICIENE iN ELECTRONICA

1 Electronist

electronisti/-e * '

maistri/-e electriciani * '
electronisti * ' auto

e
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GRUPA DE BAZA 3115
TEHNICIENI/TEHNICIENE MECANICI/MECANICE
1 Dispecer la depoul de locomotive dispecerd/-e
2 Dispecer la depoul de vagoane dispecera/-e
|8 Dispecerlocomotive de parcurs | dispecers/e
4 Dispecer de manevri la statia de cale ferata dispecerd/-e
5 Dispecer la reglarea parcului de vagoane dispecers/e
6 Dispecer port dispecera/-e
7 Dispecer rutier dispecerd/-e
& Dispecersage dispecers/e
9 Dispecer transport auto dispecera/-e
10 Dispecer tren dispecerd/-e
M Meanic mecamicile*
12 Mecanic-brigadier tren de pasageri mecanici/-e * brigadierd/-e * '
13 Mecanic coloani auto mecanici/-e *
4 Meamicgari ) mecanicile*
. g/{;ﬁl&i i}}’s{ﬂ;ﬁi cumotor Diesel si instalagi eemicilet
16 Mecanic instalatii de ridicare mecanicd/-e *
7 Mecanicinstrucordebord ) mecanicil/-e * instructoarel-e '
o Mecamcmagin e wanbodare (mecambmedepecgres
19 Mecanic raion (sector) de incircituri mecanici/-e *
20 Mecanic repararea mijloacelor de transpore mecanicile*
21 Mecanicsector mecanicile*
22 Mecanic tren (sectie) refrigerator mecanici/-e *
. Z;f;:;gan (mecanic) aviatie la exploatarea navelor 4o
24 Tehnician diagnosticare auo |1 tchniciang/-e**
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26 Tehnician instrumente tehniciani/-e * '
27 Tehnician masini si utilaje tehniciani/-e * '
28 Tehnician mecanic tehniciani/-e * ' mecanici/-e *

Tehnician mentenantd mecanici echipamente
industriale

GRUPA DE BAZA 3116
TEHNICIENI/TEHNICIENE IN CHIMIE INDUSTRIALA S$I PETROCHIMIE

1 Decontaminator decontaminatoare/-e

GRUPA DE BAZA 3117
TEHNICIENI/TEHNICIENE MINERI ST METALURGISTI/METALURGISTE

1 Laborant la analiza mineralogica laboranti/-e *'
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Tehnician la pregitirea si transportarea petrolului si
gazului

GRUPA DE BAZA 3119
TEHNICIENI/TEHNICIENE IN STIINTE INGINERESTI NECLASIFICATI IN
GRUPELE DE BAZA ANTERIOARE

1 Defectoscopist la controlul cu fluide defectoscopistd/-e
~ Defectoscopist la controlul cu raze gamma si ) efectosmplsta/e 7777777777777777777777777777
,,,,,,, Roenegen

3 Defectoscopist la controlul magnetic defectoscopisti/-e

4 Defectoscopist la controlul ultrasonic defectoscopistd/-e

5 Inspector gazotehnic inspectoare/-e * ' gazotehnici/-e *

6 Laborant-electroacustician laboranti/-e * ' electroacusticiani/-e

7 Laborant-radiometrist laboranti/-e * ' radiometristi/-e

& Laborant in industriile textild, pielirie laboranti/-e *'

9 Laborant la analiza gazelor si a prafului laboranti/-e * '

10 Laborant la analiza roentgenospectrala laboranti/-e *'

Laborant la determinarea calitatii produselor
agricole
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131

13

14

15,

16

17

18

19

20

21

22

23

24

25

26

27

28

29

30

31

32

33

34

35

36

37

38

Laborant-sensitometrist
Laborant tehnica ultrasonici
Maistru tipograf

Paginator tipograf

Operator control nedistructiv pentru verificarea
etangeitaii

Operator la caruciorul defectoscopic

Operator responsabil de supraveghere tehnica a
instalatiilor

Revizor instructor controlul trenurilor de pasageri

Revizor probleme tehnice, de productie si
economice

Revizor transport auto
Tehnician

Tehnician aerolog

Tehnician cartograf

Tehnician frigotehnist

Tehnician gestiunea productiei
Tehnician in industria alimentard

Tehnician in industria cirnii, laptelui si conservelor

Tehnician in industria confectiilor din piele si
inlocuitori

Tehnician in industria confectiilor si tricotajelor
Tehnician in industria inciltimintei

Tehnician in industria pielariei

Tehnician in industria sticlei si ceramicii
Tehnician in industria textild

Tehnician in moririt si panificatie

Tehnician la exploatarea si repararea tehnicii
sportive

Tehnician laborant

laboranti/-e * '-sensitometristd/-e
laboranti/-e * '

maistri/-e tipografi/-e * '
paginatoare/-e * ' tipografi/-e * '
operatoare/-e * ' ¢

operatoare/-e * ' ¢

operatoare/-e * '  responsabili/-e
revizoare/-e * ' instructoare/-e * '
revizoare/-e * '

revizoare/-e * '
tehniciani/-e *'
tehniciand/-e * ' aerologi/-e*

tehniciani/-e * ' cartografi/-e * '

v

tehniciani/-e * ' frigotehnisti/-e

tehniciani/-e * '
tehniciani/-e * '
tehniciani/-e * '
tehniciani/-e * '
tehniciani/-e * '
tehniciani/-e * '
tehniciani/-e * '
tehniciani/-e * '
tehniciani/-e * '
tehniciani/-e * '

tehniciani/-e * '

tehniciani/-e * ' laboranti/-e * '
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GRUPA MINORA 312
CONTROLORI-SUPRAVEGHETORI/CONTROLOARE-SUPRAVEGHETOARE IN
INDUSTRIA EXTRACTIVA,

INDUSTRIA PRELUCRATOARE $I CONSTRUCTII
GRUPA DE BAZA 3121
CONTROLORI-SUPRAVEGHETORI/CONTROLOARE-SUPRAVEGHETOARE IN
INDUSTRIA EXTRACTIVA

GRUPA DE BAZA 3122
CONTROLORI-SUPRAVEGHETORI/CONTROLOARE-SUPRAVEGHETOARE IN
INDUSTRIA PRELUCRATOARE

1 Controlor de calitate la protejiri metalice controloare/-e * '
2 Maistru caroserii auto maistra/-e
3 Maistru cazangerie maistri/-e



GHIDUL LIMBAJULUI NONSEXIST 133

5 Maistru diagnostician auto maistri/-e
6 Maistru in industria alimentard maistrd/-e
7 Maistru in industria sticlei §i ceramicii maistra/-e
& Maistru in industria textild, pieldrie maistrd/-e

Maistru intretinere si reparatii masini-unelte, e
weilicci : maistri/-e

GRUPA DE BAZA 3123
CONTROLORI-SUPRAVEGHETORI/CONTROLOARE-SUPRAVEGHETOARE IN
CONSTRUCTII

Inspector calitatea si receptia lucrarilor de

1 L . inspectoare * '
,,,,,,,, comstruciesimontay
2 Inspector controlul intretinerii tehnice a cladirilor inspectoare * '
5 Instructor profilaxia antiincendiard instructoare/-e * '
4 Maistru constructii civile, industriale si agricole maistri/-e
5 Maistru grup de reparare si constructie maistri/-e
6 Maistru instalator in constructii maistrd/-e instalatoare/-e *'
7 Maistru in industria materialelor de construcii maistri/-e
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GRUPA MINORA 313
TEHNICIENI/TEHNICIENE CONTROLORI/CONTROLOARE DE PROCESE
INDUSTRIALE

GRUPA DE BAZA 3131
OPERATORI/OPERATOARE iN CENTRALELE DE PRODUCERE A ENERGIEI
ELECTRICE

1 Automatist pentru supraveghere si intreinere cazane  automatisti/-e * '

Maginist la instalagiile hidrotehnice din centrale
electrice

Masginist la panoul-bloc de comanda a agregatelor
(generator de aburturbina)

Masginist la panoul termic central de comanda a
turbinelor cu abur

Masginist la panourile termice centrale de comandi
a cazanelor

Masginist la sistemul-bloc de comandi a agregatelor
(cazan-turbina)
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operatoare/-e * '

e

operatoare/-e * '

operatoare/-e * ' ¢

operatoare/-e * '

e

operatoare/-e * '

45 Operaror la postul de comanda al substatiei de
transformare

operatoare/-e * '¢

GRUPA DE BAZA 3132
OPERATORI/OPERATOARE INCINERATOARE SI UZINE DE TRATARE A APEI

, Aparatist la epurarea chimici a apei la centralele

electrice e
5 Aparatist la pregitirea reactivilor chimici aparatistd/-e
6 Coagulator coagulatoare/-e
7 Liacitus la retelele de apeduct si canalizare licitusi/-e

8 Masinist (mecanic) la alimentarea cu api a
transportului feroviar

5 Masinist la compresoare de alimentare cu aer a
scafandrierilor
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20

21

22

23

24

25

26

27

28

29

30

31

32

38

34

35

36

Masinist la conditionarea aerului

Masginist la instalagia de compresoare de altitudine

Masginist la instalatiile de compresoare
Magsinist la instalatiile de fractionare a aerului
Masginist la instalatiile de ventilatie si aspiragie
Masinist la pompele de pulberi

Masinist la statiile de pompare riverane

Motorist la curitirea utilajului de la centralele
electrice

Motorist la deversor

Motorist la statia de pompare a slamului
Operator circuite retea apd

Operator hidraulic in alimentarile cu api
Operator la acrotanc

Operator la biofiltre

Operator la cAmpurile de irigatie si de filtragie
Operator la cAmpurile de nimol

Operator la constructiile de epurare

Operator la constructiile de inchidere a apei

Operator la constructiile de inlaturare a
sedimentului

Operator la decantoare

Operator la decantoarele etajate
Operator la epurarea speciald a apei
Operator la filtre

Operator la instalatia de clorurare

Operator la instalatia de deshidratare a sedimentului

Operator la instalatii de incinerare

Operator la instalagia de uscare a sedimentului

maginistd/-e * '
masinista/-e * '
magsinistd/-e * '
maginistd/-e * '
masinista/-e * '
masinistd/-e * '
masinistd/-e *'

motorista/-e *

motoristi/-e * '

motorista/-e *

e

operatoare/-e * '

operatoare/-e * ' © hidraulici *

e

operatoare/-e * '

e

operatoare/-e * '

operatoare/-e * ' ©

e

operatoare/-e * '

e

operatoare/-e * '
operatoare/-e * ' ©

e

operatoare/-e * '

e

operatoare/-e * '

operatoare/-e * ' ¢

e

operatoare/-e * '

e

operatoare/-e * '
operatoare/-e * ' ©
operatoare/-e * ' ©
e

operatoare/-e * '

operatoare/-e * ' ©
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37 Operator la metan-tancuri operatoare/-e * ' ¢
38 Operator la regea operatoare/-e * ' ¢
39 Operator la separatoare de nisip si grisimi operatoare/-e * ' ¢
40 Operator la tratarea apei tehnologice operatoare/-e * ' ¢

e

41 Operator masini refrigeratoare (conservare prin frig) ~ operatoare/-e * '

GRUPA DE BAZA 3133
CONTROLORI/CONTROLOARE UZINE DE PRELUCRARE CHIMICA

1 Controlor controloare/-e * '

_GRUPA DE BAZA 3134
OPERATORI/OPERATOARE IN UZINE DE RAFINARE A TITEIULUI $SI GAZELOR
NATURALE

1 Aparatist la epurarea gazelor aparatista/-e
2 Disilacor la prelucrarea ggeiulsi distlatoarel-e*'
% Maginiscla compresoare tehnologice maginisti/e '
4 Masinisc la pompele tehnologice masinisi/-e*
5 Operator chimist la chimizarea metanului operatoarel-¢ * ' chimisti/-e * '
6 Operator la colectarea si epurarea condensarului operatoarel-e*'¢
7 Operator lainsalagile tehnologice operatoarel-e*'c
& Operator instalagi imbuteliere gaz pecrol lichefiac | operatoarele*'s

GRUPA DE BAZA 3135
CONTROLORI/CONTROLOARE iN PROCESUL DE PRODUCTIE METALURGICA

GRUPA DE BAZA 3139
TEHNICIENI/TEHNICIENE CONTROLORI/CONTROLOARE DE PROCESE
INDUSTRIALE
NECLASIFICATI/NECLASIFICATE IN GRUPELE DE BAZA ANTERIOARE

1 Controlor articole, semifabricate si materiale controloare/-e * '
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2 Controlor de conformitate in industria de magini controloare/-e *'
3 Controlor al calitatii produselor agricole controloare/-e * '
4 Controlor proces tehnologic controloare/-e * '

Coordonator in materie de securitate si sinitate in

50
O munci (udii medi whnice) conoloarefe ™
6 Tehnician asigurarea calititii tehniciand/-e * '
7 Tehnician-operator la roboti industriali tehniciand/-e * ' operatoare/-e * ' ©
8 Tehnician securitatea si sandtatea in munca (lucritor tehniciani/-e * '
desemnat)
GRUPA MINORA 314
TEHNICIENI/TEHNICIENE IN STIINTELE VIETII SI ALTI/ALTE SPECIALISTI/
SPECIALISTE ASIMILATI
GRUPA DE BAZA 3141
TEHNICIENI/TEHNICIENE IN STIINTELE VIETII (EXCLUSIV CEI DIN MEDICINA)
1 Evaluator si auditor de mediu evaluatoare/-e
2 Laborant (calificare medie) laboranti/-e *'
3 Tehnician in bacteriologie tehniciani/-e *'
4 Tehnician in biochimie tehniciani/-e * '
5 Tehnician in biologie tehniciani/-e *'
6 Tehnician in hematologie tehniciani/-e *'
7 Tehnician protectia mediului (tehnician ecolog) tehniciand/-e * '
& Tehnician in serologie tehniciani/-e *'
GRUPA DE BAZA 3142
TEHNICIENI/TEHNICIENE IN DOMENIUL AGRICULTURII
1 Agrochimist (calificare medie) agrochimistd/-e * '
2 Agronom (calificare medie) agronomi/-e * '
- Agronom pentru producerea semintelor selectionate e

(calificare medie)

Agronom pentru protectia plantelor (calificare
medie)
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GRUPA DE BAZA 3143
TEHNICIENI/TEHNICIENE iIN DOMENIUL SILVICULTURII

1 Ameliorator agrosilvic (calificare medie) amelioratoare/-e * agrosilvici/-e

GRUPA MINORA 315
CONTROLORI/CONTROLOARE SI SPECIALISTI/SPECIALISTE PENTRU TRAFIC
NAVAL $I AERIAN
GRUPA DE BAZA 3151
MECANICI/MECANICE NAVALI/E
1 Agent de nava agenta/-e * '
2 Ajutor ofiter mecanic fluvial ajutoare/-e * '
3 Electromecanic de vas electromecanici/-e * '
4 Mecanic de vas mecanicd/-e *'
5 Mecanic dragi aspiratoare mecanici/-e * '
6 Mecanic instalatii refrigeratoare mecanici/-e * '
7 Mecanic parc de macarale mecanici/-e * '
& Mecanic reglor mecanicd/-e * ' regloare/-e
8 Mecanic repararea utilajului mecanici/-e * '
9 Ofiger ajutor fluvial/portuar ofitera/-e ajutoare *
10 Ofiger electrician fluvial/portuar ofiterd/-e electriciani/-ene * '
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GRUPA DE BAZA 3152
OFITERI/OFITERE DE PUNTE $I PILOTAJ NAVE

1 Arimar arimari/-e

2 Cipitan capitani/-e

3 Cipitan-director cipitand/-e-directoare * '
4 Capitan la inspectoratul portuar cipitand/-e

5 Capitan-maistru macarale capitani/-e-maistra/-e

6 Capitan-mecanic superior capitana/-e-mecanica/-e

electromecanici/-e* '
superioara/-e-capitana/-e

electromecanici/-e * '
superioari/-e-comandanti/e

GRUPA DE BAZA 3153
PILOTI/PILOTE DE AVIOANE SI ALTI/ALTE SPECIALISTI/SPECIALIS

1 Comandant detasament de avioane comandanti/-e

5 Comandant patruld de avioane comandanti/-e

6 Inspector-pilot inspectoare/-e * ' piloti/-e

7 Instructor-insotitor de bord inspectoare/-e * ' insotitoare
8 Instructor-parasutism inspectoare/-e * '

9 Instructor-pilot inspectoare/-e * ' piloti/-e

10 Operator-instructor de bord operatoare/-e * ' ¢ instructoare/-e * '
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GRUPA DE BAZA 3154
CONTROLORI/CONTROLOARE DE TRAFIC AERIAN
1 Controlor dirijare nonradar controloare/-e *'
2 Conolorsl | controloarel-¢*"
3 Conmoloraficaeran | controloare/-e*'
4 Controlor wafic aerian dirjare nonradar | controloarel-e*"
88| Controlor rafic aerian dirjare radar controloarel-¢*"
18| Conwolor trafic aerian informare | controloare/-e*'
7| Contwolor tmafic aerian-instructor | controloarel- * ' - instructoare/-e *'

controloare/-e * ' trafic aerian-
stagiard/-e * '

9 Dispecer sol dispecerd/-e
10 Navigator aeroclub navigatoare/-e * '
11 Navigator cercetdtor navigatoare/-e * ' cercetitoare/-e * '
12 Navigator dirijare nonradar navigatoare/-e * '
15 Navigator dirijare radar navigatoare/-e * '
14 Navigator dirijare zbor navigatoare/-e * '
15 Navigator echipaj navigatoare/-e * '
16 Navigator escadrild navigatoare/-e * '
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23 Operator radar operatoare/-e * '

24 Operator radiotelecomunicatii acronautice operatoare/-e * '¢

GRUPA DE BAZA 3155
TEHNICIENI/TEHNICIENE PENTRU SIGURANTA TRAFICULUI AERIAN

4 Agent salvare acroportuari si instalaii de stins

. - entd/-e * '
incendii e
5 Dispecer dirijare a zborurilor dispecera/-e
Dispecer la organizarea traficului aerian in q o
6 . N dispecera/-e
aeroporturile de inregistrare
Dispecer la organizarea transportului aerian (de . .
. L . dispeceri/-e
caldtori, mesagerii, internationale)
& Dispecer la postul dispecerilor de aerodrom dispecera/-e
9 Dispecer operatiuni de zbor dispecerd/-e
Dispecer serviciu de productie si dispecerat (de
control asupra pregitirii acronavelor pentru zbor, de . v
10 . . . dispecera/-e
asigurare a planului zilnic de zboruri, de organizare
a serviciului de informare)
11 Inspector apirare civild si situatii exceptionale inspectoare/-e * '
12 Manager deservire rute neregulate managera/-e
13 Manager securitate acronautica manageri/-e
14 Masinist agregate aerodrom managera/-e
15 Operator dehandling operatoare/-e * '¢

16 Operator instalatii control antiterorist, antideturnare =~ operatoare/-e * '¢
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Operator dispecerat operational de supraveghere in

' senvidiledewaficaerian cpermontele
18 Operator radionavigant aviagie operatoare/-e * ' ¢

19 Sef turd organizare operatiuni deservire la sol sefi/-e *

20 Tehnician in serviciile de trafic aerian tehniciani/-e * '

, Tehnician protectia navigatiei actiene (comunicagii, 4o

navigatie, supraveghere)

SUBGRUPA MAJORA 32 o
TEHNICIENI/TEHNICIENE SI ASIMILATI iN DOMENIUL SANATATII

GRUPA MINORA 321
TEHNICIENI/TEHICIENE iN DOMENIUL MEDICAL SI FARMACEUTIC
GRUPA DE BAZA 3211

TEHNICIENI/TEHNICIENE SPECIALISTI/SPECIALISTE IN ECHIPAMENTE
MEDICALE DE IMAGISTICA SI TRATAMENT

1 Laborant radiolog laboranti/-e * ' radiologd/-e * '

GRUPA DE BAZA 3213
TEHNICIENI/TEHNICIENE SI ASISTENTI/ASISTENTE DE FARMACIE
1 Asistent farmacist asistentd/-e * ' € farmacisti/-e * '
2 Farmacist inferior farmacisti/-e * ' inferioari/-e
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GRUPA DE BAZA 3214
TEHNICIENI/TEHNICIENE DE PROTETICA MEDICALA $I DENTARA

1 Felcerprotezist felcerd/-e * ' protezisti/-e

tehniciand/-e * ' acusticiand/-e * '
audioprotezista/-e

tehniciani/
ortezista/-e

GRUPA MINORA 322
PERSONAL MEDICAL PENTRU iNGRIJIRE
GRUPA DE BAZA 3221
SURORI MEDICALE/ASISTENTI MEDICALI
1 Asistent medical (nivel mediu) asistenti/-e * ' medicald
2 Sori inferioari de caritate asistent inferior de caritate
3 Sori medicali de caritate asistent medical de caritate

5 Asistent medical epidemiolog asistentd/-e * ' medicald
6 Asistent medical igienist asistentd/-e * ' medicald
7 Asistent medical in diagnostic de laborator asistentd/-e * ' medicald

Asistent medical in reabilitare (fizioterapie,
kinetoterapie, masaj, balneoterapie)

GRUPA DE BAZA 3222
SURORI PUERICULTOARE/ASISTENTI PUERICULTORI

1 Asistent medical in neonatologie asistentd/-e * ' medicald
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GRUPA MINORA 323
PRACTICIENI ASOCIATI iN DOMENIUL MEDICINII TRADITIONALE SI
COMPLEMENTARE
GRUPA DE BAZA 3230
PRACTICIENI ASOCIATI iN DOMENIUL MEDICINII TRADITIONALE SI
COMPLEMENTARE

GRUPA MINORA 324
FELCERI/FELCERE SI TEHNICIENI/TEHNICIENE VETERINARI/VETERINARE
GRUPA DE BAZA 3240
FELCERI/FELCERE SI TEHNICIENI/TEHNICIENE VETERINARI/VETERINARE
1 Asistent veterinar asistentd/-e * ' veterinari/-e
2 Autopsier la ecarisaj autopsiera/-e ©

felceri/-e * ' veterinari/-e
laboranti/-e *'

GRUPA MINORA 325
ALTI/ALTE SPECIALISTI/SPECIALISTE IN DOMENIUL SANATATII, ASIMILATI
GRUPA DE BAZA 3251
TEHNICIENI/TEHNICIENE DENTARI/DENTARE

1 Tehnician dentar tehniciand/-e * ' dentari/-e

GRUPA DE BAZA 3252
TEHNICIENI/TEHNICIENE FISE MEDICALE SI INFORMATII PRIVIND STAREA DE
SANATATE
GRUPA DE BAZA 3253
LUCRATORI/LUCRATOARE IN DOMENIUL SANATATII PUBLICE

asistentd/-e * ' medicali/-e

1 Asistent medical comunitar ..
comunitari/-e

GRUPA DE BAZA 3254
TEHNICIENI/TEHNICIENE IN OPTICA MEDICALA

1 Optician-oftalmolog opticiand/-e * "-oftalmologd/-e * '
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GRUPA DE BAZA 3255
FIZIOTERAPEUTI/FIZIOTERAPEUTE SI ASIMILATI

1 Asistent medical fizioterapie asistenti/-e * ' medicali/-e
B2 Eorerper ergoterapeutti-e
8 Masr masesdl-c* maseuzil-e'
4 Refeoterpesc | rflesoterapeutt/e
PERSONAL AUXILIAR DE INGRIJIRE DE SANATATE
1 Asistent medical consiliere HIV/SIDA asistentd/-e * ' medicald/-e

GRUPA DE BAZA 3257
INSPECTORI/INSPECTOARE IN DOMENIUL PROTECTIEI MEDIULUI SI SANATATII
IN MUNCA, ASIMILATI

1 Auditor de mediu auditoare/-e * '

Auditor de sistem de management pentru sinitate si

2 . Loy auditoare/-e * '
securitate ocupationald

3 Auditor in domeniul sigurantei alimentare auditoare/-e * '

4 Auditor responsabilitate sociald auditoare/-e * '

6 Inspector pentru protectia rezervatiilor naturale inspectoare/-e * '

7 Inspector protectia mediului inspectoare/-e * '

8 Inspector protectia padurilor inspectoare/-e * '

9 Inspector piscicol inspectoare/-e * ' piscicold/-e
10 Inspector protectie sociald inspectoare/-e * '
11 Inspector sanitar inspectoare/-e * ' sanitari/-e
12 Manager al sistemelor de management al calitatii manageri/-e
15 Manager al sistemului de management al riscului managera/-e
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Operator control nedistructiv pentru examinare
vizuald

e

_ GRUPA DE BAZA 3258
LUCRATORI/LUCRATOARE PE AMBULANTA

1 Brancardier brancardieri/-e * '

GRUPA DE BAZA 3259
ALTI/ALTE SPECIALISTI/SPECIALISTE IN DOMENIUL SANATATII, ASIMILATI,
NECLASIFICATI/NECLASIFICATE IN GRUPELE DE BAZA ANTERIOARE
SUBGRUPA MAJORA 33
SPECIALISTI/SPECIALISTE IN SERVICII ADMINISTRATIVE SI ASIMILATI

GRUPA MINORA 331
SPECIALISTI/SPECIALISTE FINANCIARI/FINANCIARE, MATEMATICIENI/
MATEMATICIENE SI ASIMILATI
GRUPA DE BAZA 3311
AGENTI/AGENTE $I BROKERI/BROKERE IN DOMENIUL FINANCIAR SI BANCAR

1 Agent bancar agenti/-e * '

2 Agentcomey agentile®’
3 Agent de schimb agenti/-e * '
4 Agent de vanziri directe (produse financiar-bancare) ~ agenti/-e * '

8 Broker ] brokerif-e
6 Broker bursa de mirfuri brokera/-e
7 Broker valori brokeri/-e

8 Comisvowor comisvoigjordl-e
9 Inspector comert inspectoare/-e * '
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Inspector organizarea incasirilor si transportarea
valorilor

Intermediar in activitatea financiard sicomerciald

(broker)

micd comercianti/-e * '
(angrosistd/-e * ')

14 Teleoperator financiar-bancar teleoperatoare/-e
OFITERI/OFITERE DE CREDITE
1 Analist tehnic piete financiare analistd/-e * tehnici
2 Ofier operagiuni financiar-bancare ofigeriie
5 Ofiger recuperare credive restance ofierie
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GRUPA DE BAZA 3314
SPECIALISTI/SPECIALISTE STATISTICIENI/STATISTICIENE, MATEMATICIENI/
MATEMATICIENE SI ALTI/ALTE SPECIALISTI/SPECIALSITE ASIMILATI

1 Actuar actuari/-e

2 Operator de interviu operatoare/-e * '

3 Referent statistician referentd/-e * ' statisticiani/-e * '
4 Statistician statisticiani/-e * '

5 Statistician medical statisticiani/-e * ' medicald
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GRUPA DE BAZA 3315
EVALUATORI/EVALUATOARE ASIGURARI

1 Estimator licitatii estimatoare/-e

GRUPA MINORA 332
AGENTI/AGENTE $I BROKERI/BROKERE IN VANZARI SI APROVIZIONARE
GRUPA DE BAZA 3321
AGENTI/AGENTE DE ASIGURARI
1 Agent de asigurare agenti/-e * '
2 Broker in asiguriri brokeri/-e
GRUPA DE BAZA 3322
AGENTI/AGENTE DE VANZARI
1 Agent de vanziri agenta/-e* '
2 Consultant vanzari bijuterii si ceasuri consultanti/-e *
3 Reprezentant comercial reprezentanti/-te *
4 Reprezentant tehnic reprezentantd/-te *
GRUPA DE BAZA 3323
AGENTI/AGENTE CONTRACTARI SI ACHIZITII
1 Specialist achizitii publice specialisti/-e * '
2 Administrator cumpdriri administratoare/-e * '
3 Agent cumpdriri agenti/-e * '
4 Agent de achizitie (broker marfuri) agentd/-e * '
5 Agent de aprovizionare agentid/-e * '
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GRUPA MINORA 333
AGENTI/AGENTE DE SERVICII COMERCIALE

GRUPA DE BAZA 3331
AGENTI/AGENTE CONCESIONARI/CONCESIONARE SI EXPEDITORI/
EXPEDITOARE

1 Administrator cumparari administratoare/-e * '

GRUPA DE BAZA 3332
ORGANIZATORI/ORGANIZATOARE DE CONFERINTE $I EVENIMENTE
GRUPA DE BAZA 3333
AGENTI/AGENTE DE RECRUTARE SI CONTRACTORI/CONTRACTOARE
1 Agent ocupare agenta/-e * '
2 Analist resurse umane analistd/-e *
3 Inspector/referent resurse umane inspectoare/-e * ' referenti/-e * '
4 Inspector serviciu personal inspectoare/-e * '
5 Instructor/preparator formare inspectoare/-e * ' preparatoare/-e * '
6 Tehnician mobilitate personal tehniciand/-e * '
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GRUPA DE BAZA 3334

AGENTI/AGENTE $I ADMINISTRATORI/ADMINISTRATOARE IMOBILIARI/
IMOBILIARE

1 Agent imobiliar (broker imobiliar) agentd/-e * ' imobiliard/-e

1GRUPA DE BAZA 3339
AGENTI/AGENTE DE SERVICII COMERCIALE NECLASIFICATI/NECLASIFICATE IN
GRUPELE DE BAZA ANTERIOARE

1 Agent agenta/-e * '
2 Agent literar agenti/-e * ' literara/-e
3 Asistent relaii publice si comunicare (studii medii) asistentd/-e * '

GRUPA MINORA 334
SECRETARI/SECRETARE ADMINISTRATIVI/ADMINISTRATIVE $I SPECIALIZATI/
SPECIALIZATE
GRUPA DE BAZA 3341
COORDONATORI/COORDONATOARE DE BIROU

1 Ofice-manager ofice-manageri/-e
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GRUPA DE BAZA 3342
SECRETARI/SECRETARE IN DOMENIPL SERVICIILOR JURIDICE

GRUPA DE BAZA 33?3

SECRETARI/SECRETARE EXECUTIVI/EXECUTIVE IN DOMENIUL ADMINISTRATIV
1 Administrator de serviciu administratoare/-e * '

B Advinisrrator file 0 B administratoarel-e*'
Bl Advinisicator grupi de flmare B administratoarele*'
4 Administratorsd administratoarel-c*'
B Advinisrator televizione B administratoarel-e*'
6 Assentdecabiner asistentifee *'s
B Aciscentmangger 000 B asistencife*’s
8| 1nspector control asupta exccutirii hotirarilor | inspectoare**
8 Refeent rferentife*’
10| Referentactivitate debazz | referentsle*’
M sccretar administray secretari/-¢ * ' * administrativil-c
Bl sccrctar asisent direcr: < B e e
B screcarcabine: 0 M secretarife*’s
., Sectear al Consiliului de supraveghere/ Comitetului 0 o

executiv al Bancii Nationale

GRUPA DE BAZA 3344
SECRETARI/SECRETARE IN DOMENIUL MEDICAL

1 Registrator medical registratoare/-e * ' medicali/-e

GRUPA MINORA 335

PERSONAL MEDIU DIN SERVICIUL PUBLIC
GRUPA DE BAZA 3351
INSPECTORI/INSPECTOARE DE VAMA $I FRONTIERA

1 Inspector chinolog politie de frontiera inspectoare/-e * ' chinologi/-e
2 Inspector (inclusiv superior) politie de frontierd inspectoare/-e * ' superioard/-e
3 Inspector vamal inspectoare/-e * ' vamali/-e



GHIDUL LIMBAJULUI NONSEXIST 153

inspectoare/-e * ' vamali/-e

superioara/-e
6 Politist de frontierd politisti/-e * '
GRUPA DE BAZA 3352
INSPECTORI/INSPECTOARE DE STAT DE TAXE SI IMPOZITE
1 Inspector fiscal inspectoare/-e * ' fiscald/-e

inspectoare/-e * ' fiscald/-e
principali/-e
inspectoare/-e * ' fiscald/-e
superioara/-e

GRUPA DE BAZA 3353

INSPECTORI/INSPECTOARE DE ASIGURARI SOCIALE
GRUPA DE BAZA 3354
INSPECTORI/INSPECTOARE PENTRU ACORDAREA DELICENTE, PERMISE S$I
AUTORIZATII

1 Inspector pentru acordarea de licente sau autorizatii ~ inspectoare/-e * '

GRUPA DE BAZA 3355
INSPECTORI/INSPECTOARE DE POLITIE SI DETECTIVI/DETECTIVE

1 Detectiv detectivi/-e

GRUPA DE BAZA 3359
SPECIALISTI/SPECIALISTA CU FUNCTII DE REGLEMENTARE
SI ASIMILATI NECLASIFICATI IN GRUPELE DE BAZA ANTERIOARE

1 Inspector inspectoare/-e * '
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SUBGRUPA MAJORA 34
ALTI/ALTE SPECIALISTI/SPECIALISTE iN DOMENIUL JURIDIC, SOCIAL SI
CULTURAL
GRUPA MINORA 341
ALTI/ALTE SPECIALISTI/SPECIALISTE IN DOMENIUL JURIDIC SI SOCIAL
GRUPA DE BAZA 3411
SPECIALISTI/SPECIALISTE IN DOMENIUL JURIDIC $I ASIMILATI

1 Arhivar notariat arhivari/-e

. Functionar in activitigi comerciale, administrative si
preturi

GRUPA DE BAZA 3412
SPECIALISTI/SPECIALISTE IN ASISTENTA SOCIALA SI ASIMILATI
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GRUPA DE BAZA 3413
SPECIALISTI/SPECIALISTE IN DOMENIUL RELIGIEI SI ASIMILATI

GRUPA MINORA 342
LUCRATORI/LUCRATOARE IN DOMENIUL SPORTULUI SI AL PREGATIRII FIZICE
GRUPA DE BAZA 3421
ATLETI/ATLETE SI SPORTIVI/SPORTIVE

1 Fotbalist profesionist fotbalistd/-e * ' profesionisti/-e

GRUPA DE BAZA 3422
ANTRENORI/ANTRENOARE, INSTRUCTORI/INSTRUCTOARE SI FUNCTIONARI/
FUNCTIONARE DIN DOMENIUL SPORTULUI

1 Antrenor antrenoare/-e * '

2 Antrenor de fotbal profesionist antrenoare/-e * '

3 Arbitru sport arbitrd sportiva/-e

4 Impresar sportiv impresara/-e sportiva/-e
5 Inspector pregitire tehnico-militard inspectoare/-e * '

6 Instructor arte martiale instructoare/-e * '

7 Instructor educatie acvatici instructoare/-e * '

9 Instructor (monitor) schi/calirie/golf/inot/tenis/
sporturi extreme
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GRUPA DE BAZA 3423

INSTRUCTORI/INSTRUCTOARE $I COORDONATORI/COORDONATOARE DE
PROGRAME DE PREGATIRE FIZICA SI ACTIVITATI RECREATIVE

1 Animartor sportiv animatoare/-e * ' ¢ sportiva/-e

GRUPA MINORA 343
ALTI/ALTE SPECIALISTI/SPECIALISTE IN DOMENIUL ARTISTIC, CULTURAL SI
CULINAR
GRUPA DE BAZA 3431
FOTOGRAFI/FOTOGRAFE
1 Fotograf fotografi/-e * '
2 Fotolaborant fotolaboranti/-e
3 Fotooperator fotooperatoare/-e
4 Fototehnician fototehniciani/-e
5 Operator la fotoautomate operatoare/-e * ' ©
6 Operator prelucrare pelicula operatoare/-e * ' ©
7 Retusor foto retusoare/-e * '
GRUPA DE BAZA 3432
DESIGNERI/DESIGNERE DE INTERIOR SI DECORATORI/DECORATOARE
1 Butafor butafoare/-e
2 Colorist coloristi/-e * '
3 Confectioner papusi pentru filmul de animatie confectionerd/-e * ' ¢
4 Desenator artistic (studii medii) desenatoare/-e * ' artistici/-e
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GRUPA DE BAZA 3433
TEHNICIENI/TEHNICIENE IN DOMENIUL ARTEI (EXPOZITII, MUZEE SI
BIBLIOTECI)
1 Executant lucriri de prezentare artistici executanti/-e * '
2 Instalator opere de artd instalatoare/-e * '

GRUPA DE BAZA 3434
BUCATARI/BUCATARESE SEFI/SEFE

1 Barman-gef barmani/-e - sefd/-e * '

GRUPA DE BAZA 3435
ALTI/ALTE SPECIALISTI/SPECIALISTE ASIMILATI IN DOMENIUL ARTISTIC SI
CULTURAL

1 Asistent operator de sunet asistenta/-e * ' © operatoare/-e * '
2 Asistent regizor artistic asistentd/-e * ' ¢ regizoare/-e * '
3 Asistent regizor de sunet asistentid/-e * ' ¢ regizoare/-e * '
4 Asistent sonorizor asistentd/-e * ' ¢ sonorizoare/-e
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6 Confectioner titluri pentru subtitrare confectionerd/-e * ' ¢
7 Conturator conturatoare/-e
8 Copywriter (textier) publicitate (studii medii) copywriterd/-e
9 Corector (studii medii) corectoare/-e * '
10 Costumer costumiera/-e * '
11 Documentarist (studii medii) documentaristd/-e * ' ©
12 Electrician iluminare sceni electriciani/-e * '
15 Formator sculpturd formatoare/-e * '
14 Ghid de animatie ghidi/-e *'
15 Iluminator iluminatoare/-e *
16 Instalator decoratii instalatoare/-e * '
17 Machior spectacole machiora/-e *
18 Maestru de lumini maestri/-e * '
19 Maestru de sunet maestri/-e * '
20 Montator decor montatoare/-e * '
21 Organizator de productie organizatoare/-e *
22 Peruchier peruchieri/-e '
23 Reporter (studii medii) reporterd/-e * '; reporterita/-e ¢
24 Secretar artistic secretari/-e* ' ©
25 Secretar de emisie (studii medii) secretara/-e* ' ©
26 Secretar de redactie (studii medii) secretara/-e* ' ©
27 Tehnician machetist tehniciani/-e * ' machetisti/-e
28  Tehnician reclame (decorator) tehniciani/-e * '
29 Tehnoredactor tehnoredactori/-e
30 Traducitor (studii medii) traducitoare/-e * '
31 Videojurnalist (studii medii) videojurnalisti/-e
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SUBGRUPA MAJORA 35
TEHNICIENI/TEHNICIENE IN INFORMATICA ST COMUNICATII
GRUPA MINORA 351
TEHNICIENI/TEHNICIENE PENTRU OPERATIUNI IN DOMENIUL TEHNOLOGIEI
INFORMATIEI SI

COMUNICATIILOR SI PENTRU ASIGURAREA SUPORTULUI TEHNIC PENTRU
UTILIZATORI
GRUPA DE BAZA 3511

TEHNICIENI/TEHNICIENE PENTRU OPERATIUNI IN DOMENIUL TEHNOLOGIEI
INFORMATIEI SI COMUNICATIILOR

1 Administrator sistem documentar administratoare/-e * '

e

Asistent pentru JAO
(inginerie asistatd pe calculator )

asistentd/-e * '

e

asistentd/-e * '

operatoare/-e * '¢

e

operatoare/-e * '

Operator suport tehnic pentru servicii de comunicatii
electronice

e

GRUPA DE BAZA 3512
TEHNICIENI/TEHNICIENE PENTRU ASIGURAREA SUPORTULUI TEHNIC PENTRU
UTILIZATORI

e

1 Asistent comunicatii (calculatoare) asistenti/-e * '

GRUPA DE BAZA 3513
TEHNICIENI/TEHNICIENE RETELE DE CALCULATOARE SI SISTEME

1 Tehnician pentru retele de calculatoare tehniciand/-e *'
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GRUPA DE BAZA 3514
TEHNICIENI/TEHNICIENE WEB

1 Tehnician de site-uri web tehniciani/-e * '

GRUPA MINORA 352

TEHNICIENI/TEHNICIENE IN DOMENIUL TELECOMUNICATIILOR SI AL
RADIODIFUZIUNII $SI TELEVIZIUNII
GRUPA DE BAZA 3521
TEHNICIENI/TEHNICIENE IN RADIODIFUZIUNE SI TELEVIZIUNE

1 Acustician cinematografic acusticiand/-e * '
2 Asistent operator de cinema asistenti/-e * ' ©
3 Asistent operator complet telejurnalistic asistentd/-e * ' ©
4 Asistent teleoperator asistenti/-e * '
5 Cameraman cameramana/-e
6 Consultant in telemarketing consultanti/-e *
7 Controlor emisii radio-TV controloare/-e * '
8 Controlor si reconditioner filme controloare/-e * '
9 Designer audio designerd/-e ©

10 Designer video designerd/-e ©

11 Editor imagine editoare/-e * '

12 Electrician iluminare filmare electriciani/-e * '

13 Maistru aparate video si sunet maistri/-e

14 Magsinist de scend maginistd/-e *'

15 Magsinist mecanic traweling maginistd/-e * ' mecanica/-e

16 Mecanic camerd filmare mecanici/-e * '

17 Mecanic de cinema mecanici/-e * '

18 Montor montoare/-e * '

19 Montor emisie montoare/-e * '
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21

22

23

24

25

26

27

28

29

30

31

32

33

34

35

36

37

38

39

40

41

42

43

44

45

46

47

48

Montor negative

Montor pozitive

Montor scend

Operator audiovizual

Operator complet telejurnalistic
Operator de sunet

Operator de telemarketing
Operator emisie-receptie

Operator filmari combinate
Operator imagine

Operator imagine (fotooperator) de bord
Operator inregistriri sonore
Operator inregistriri video
Operator-regizor de cinema
Operator la filmarea diapozitivelor
Operator la inregistririle magnetice
Operator la inregistririle video
Operator productieradio-TV
Operator televiziune

Operator truka

Radioelectronist statii de emisie radio-TV
Recuzitor

Restaurator filmocopii

Retusor subtitluri

Senzitometrist

Sonorizor

Tehnician aerofotogramometrist

Tehnician de echipamente TV

montoare/-e * '
montoare/-e * '
montoare/-e * '

e

operatoare/-e * '
operatoare/-e * '
operatoare/-e * ' ¢
operatoare/-e * '
operatoare/-e * '
operatoare/-e * '
operatoare/-e * '
operatoare/-e * '
operatoare/-e * '
operatoare/-e * '
operatoare/-e * ' regizoare * '
operatoare/-e * ' ¢
operatoare/-e * '
operatoare/-e * '
operatoare/-e * '
operatoare/-e * '
operatoare/-e * '
radioelectronisti/-e
recuzitoare/-e * '
restaurator/-e * '
retugoare/-e * '
senzitometristd/-e
sonorizoare/-e
tehniciani/-e * '

tehniciani/-e * '
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49 Tehnician iluminat tehnologic tehniciani/-e * '
50 Tehnician inregistrare sonora tehniciand/-e * '
51 Tehnician laborator aerofotografic tehniciani/-e *'

54 Tehnician pentru sisteme de detectie, supraveghere
video,control acces

GRUPA DE BAZA 3522
TEHNICIENI/TEHNICIENE IN TRANSPORTURI, POSTA SI TELECOMUNICATII

1 Electromecanic sisteme de radio electromecanici/-e * '

14 Tehnician la exploatarea si repararea mijloacelor de
prelucrare a informatiei de zbor
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18

19

20

21

22

23

Tehnician radiolocatii

Tehnician radionavigatie, radiolocatie si
telecomunicatii

Tehnician regele de telecomunicatii
Tehnician statii de emisie radio-TV
Tehnician statii radio relee si satelit

Tehnician transporturi, posta si telecomunicatii

tehniciani/-e * '
tehniciani/-e * '
tehniciani/-e * '
tehniciani/-e * '
tehniciani/-e * '

tehniciani/-e * '
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8. Dictionarul explicativ al limbii romine (DEX). Academia Romani, Institutul de
Lingvistici ,lorgu Iordan”. Editia a II-a. Editura Univers Enciclopedic, editiile 1998,
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10. Dictionarul ortografic, ortoepic si morfologic al limbii roméine (DOOM 2). Editia
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2006.

19. Handrabura L., Bodrug-Lungu V. Dimensiunea de gen in domeniul educatiei. In: Scudia
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